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INTRODUCCION.

“No os inquieteis de nada; no lloreis: el remedio
“existe, y Dios ro tardaré en manifestar de nueyo
“la superioridad de su espiritu sobre la sabiduria y
«}g malicia del mundo: la Religion est4 siempre vi-
“ya, y siempre tiene el poder de los milagros.”

Esto eseribia, en el afio de 1830, desde Sevilla,
4 sus amigos de Francia el marques de Custini, dul-
cemente copmovido por las tiernas impresioncs que
todos los dias recibia su corazon al contemplar su
viaje de tres afios por Espaila, la fé, las costumbres,
1a sencillez, la religiosidad y la abnegacion. de los
espaiioles. - Escribia no como uno de tantos viajeros
franceses que, pasando répidamente de un extremo
ol otro de Ja Peninsula, hablan/de. todo, y todo lo
vidiculizan y condenan, porque, dominados del orgu-
llo, como dice el mismo marques, ““los franceses prin-
“cipian sus viajes despreciando todo lo que no es
“frances, y esta es la causa porque juzgan tan pron-
“to, y conocen tan mal las naciones extranjeras.”
Escribia, en fin, como un hombre imparcial que via-
ja por, gusto y sin mas objeto que obseryar, estudiar
y comparar.
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Pero si el marques repitiera hoy su viaje, jpodria
formar de la Espafia el mismo juicio que formé en
1830 y expresarse en aquellos términos? Nos pare-
ce que bien se puede responder negativamente, por-
que un periodo de treinta y dos afios ha cambiado
casi toda la generacion de entonces; y si bien la gran
mayoria de los espaiioles conserva la fé de sus abue-
los, tambien es verdad que no bhay clase’ alguna en
Ia gociedad actual en que no hayan tenido entrada y
tomado una extension espantosa el egoismo, la codi-
cia, la indiferencia religiosa y la relajacion de lag
costumbreb Notaria todo esto, y veria el escdndalo
con que se blasfema en las familias y en las’calles
de las ciudades y aldeas. Veria 4 la obscenidad pa-
searge plblicamente, ostentando su impunidad y su
descaro, ¢ insultando 4 todos los instintos del pudor.
Veria la profanacion escandalosa que se hace del dia
festivo hasta por hombres que, precidndose de bue-
nos cristianos por la exterioridad de pertenecer & es-
cuelas y asociaciones piadosas, dan todos los dias de
fiesta testimonios inequivocos de que tienen puesto
gt corazon y su interes en el taller y en la tienda
de compra y venta, no en la chediencia 4 su Dios ni
en la obligacion en que estdn de. dar buen ejemplo
santificando ese dia, que no es suyo, Observaria la
burla que se hace del ayuno y la vigilia, y diria lo
que ha dicho el Soberano Fontifice Pio IX: “Dos
“orandes azotes amenazan: yo menos tengo que te-
Umer de Ta ympiedad declar ada que de la Sindiferen-
“cia religiosa y del respeto homano.” Al frente de
este cuadro desgarrador, que tendria 4 la vista, Tm-
ploraria el marques para la Hspafia lo que imploran
el Episcopado y las almas buenas; pediria 4 Dios que

Ye
la socorriese con nn prodigio como agquel con que so-
corrié 4 la Francia en el aflo de 1846.

No hay duda que si los espaiioles fuéramos socor-
ridos por la Divina Misericordia con una aparicion
de la Santisima Virgen Maria como la que tuvo lu-
gar aquel afio en un monte lamado La Saleta, ten-
dria el milagro en Espafla iguales 6 mayores resul-
tados que aqudbs que tuvo y sigue teniendo en
Francia y en otros puntos de Europa; mas, ya que
no merezcamos tanto favor, reconozcamos, al menos,
que tampoco serd necesario si nos aplicamos & cor-
regir los males por los medios que Dios ha puesto en
nuestras manos.

Estimfilenos 4 ello esa milagrosa aparicion, su ob-
jetoy consecuencias: contempleOa IOa prodigios del
acontecimiento entonces y desde entonces, y tema-
mos los castigos que se nos anunciaron por la boca
de 12 Reina de los Angeles, euando, desentendiéndo-
se de casi todos los pecados borribles que se cometen
en el mundo, dijo que los que mas han eargado el
brazo de-su Hijo, préximo 4 caer sobre nosotres, son
Ia blasfemia, la profanacion del dia festivo, tinico que
se reservé para si, y la violacion del ayuno y Ia vi-
gilia.

Temamos, si, porque nuestra situacion sobre es-

“tos crimenes nd es mas lisonjera que lo era la de

Francia cuando alli tuvo lugar el grande aconteci-

miento: no olvidemos que hablando la Virgen de su
; i e

pueblo, lo hizo de todo el Catolicismo, y acudamos &

1a Religion, pues ella, como dijo el marques de Cus-

tini, siempre tiene el poder de los milagros, y hard
el de reconeciliarnos con su Divino Fundador.
Para conseguir el estimulo ya indicado extractaré




VI,

en este libro todo lo que hay de mas notable en los
muchos que se han publicado en frances por sefiores
Obispos, canénigos y personas elevadas en ciencia y
rango, y las opiniones del Soberano Pontifice y Car-
denales; pues todos reconocen la verdad de la mila-
grosa aparicion y sus prodigiosas consecuencias. To-
dos creen que dos nitlos ignorantes no han podido
hablar sin estar ocupados del espirita de Dios, como
han hablado, ya'juntos, ya separados, ante autorida-
des civiles y eclesidsticas, ante Obispos y personas
respetables, cn los momentos inmediatos 4 la apari-
cion, en los ematro afios siguientes f ella, y siempre,
y finalmente hacerse superiores 4 fodas las promesas
% todas las amenazas, 4 todas Jas invénciones, nter-
rogatorios y diligencias puestas en juego, muchas con
amafio meditado, ya para ver si se les encontrabs en
contradiceion eonsigo mismog, ya para que no habla-
sen de lo que la Virgen les mand6 hiablar, y ya para
que revelasen Jo que les encargd tener en secreto.
Vengan los inerédulos, vengan los indiferentes'd
ver Obispos y autoridades quese confiesan vencidog
ante dos pastorcitos sin educacion de ninguna clase,
ordinarios en sus modales, distraidos y revoltosos,
particularmente el uno, como todos los de onge afios

de edad, que de todo hablan' como nifios, y al tocar-

les cualquiera cosa relativa 4 la aparicion se mues-
tran sabios como los Santos Doctores, firmes como
los mértires y respetuosos como los hombres mejor
educados.

TLean todos, contemplen los hechos que vamos 4.

referir, tomados de documentos auténticos, y reco-
nocerdn indudablemente que tambien hay milagros
en nuestros dias, y que se cuentan 4 cientos los pro-
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digios de la aparicion, porque prodigio es cnanto de-
jamos dicho de los nifios; prodigio las peregrinacio-
nes anuales de miles de franceses, alemanes, suizos €
italianos al monte de La Saleta; prodigio el levanta-
miento casi instantdneo de dos conventos, una gran-
de Iglesia y otros edificios consagrados 4 la piedad
de los fieles en aquel paraje éridoy solitario, cono-
cido solamente de los habitantes del pueblo inmedia-
to hasta el afio de 1846, y hecho desde entonces
memorable para toda la Europa; prodigio el cambio
de conducta y de costumbres de las poblaciones de
todo el Distrito; prodigio el horror 4 la blasfemia y
4 la infraccion de los preceptos de la Iglssia, y pro-
digios las infinitas curaciones debidas al agua que
desde’el dia de la aparicion mana la inolvidable fuen-
te de La Saleta. Esta es mi creencia y la de cuantos
han visitado, eserito 6 meditado los sucesos de La
Saleta; pues aunque la incredulidad, como era natu-
ral, ha tenido escritores en Francia que han ridicu-
lizado en periédicos impios el milagro de la aparicion
vy los prodigios que le han sucedido, aquellos eseritos
han sido destruidos con hechos piiblicos, con ofros
escritos defensores de la verdad, y por confesiones
piblicas de infinites personajes que han hecho el
viaje como incrédulos y han vuelto confesores & mu-
clias naciones de Europa.

Pero la lectura debe tener mas extension que la
del conocimiento de los hechos por mera cariosidad.
La mision de la Virgen Santisima nos toca & todos,
y contra todos estd preparado el castigo, porque si
bien no, todos blasfemamos ni faltamos 4 los precep-
tos de la Iglesia, el niimero de los que lo hacen,
cualquiera que gea la nacion y la conducta indiferente
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de las autoridades, constituye pueblo. En el otro
mundo no se castigan los pecados de los pueblos, sino
de los individuos: aqui en la tierra es en donde los
pueblos son castigados como tales, y de un castigo
general no estdn exceptuados Jos hombres buenos.
Dios permite muchas yeces, para sus altos y ocultos
fines, que tambien padezca el inocente. Asi, pues,
ya que desde las cimas de los Alpes nos habla la
Reina de los Angeles, no séamos sordos 4 los acen-
tos de su voz maternal.

APARICION.

DESCRIPCION DEL TERRITORIO, APARICION ¥

RRVELACIONES,

En la parte de los Alpes correspondiente al terrilorio
frances, hay un distrito munieipal que se llama el canton
de Corps, y pertenece al obispado de Grenoble, en el de-
partamento de Isere. De este distrito es el lugar de Za
Saleta, que dista legua y media muy larga de la villa de
Corps, subiendo 4 los Alpes, y el nombre lo toma de una
gran. montaiia que. lo tiene.  La aldea de La Saleta estd
en medio de aquellos, y su poblacion, compuesta de unos
ochocientos habitantes, se halla dispersa en diez barrios
muy préximos unos de otros: el mas lejano, siempre su-
biendo, esel de Los Ablandines. A una legua en direc-
cion 4 la cima de los Alpes, marchando sobre precipicios,
se encuentra una meseta & llanura, llamada Sous-les- Buis~
ses, cerrada por tres montafias cuyos picos se elevan de
cuatro 4 seis mil piés sobre el nivel del mar: la llanura es-
td cubierta de buenas yerbas, y no hay en ella drbol nin-
guno; casi tampoco se encuentran piedras. En ella hay
un pequefio barranco, por el cual desciende un arroyuelo,
llamado Sezia, y cerca del arroyo se encuentra una fuen-
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te que al tiempo del acontecimiento estaba seca, como
en todos” los veranos, pues solamente manaba en los in-
viernos.

El 13 de Setiembre del afio de 1848, Pedro Selma, ve-
cino del barrio de Los Ablandines, fué 4 la villa de Corps
con motivo de haber enfermado el pastor que tenia, y su-
plicd.al<carretero Giraud, amigo suyo, que le dejase por
algunos dias sn hijo Mazimino, de edad de once aiios, pa-
ra.gue le cuidase los ganados, v habiendo accedido 4 ello,
entré Maximino en la casa de Selma, en Los Ablandines,
al dia signiente 14 de Setiembre.

En el mismo barrio, yen casa de otro vecino llamado
Bautista Pra, servia en ese tiempo de pastora Melania
Mathien, jéven de quince afios menos tres meses, hija, co-
mo Maximino, de: padres-muy pebres, y aunque esta y
Maximino fueron en aguellos dias & los montes con las
vacas de sus amos, no-se conocian ni g¢ habian hablado,
pues na haela mas que cuatro que Maxiutino existia en el
barrio. .

Bl 19 del citado-mes, por casualidad ¢ por disposicion
de la Diyina Providencia, llegaron 4 juntarse Maximino y
Melania en la fuente seca; se dijeron sus nombres, y ha-
blaron lo que es comun, en tales ocasiones.. Era dicho dia
Sdbado, vispera de la festividad de Nuestra Sefiora de los
Dolores, que la Iglesia celebra en el tercer Domingo de
aquel mes. Luego de reunidos, oyeron la campana de la
parroquia de La Saleta que anunciaba el Angelus, y co-
nociendo que eran las doce, comieron su pequefia provi-
sion, y subiendo por la orilla del arroyo, fueron 4 beber 4
otra fuente, llamada de los Hombres. Satisfecha sn ne-
cesidad, bajaron, pasaron el arroyo; dejaron sus zurrones
en el suelo cerca de la fuente seca, descendieron un poco
mas, y sintiéndose con suefio, cosa que nunea les habia
sucedido en aquellas horas, se dnrmieron un poco, sepa-
rado el uno del otro. Oigamos ahora sus palabras litera-
les, tal como siempre han salido de sus labios.

11

Narracion de Melania.

“Nos hemos dormido, despues me he desperl;ido la pri-
“mera, y no he visto mis vacas; he despertado 4 Maximi-
¥no.— Maximino: le he dicho: ven pronto, y vamos a ver
“nuestras vacas,—Hemos pasado el arroyo, hemos subido
“de frente, y hemos visto en el otro lado nues’tras vacas
wtechadas: no estaban lejos. Yo he empezado & bajar la
“primera, y cuando estaba 4 cinco ¢ seis pasos antes de
«qlegar al arroyo, he visto una claridad como el sol, toda-
“yfa mos brillante, y he dicho & Maximino:—Ven pronto
¢4 ver una claridad alld.—Y Maximino ha bajado y me ha
“dicho:—:En dénde est4®—Yo le he mostrado con el de-
“do hicia la fuente, y ¢l se ha detenido cuando la ha visto,
«Entonces hemos visto una Sefiora en la elaridad; estz}ba
wsentada y con la cabeza entre las manos; hemos tenido
“miedo; yo he dejado caer mi palo, y entonees me ha di-
“sho Maximino.—Cdgelo; si ella nos hace alguna cosa, yo
e daré un buen golpe.—Luego esta Seficra se ba puesto
“en pié, ha eruzado los brazos'y nos ha diche:

i Avanzad, bijos mios, no temais; yojestoy agui para contarps

“nna gran novedad.”

“Fntonces nosotros Hemos' pasado el arroyo; ella ha
“avanzado hasta el paraje en que nos habiamos dormido,
¢y estande ella enfre nosotros dos, nos ha _dlchoz Norando
“todo el tiempo que nos hablaba (yo he visto bien eorrer
“sus lagrimas):

3 mi pueblo 1o guiere someterse, yo me veo forzada & dejar
Waaor 1a mano de mi Hijo. Es fan fuerte'y tan pesada, que y:i
“no puedo sostenerla, (Cuinto tiempo ha que sufro por vosetros!
“8i quiero que mi Hijo no os abandone, estoy encargada de ¥o:
Ugarle sin cesar, y V0sotros 1o haceis cago de e.llo. Mucho teneis
“que orar; mucho bien que hacery jamés podreis recompensar las

“penas que paso por vosotros. .




*Os he dado sels dias para trabajar, no me he reservado mas
“que el sétimo, y no quieren concedérmelo: esto es lo que hiee
“tan pesada la mane de mi Hijo,

*Los que conducen carros 1o saben jurar sin poner en ello el

“nombre de mi Hijo_ Estas son lus dos cosas qne ears

argati tanto

“la mang.de mi Hijo

0. hice ver

“Sila eosechia se pierde, es por tuns ) ya o8
1
1

“en el'ano pasado por la pérdida « pitaias; pero vosotros no

“hicisteis caso de ello; al contrarior evando las ibais encontrando
*podridas; jurabais y poniais el nombre dé mi Hlijo. La pérdida
“va 4§ continaar; pues este afio por Navidad no habrd ninguna.”

“Yo no comprendia bien lo que queria’ decir pala‘as;
“iba 4 preguntarlo 4 Maximino, pers la ara nos ha di-
“cho en patois:

*{Ay, hijos mios; no me entendeis!  Voy 4 deciroslo de otro
“modo. Si las trafas [patatas] se pudren, es por eansa vuestra:
“os lo hice ver el afio pasado; pero vosotros no hiabeis querido ha-
“cer caso de ello; al contrario, cuando encontrabais trufis podridas,
“‘jorabais poniendo el nombre-de mi Hijo; van & eontinuar per-
“diéndose, pues este afio por Navidad no habrd ninguna.

“Si teneis trigo, no lo sembreis; todo 1o que sembréreis lo co-
“merén los sapos, y si vienealgo, eaerd en polvo cuando lo batais,

“Vendrd una hambre grande; antes que llegue €l hambre, los
“nifios menores  de siete afios serAn acometidos de convulsiones,
“y con ellas morirén en Jos brazos de los que los tengan; los de-
“miis hardn penitencia por el hambre, Tas nueces serdn malas
“y las uvas se pudrirén. Si ellos se convierten, las piedras y las
“rocas se cambiarin en montones de trigos, y las patatas se sem-
“brarén por si mismas en lo ancho de las tierras, jHaceis bien,
““hijos mios, vitestra oracion?”’

“Los dos le hemos respondido:—Casi nada, Seiiora.

““Es, pues, preciso hacerla, hijos mios, por la mafiana y por la
“noche. Cuando no podais hacedlo mejor, rezad solamente un
“Padre nuestro y una Ave Marfa, y enando tengais tiempo, rezad

i<
mas,
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“No van & misa mas que algunas mujeree de edad avanzada,
“Jas ofras trabajan el Domingo durante tedo el verano, y en el
“invierno van cnando no saben qué hacer; los moz0s 1o van &
“misa sino para burlarse de la Religion, En la Cuaresina se va
“como perros & la carniceria,

*:No has yiste, hijo mio, trigo perdido?”

“Maximimo ha respondido:—No, Sefiora.—Yo no sabia
% cual de los dos ha hecho la pregunta, y he respondido
stambien:— No, Sefiora, no he visto todavia.—Y dirigién-
“dose la Sefiora 4 Maximino, l¢ ha dicho:

“T4 debes haberlo visto una vez con tu padre, hicia Ia tierra
“de Coin. El dueiio de la pieza dijo & to padre que fuese & ver
!sn trigo perdido; td estabds alli y fufsteis los dos, ti tomaste dos
¥ tres espigas, las estregaste en tus manos, y cayo todo en pol-
“yo; despues os volvisteis. Cuando todavia os faltaba media ho-
Y“ra para llegar 4 Corps, tu padre te di6 un pedazo de pan, y-’ta
“dijo:—Toma, hijo mio; come pan todavia este afio; no sé quién
“Jo comerd en el que vienasi el trigo estd como este,”

“Maximino ha respondido:—{Ay, Sefiora! Si; ahora me
sacuerdo de ello; hace poco’ que no me acordaba.— Des-
“pues de esto la Sefiora nos ha dicho en frances:

“Pues bien, hijos miios: vesotros hareis saber todo esto 4 mi
“pueblo.*?

“Ella ha pasado el arroyo, y, ha vuelto & den:imosl:—.
“Pues bren, kijos mios: vosolros hareis saber lodo esto @ mi
““pueblo. "

“Despues ella ha subido hasta el paraje & donde nos-
“otros habiamos ido para ver las vacas. No locaba Ia
“yerba; andaha sobre ella; la hg seguido_con yMnxunmo;
“yo Ne pasado delante de la Scfiora, y Maxiniino un po-
“co al costado & dos 6 tres pasos; y luego esta hermosa
“Sefiora_se ha levantado un poco en alto [Melania hace
“una sefial elevando la mano pars marcar como un metro
s“desde el suelo], luego ella ha mirado el cielo, luego £ la




“tierra, y luego no he visto la cabeza, luego no he visto
“los brazos, y lnego tampoco los piés; no he visto mas que
“una claridad en el aire; despues la claridad ha desapare-
“cido, y he dicho 4 Maximino:—Quizé es ung gran Santa.
“—Y Maximino me ha dicho:—Si Zubidsemos sabido que
“era una gran Santa; le Jubidsemos dicho que nos Uevase
“con elle.—-Y yo he dicho:—; Ay si estuviese ahi todavia!
“—HRutonces Maximino ha lanzado la mano para coger un
“poco de la claridad, pero ya mo habia nada. Yo he di-
“cho:—No quiere dejarse ver para que no yéamos por don-
“de va.—En seguida hemos ido 4 cuidar nuestras vacas.”

Aqui concluye la primera y constante narracion de Me-
lania, y sigue lade Maximino, que no discrepa en nada,
4 menos que no sea en alcunas palabraa, lo cual sucede
hoy mismo entre nosotros, pues cuando dos ¢ mas perso-
nas ven simultineamente una eosa, no todas emplean des-
pues unas mismas palabras para contarla ¢ referirla & otras.
En el Evangelio se ven tambien diferencias de esta clase.

Narracion de Marimino.

*“Despues de haber dado de beber 4 nuesiras vacas y co-
“mido, nos hemos-dormido.d un lado del arroyo, cerca de
“una fuentecita seca. Despues Melania se ha despertado
“la primera, y me ha despertado para ir 4 buscar nuestras
“yacas. Hemos ido 4 ver nuestras vacas, y las hemos vis-
“to echadas al otro lado. Luego, bajando, ha visto Me-
“lania una gran claridad hzcia la fuente, y me ha dicho:
“__ Maaimino, ven i ver esta claridad —He ido hicia Me-
“lania, y luego hemos visto la claridad  abrirse, y dentro
“una Sefiora sentada asi (el nifio sg sienfa, poue los codos
“sobre las rodillas y la cara entre las manos).  Hemos te-
“nido mielo, y:Melania ha dicho.—; Ay, Dios mio/—ha
“dejado caer su palo, y yo la he dicho:—Cdgelo: yo, tengo
Sel mio; 'si nos, kace. alguna cosa, yole daré un buen palazo
“*(al decir esto se sonrie. Maximino).—Y la Sefiora se ha
flevantado, ha cruzado los brazos, y nos ha dicho;
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 Avanzad, hijos mios; no tengais miedo: yo estoy aqui para
“gontaros una gran novedad.”

«Y nosotros no hemos tenido mas miedo; Juego hemos
“pasado el arroyo, la Sedlora se ha avanzado hicia nosotros
“algunos pasos del sitio en que habia estado sentada, y
“nos ha dicho:

S i mi pueblo no quiere someterse, yo me veo forzada 4 dejar
t‘ager el brazo de mi Hijo. Es tan fuerte y tan«pesado, que ya
“no puedo sostenerle. [Cuénto tiempo hé que sufro por vosotros!
%S quiero que mi Hijo no os abandone, estoy encargada de ro-
“sarle sin cesar por vosotros, que no haceis caso de ello.

“He dado seis dias para trabajar, me he reservado el sétimo, y
“no se, quiere concedérmelo; esto es lo/que hacetan pesado el
“brazo de mi Hijo. ~Ademas; los que conducen carros nosaben
“urarsin poner en-gllo.£l nombre de i Hijo.. Estas son las dos
“cosag que-cargan tanto €l brazo de mi Hijo.

“Si la cosecha se pierde, no es por ofra 03 que por Ccauss
“ynestra, - Ya os lo hice ver en el afio diltimo por la de laz pata-
“Stas; pero vosotrus no hiabeis heehoienso de ello: al contrario, euan-
*do las encontrabais podridss, juribais y poniais €l nombre de mi
“Hijo; van & continuar pudriéndose, y per Navidadno habra nin-
“guna.

“Melania no comprendia bien, y empezaba & preguntar-
“me qué era esto, en seguida la'Sefiora ha dicho:

4 Ay hijos ifos; vosotres no entendeis el francesdi #Heperad;
4yoy 4 decfroslo de otro modo.”

%Y nos ha dicho en pafois,

%S la cosecha se pierde, mo es mas que por causa viesira: ya
Y05 1o hiea ver el afio pasado por: las patatas, y vosotros no hieis-
Uteia casd de ello; al eontrario, cnando Jas encontribais podridas
juribais poniendo el nombre de mi Hijo; van & continuar, pues
**por Navidad ya no habri,

“El que tiene trigo que no lo siembre, pues los zapos lo' come-
“pin, y «i vienen'da ¢1algunas plantas caerin en polvo al gol-




“pearlas. Va @ venir nna gran hambre; antes que el hambre ven-
ltga, los nifios menores de sicte afosserdn atacados de convulsio-
“nes, y morirdn enfre los brazos de las personas que los tengan,
‘y los grandes harin su penitencia por el hambre. i ellos ge
“convierten, lie piedras y las rocas se cambiarén en montones de
“trigo, y las patatas se encontrarin sembradas por sf misinas en
1ag tierras.”’

“Despues ella nos ha dicho:

{fiHaceis bien vuestra oracion, hijos mios?

“Tios dos le hemos respondido:—; Ay! No, Seniora; ca-
st nada. Ella nos ha dicho;

“iAy, hijos'mios! Es preciso hacerla por 1s mafiana y por la
“noche.  Cuando 1o tengais tiempo, decid solamente un Padre
Yyuestro y una Ave Maria, y euando tengais tiempo, decid mas,

“No van & misa mas que algunas mujeres un poco avanzadas
“en edad, y las ofras trabajan todo el verano, y ellos van a misa
‘en el invierno mada mas que para burlirse de la Religion. En
Wa Coaresma van 4 la carniceria eomo perroa.”

“En seguida eila ha dicho;
“No habeie visto nunca trigo perdido, hijos mios?”

“Yo lehe respondido:—No, S¢fiora; no kemeos visto ja-
mas.  Entonces’élla 'me ha dicho:

Pugs 1, hijo mio, debes haberlo visto una vez hécia la tierra
*ide Coin con tu padre. Kl hombre de la pieza dijo & tu padre;
“_Ven & ver mi trigo perdido. T4 fuiste allf, y tomando dos 6
‘ires espigas en la mano, las frotaste y todo cayd en polvo. Des-
“pues, al volveros, cvando no estibais mas que & media hora de
“gictancia de Corps, tu padre te di6 un pedazo de pan, diciéndo-
“e;—Toma, hijo mio; come este pan, que y0 no sé quien comeri
“pan este ano gue viene,”

“Yo le he respondido:—Es.verdad, Seiora; no me acor-
“dadba de ¢llo, Despues ella nos ha dicho en frances:
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“Pues bien, hijos mios; vosotros lareis saber todo esto & mi
“pueblo ™

“Luego ella ha pasade, y & dos pasos del arroyo, sin
“volverse lidcia nosotros, nos ha dicho otra vez:

“Pues bien, hijos mios: vosotros lureis saber todo esto 4 mi
**puchklo.”

“Luego ella ha subido unos quince pasos deslizindose
“por encima de la yerba, como si estuviera suspendida en
“el aire y alguno Ja empujase; sus piés no tocaban mas
“que las puntas de las yerbas. La hemos seguido  la
“altura. Melania ha pasado por delante de la Sefora, y
“yo al costado, 4 dos 6 tres pasos de distanela.

“Antes de desaparecer esta hermosn Sefiora, se ha ele-
“vado como esto (Maximino extiende el brazo y marca una
elevacion como metro y medio del suelo), ha estado asi
“suspendida en el aire un momento, y luego nosotros no
“hemos visto la cabeza, luego no liemos visto los brazos,
“y luego no hemos visto el resto del cuerpo: parecia der-
“retivse, Despues ha quedado una gran claridad, que yo
“queria coger con la mano y las flores que ella tenia en
“sus.piés; pero ya no habia alli nada. Después nosotros
“estabamos contentos, hemos lhablado de todo lo que he-
“mos visto, y hemos ido 4 cuidar de nuestras yacas.”

Como Maximino hablé de flores en los piés, secrey6 en
las primeras indagaciones de la aparicion que seria bueno
hacer algunas preguntas & Melania, y se e hicieron las si-
guientes;

PreGUNTA:  (No te ha dicho la Sefiora otra cosar

Reervesta: No, senor.

P. ¢No te ha dicho algun secreto?

R. Si, seiior, pero me hia prohibido decirlo:

P. gDeiqué te ha hablado?

R. Sios digo de qué, comprendereis luego lo que es.

P.. ;Cudndo te ha dado el secreto?

Despues de haber hablado de las nueces y de las uvas;
pero antes que me lo diese me parecinque hablaba con Maximi-
no, y yo no cia nada,

2
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P. :Te ha diclio ¢l seereto en frances?

g
R. Me lo ha dicho en patois.

P. ;Como estaba vestida?

R. Tenia medias amarillas; zapatos Dblancds eon flores de to-
dos coloves en derredor, hebillas evadradas gue llegaban hesta la
punta del'pié eran de ore y temian un lazo amarillo en- medio.
Vestido blaco muy resplindecieste lleno de perlis y lentejuelas
Heguba hasta los piés y las mangns evon muy anclias  No tenia
capa sine un pinuelo ¢ esclavina blanea eon iss puntias atadas per

5, eruzadas por delante y flores de todus colares al derredor;
de* esta’ escluvina G pafivelo que ery por delante sin
cerear, se vela wn rodacnclly 6 eamisola inuy Blaaea y que ajusta-
ba perfectamente al cucllo.” Tenia un velo blaneo ne enelr
gino | colocado ep Is eabeza 4 manera de gorrd; como 1o gue vl
garmente llamamos filla: le cubria enteramente las orejas, le caia
sobre los hombros ¥ I espalda gue asomaba un' poco por latfren-
te debajo de una corona de floves y rotns de todes colores, de la
euzl saliag hieia arriba ramitas verdes, hilos de per y rayos de
luz, icon lo que se formaba uma especie de disdema moy hermosa,
y entre ¢ada una de ls flores se vefa relocir un brillante. Tenia
un delantal amacillo cuatro dedos mas corto que el vestido. ' Tenia
en elenelly una'cadenita de la que colaaba una Cruz con su Cris-
to: 4 la derecha de la Cruz hiibiz unas tenazas, y-4 la izquierda
un.martillo; del pié de la oruz pendia una largs cadena, colocada
como, las rosas que habia al derredor del painelos. La Croz, mar-
tillo, tenuzas y cadenis eran de oro muy brillaute, y el pié de la
Oruz Jo cubrian Jos brazes de la Santiaima Virgen §uo ténia oru-
zados delante del pecho y metidas Tus munos ‘dentro de las man-
gas. El rosiro era may blanco y prolongade, yo no podia mirar-
la mucho tiempo porgque nos deslambraba. (1)

(1) A Melania pareci6lo que ha descrito hasta agnf respecto altraje
dela Sefora; pero habiéndole ensefiado despues telas de 108 mismos co-
lores, flores, ete., para que séfalase las que se parecian‘al'vestido de la
Sefiora, no encontrd winguna, ¥ Jo mismosucedié cn enantodla gorra,
de modo que los examitnadores convinieron en que la gorra era una
aurcola, y los vestidos y demas, luces celestisles que lo figuraban.
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A Maximino le preguntaron tambien cudndo
le habia dado el secreto, y contesto:

“Despues que €lla ha dicho: Las uvas se podtirdn y las nueces
“serfin malas. Entonces 1a Senora me ha dicho pna cosa en frances,
“Qiciéndome: No dirdis esto, ni esto, ni esto, Ella ha estado un
“momento en silencio, y me parecié que hablaba & Melania,”

Hstas son las narraciones que los dos nifios hicieron &
sus amos en la noche del dia de la aparicion: en la mafiana
siguiente al cura péirroco y al alealde del pueblo; despunes
& los Obispos, autoridades y otros; constantémente.

Dejaremos aqui'el hilo de la historia de los hechos pa-
ra dar noticia de las objeciones puestas d'lo dicko porla
Virven. & fin'de que quede con la claridad que le aleja de
toda ‘censura racional: despues volversmos & seguirlo,

IL.
OBJECIONES PUESTAS'AL DICHO DE LA ViRGEN,

Como nada hay en el mundo, especialmente en nnes-
frosrdias, guie . carezea de inerédulos sison favores que la
misericordin «de Dios dispensa & sus . criaturas; se guiso
ridiculizar y megar el milagro' de la aparicion, suponigndo
que:si fuera cierto, la Virgen Santisima se habria cond u-
cido. de otro modo; es decir, que, segun estos critieos sin
eriterio € ignorantes en las Sagradas Escrituras, la Virgen
debic ‘conducirse en-todo como lo-hace una seflora-en un
silon'de cerentonin. \Véase aqui las objeciones puestasiy la
contestacion que se dif 4 cada una por hombres verdade-
ramente sabios, en [a inteligencia que merceen las palabras
de la Virgen Maria,

Prim ro. Las palabras de la Saptisima Virgen son poce dig-
nas, y es extrafio quo se hays expresado en pateis, y que haya
dicho.que se va & la carnicerfa como perros

Respuesio.  Habiendo elegido la Virgen A los dos pas-
toreitos para comunicar 4 su pueblo sus quejas, sus ame-
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nazas y sus protiesas, ha debido hablarles de modo que pu-
dieran trasmitirlo mas ficilmente. ¢Podia quejarse de los
infractores de la ley del ayuno y la vigilia-de un modo me-
jor que diciendo que se conducen como viles animales?
No leemios en los Profetas expresiones semejantes, repro-
badas, quizd; Poria delicadeza de nuestras lenguas mo-
defnas; pero que no son hi-menos enérgicas, ni menos no-
bles en el estilo biblico?

Hablando Nuestro Sefior Jesucristo 4 sus. Apdstoles, y
queriendo acomodarse 4 su débil inteligencia (Mare 7) sno
les dijo:—;No comprendeis gue loda cosa, que de fuera en-
ira en el hombre no le prede hacer inmundo, porque no en-
ira en su corazon, sing que pasa al vientre, y despues se
echa en lugares excusados; purgando todas las viandas?

Y el mismo Salvador (Matt., 15, v. 26), o dijo &
Ja Cananea:— ;No es bien lomar el pan de los hijos y echar-
lo d los perios? Aqui Nuestre Sefior Jesucristo compara
la desgraciada Cananea & los perros; y la Virzen Santisi-
ma, gno puede, sin faltar a su dignidad, comparar tambien
con los perros i los culpables cristianos, infractores escan-
dalosos de las leyes‘de la Iglesia? 4Carece por ventura,
de nobleza el Rey David (Ps. 58, v. Ty 15) cuando, ha-
blando de los enemigos de Dios, dice:—; Perros mudos gue
no pueden hablar? Isaias tratando de los pastores negli-
gentes (56, 10), gno les llama perros muy desvergonzados
que no conocieron kartura; y en el versiculo siguiente. F
padécertin hambrecovio perros? Tenemos; pues, loshastan-
te'en esto para.conveneniento de lo infundada quees la
primera objeeion.

Segunda. Al decirla Virgen Santisima:—El que tiens tri-
go no'lo siembre,—habla_contra lo que aconsejan la sabiduria y
la prudencia,

Respuesta. Nas parece que la Reina de los cielos y de
Ia tierra habla aqui como cuando su Divino Hijo dice en
Qan Mateo feap. 24, v. 17 y 18): Bl que esté ¢ To uito
del tejado no descienda de €l para lomar alguna cosa en sk
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cusa, y el que estd en el campo no vuelva @ casa para coger
aus veslidos. Y en la vispera de su muerte dijo 4 sus dis-
cipulos (Lue, 22, 36): El gue no lenga bolsa venda su
capa y compre una espeda.  Ahora bien: gqueria darles en
esto un consejo que debieran cumplir al pié de la letea®
No, por cierto: en el primer easo, @ los judios les quiso
hacer comprender los males 4 que se verian reducidos; y
en el sezundo, 4 los discipulos gueria persuadirles de lo
grave de la situacion llena de peligros en que iban i en-
contrarse Juego. Lo mismo, pues, la Virgen Santisima
explica en términos enérgicos ¢l hambre que ba de venir
si no se convierten, y es lo mismo que decirles; No sein-
hreis si no o3 habeis de convertir, porgue serd initit la swem-
bra. Por lo tanto, la segunda objecion no sirve mas que
para hacer brillar otra vez el color biblico del discurso de
la Virgen.

Fercera. Las promesps hechas porla Virgen son exagera-
dasj puss dicos— Laa (piedras y las rocas se cambiaran en mon-
tones de trizo, y las patalas se encongrardn sembradas por. s
mismas en laz tierras,

Respitesia, Tambien aqui las Sagradas Eserituras jus-
tifican el lenguaje de la Virgen.  Isafas (eap. 11, v. Ty
8), hablando de los bienes que el Mesfas traeria & la tier-
ra, dice:—Butonces el lobo y el cordero habitardn junlos;
el leopardo dormiri junto ol cabritillo; el leon y I oveje
dormirdn juntos, etc—Y en muchos lugares, al hablarse
en las Eserituras Santas de 1a tierra-de promision, se dice
que esa lierra mana leche y miel. . La Virgen Maria ha-
bl§ en el mismo sentido i los pastoreitos, pues no podian
expresar sus palabras mejor ni mas noblemente la abun-
dancia de los bicnes temporales prometidos al pueblo si
se convertia. Todo constituye un estilo figurado, y quien
fio tome ast 1o dicho por la Virgen y lo que se lee en las
Eserituras, enerd en los mayores absurdos.

Cuarta. jPor qué la Virgen Santisima no se queja & los pas-
torcitos mas que de la violacion del Domingo, de las blasfen
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ael GQynie y i

del serv
otros crimenes mucho mays
la sed del oro?

Respuesta.  Ks sible responder 4 fodas las pregun-

ad linmana, cuando se to-

ma la libertad'de lanzar, eome aqui. una mirada inquieta
y escrutadora sobre las obras yi designios de Dios,

Quejindose ln Virgen Sant{sima, con preferencia @ to-
da, de la nrofanacion de los dias santos, o indica en ello
cendl ‘es la primera causa. de la impiedad, del libertinaje y
de otros vieios que desfizuran la paz del cristianismo?
No se lleza & la impiedad sino por la desercion del lugar
santo, por el olvido ‘de la /oracion y por laignorancia vo-
luntaria de las yerdades de la Iglesia. ~Haced que un
hombre vuelva al templo, que oign las instrucciones reli-
giosas, qué asista 4 las pricticas que se hacen en comun;
hacedle testigo- de nuestras solemnidades, y vereis que
bien pronto renuncia 4 la.impiedad, al-ibertinaje v ada
avaricia. La Virgen, como hemos dicho antes, debia em=
plear con los pastorcitos un lenguaje acomodado 4 su eor=
ta.inteligencia; no podia, pues, hablap’ de libertinaje & ni-
fios que felizmente fgnoran  todo lo'gue coneierne 4 la de-
pravacion de las costumbres, - Si pues la profanacion de
los dias festivos Ileva en si misma el cardeter de impiedad,
la del ayuno y la yigilia concurren 4 dar el mismo festi-
monio. . No admite esto duda, porque, con respecto i la
ley de abstinencias penitenciarias, se puede decir queen-
tre los actos religiosos exteriores que se. practican fuera
del recinto del templo, la observancia de esta ley es (tan-
to como el signo de la cruz) lo que constituye la diferencia
mas notable entre un catdlico y el que no loes. ¥l acto,
pues, de ayunar y guardar las vigilias: tiene toda la impor-
tancia de una profesion piblica de la verdadera fé 4 la
vista de las personas que lo yen; por consecueincia, hay
cierta clase de apostasia exterior en la violacion abierta de
dicha ley. Y resulta de aqui que la Virgen Santisima se
quejd de todos los crimenes, aunque materialmente no hu-
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biese.nombrado mas que la profanacion del dia
blasfemia y la violacion del ayuna y Ia vigilia.

festivo, la

Quinta. No se bacumplido la amenaza de que el afio si-

guiente no habria coscchia,

Respuesta:  Sin entbargo de que podemos citar con da-
tos oficiales que la amenaza, aunqgue condicional, tuve efec-
to en muchos departameiitos de Franeia, y que tal vez o
se sintié en otros porque se hubiesen convertido sus habi-
tantes, como sucedic en todo el obispado de Grenoble, &
que pertenece La Saleta, vamos 4 demostrar que si s¢ bus-
ca una pérdida total, esta puede llegar cuando menos se
piense, porque Ja Virgen no dijo que vendria gran ham-
bre en el afio siguiente, que correspondia al 1847, sino en
el afio gue viene, y este alio puede venir mas pronto 6-mas
tarde; un afio que ha de venir. ' Este modo de predecir lo
hallansos tambien en las Sagradas Eserituras.  (Luc., 13,
32 ) Jesus dijo: Marchad y decid d esa.raposa:  He aqui
gue'yo arrgjo los demonios y enro los enfermos hwy y ma-
fiana, y el tercer diamo me kallardn. ¢No son formales
y bien precisas estas palabras?  8in embargo; no han
marcado en la divina boea del Salvador sino an fiempo
muy lejano del dia tereero: lo mismo se entiende en lo di-
cho por la Virgen, pues veudrd el hambre'si su pueblo no
ge convierte,

Sezta.  jComo es que la Virgen dijo:  “jAy, hijosmios! no

me comprendeis,”’ y en seguida les hablé en patars?
Virgen ignoraba quelos nifos no subian la lengua franc
Respuesta. Lo ocurrido aqui no prueba que hal

igmorancia en la Virgen; es un modo de hablar traido na
turalmente porla pregunta que Melania empezaba 4 hacer
4 Maxiniino, y no debe nadie adimirarlo en Maria como no
se admira en su divino Hijo. En el desierto preguntd &
Felipe: ;En donde hallaremos bastante pan para alimentar
esta multitud? En ofra ccasion preguntd @ sus disciptilos:
JOudinlos peces tenvis? Y despues de su resurreccion dijo 4
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los que iban & Emaus: ;De gné habldhais, y qué es lo que
08 hace eslar tan risies?. .. JQué es lo que os ha pasado en
Jerusalem? ;lgnoraba, por ventura, el Salvador ninguna
cosa de las que preguntaba? No, por eferto: lo mismo,
pues, sucedio con Marfa en La Saleta. Los Apéstoles
tambien hablaron muchas veces sabiendo lo contrario que
hoy parece teneér sus/ palabras. A los de Efeso les dice
San Pablo (Ephes., 4, 30): Tened cuid ludo de no contris-
tar al Espiritu Santo; y San Pablo ya sabia que ¢l lnpl-
ritu Santo no puede realmente entristocerse  Por (ltimo,
el mismo Jesueristo (Apoc., 3, 16) dice desde lp altor del
cielo al alma tibia gue se subleva el estbmayo kasla kacerle
vomilar. Todas c~t 15 maneras de hablar no son mas que
la expresion_del howbre tdl como es agui abajo, y que de
ninguea manera pouzden furbar la 1)“1'.Ld 1 sobrenatural.
La Virgen, pues, hablo en La Suleta 4 los pastorcitos
de un modo_senci a!) cual si elly tambien fuera una per-
sona mortal que observa nie le enticnden aguellos 4 quie-
nes habla, y procura l\zwtriu de otro. modo, C-m:bi'm(lo de

lenguaje, de expresiones, y de lo-necesario al fin 4 que se
marcha. ,
Siendo, pues;. las o‘uuuum- que dejamos copi:\dns las

princip:oifs hechas por los er i o dicho por la Vir-
gen Santisima para negir ¢l milagro de lx aparicion, vol-
veremos ahora & seguir el hilo de los heches y de las prue-
bas de su realidad, pues apenas polrd sefialarse uno que
haya sufrido tantas diligencias rigurosas, multiplicadas y
superiores-en ‘teson.y en nimero, # todas las que se hacen
para la carionizacion de los Santos y apariciones de la Rei-
na de los Angeles.

PRUDENCIA DEL DIOCESANO, DILIGENCIAS EN DESCU-
BRIMIENTO DE LA VERDAD, Y ANIVERSARIO
DE LA APARICION.

Apenas ¢l eara de La Saleta oys el Dowingo 20 de
Setiembive da 1846, antes deir 4 la 1y, la noticia e
lo/que hablaban_los uifios, llamo a estos, ¥ le refirieron
tado lo- que dejamos dicho al prineipio.  Oy6 tambien &
los \'ecia:us e X‘.l:l y Pra,en cuyas casas serviau, y, ente-
railos estos de lo gue aquellos habian referido al parroco,
eueontiaron queno variaba en nada de lo'que # ellos les
Liabian eontado en ka nocle anterior, ]mgo que volvieran
del monte eon las yacus.

Aguel venersble sacerdote fud'd la Iglesin, y, conmovi-
do tiernamente del suceso, hablo de € 4 sus [eligreses en-
tre sollozos que ahogaban su voz. No se habl en todo
el dia de otra cosa en el pueblo, pero con tal calor, que
muchos vecinos marchzron can los dos nifios: al sitio de
la aparicion; y si bien nada descubrieron que Jlamase su
atencion, observaron con asombro que la fuente, que esta-
ba seca todos los veranos, y que-tambien lo estaba en el
din auterior, manaba entonees gn’ raudal abundantisimo.
Al resresar los vecinos contando este prodigio, el alealde
del pueblo Hamé 4 los dos nifios, los puso en cuartos se-
parados, examing primero al uno y despues al otro; ambos
dijeron una misma cosa, y lo que dumou estaba literal-
mente acorde con lo que habian diclio & sus amos, al pir-
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la expresion_del howbre tdl como es agui abajo, y que de
ninguea manera pouzden furbar la 1)“1'.Ld 1 sobrenatural.
La Virgen, pues, hablo en La Suleta 4 los pastorcitos
de un modo_senci a!) cual si elly tambien fuera una per-
sona mortal que observa nie le enticnden aguellos 4 quie-
nes habla, y procura l\zwtriu de otro. modo, C-m:bi'm(lo de

lenguaje, de expresiones, y de lo-necesario al fin 4 que se
marcha. ,
Siendo, pues;. las o‘uuuum- que dejamos copi:\dns las

princip:oifs hechas por los er i o dicho por la Vir-
gen Santisima para negir ¢l milagro de lx aparicion, vol-
veremos ahora & seguir el hilo de los heches y de las prue-
bas de su realidad, pues apenas polrd sefialarse uno que
haya sufrido tantas diligencias rigurosas, multiplicadas y
superiores-en ‘teson.y en nimero, # todas las que se hacen
para la carionizacion de los Santos y apariciones de la Rei-
na de los Angeles.

PRUDENCIA DEL DIOCESANO, DILIGENCIAS EN DESCU-
BRIMIENTO DE LA VERDAD, Y ANIVERSARIO
DE LA APARICION.

Apenas ¢l eara de La Saleta oys el Dowingo 20 de
Setiembive da 1846, antes deir 4 la 1y, la noticia e
lo/que hablaban_los uifios, llamo a estos, ¥ le refirieron
tado lo- que dejamos dicho al prineipio.  Oy6 tambien &
los \'ecia:us e X‘.l:l y Pra,en cuyas casas serviau, y, ente-
railos estos de lo gue aquellos habian referido al parroco,
eueontiaron queno variaba en nada de lo'que # ellos les
Liabian eontado en ka nocle anterior, ]mgo que volvieran
del monte eon las yacus.

Aguel venersble sacerdote fud'd la Iglesin, y, conmovi-
do tiernamente del suceso, hablo de € 4 sus [eligreses en-
tre sollozos que ahogaban su voz. No se habl en todo
el dia de otra cosa en el pueblo, pero con tal calor, que
muchos vecinos marchzron can los dos nifios: al sitio de
la aparicion; y si bien nada descubrieron que Jlamase su
atencion, observaron con asombro que la fuente, que esta-
ba seca todos los veranos, y que-tambien lo estaba en el
din auterior, manaba entonees gn’ raudal abundantisimo.
Al resresar los vecinos contando este prodigio, el alealde
del pueblo Hamé 4 los dos nifios, los puso en cuartos se-
parados, examing primero al uno y despues al otro; ambos
dijeron una misma cosa, y lo que dumou estaba literal-
mente acorde con lo que habian diclio & sus amos, al pir-




roco 'v a los vecinos. Mas adelante se verd Ia declara-
cion del alealde.

Maximine fué restity t e sus padres el dia 21,
y como la noticia de h aparicion se extendid en uqucllos
dias de un modo pasmoso, empezaron & ir alzunas perso-
nas llr todo el departamento en peregrinacion al paraje del
suceso; mas-eomo alli no habia uada, el cura de La Saleta
puso-una eruz en donde estuvo sentada la Virgen y otra
en el sitio de donde se elevd al cielo: poco despues afiadié
ofras eruces entre aquellas dos, y dejo. establecidas asi las
catoree estact ones del G alvario, para que los peregrinos hi-
ciesen este piadoso ejercicio en aquel ‘monte santificado
por la excelsa Madre del Redentor,

El Revdo. Obispo que @ la sazon habia en Grenoble, 4
euya didcesis perténecen €l pueblo y monte de La Saleta,
erauno de los rrefados mas respetaliles, sabios y experimen-
tados de Francia, y obrd en el asunto con’ la mas exquisi=
ta precaycion. La opinion péibliea estaba conmovida des-
de el origen del suceso, y un considerable niimero de pér-
rocos le consultaron la conducta que deberian observar en
el particular.. A todos respondié, y lo mismo 4 los que
no le pregnntaron, dande una pastoral 4 los veintiun dias
d'e la aparicion, mandindoles” que campliesen las instrue-
ciones del ano de 1829, prohibitivas de pub]io ieibn de
nuevoes milagros, mientras ¢l d la autoridad del Soberano
Pontifice no Io .lu,l rase, y les encargd que entre tanto
guardusen: la: mayor reserva sobre el acontecimientorde La
Saleta, muy particularmente en el pilpito.

No obstante esto, el mismo' dioeesano empezd 4 recoger
cuidadosamente todo lo que tenia relacion con el hecho:
recibia cartas numerosas y relaciones circunstanciadas del
suceso; eseuchaba las que ' verbalmente selle hacian ‘por pe-
regrinos de dentro y fuera de su obispado, y por personas
que habian sido curadas de sus enfermedades con el uso
del agua de 1a citada fuente: hizo ademas visitar el paraje
de la aparicion, y que se hiciesen nuevos interrogatorios
@ los nifics, no solo por los sefiores p#rrocos de Corps y

27
de La Saleta, sino tambien por otres de diversos cantones.
Ademas mandd 4 dos eclesidsticos respetables de la capi-
tal de la dideesis que marchasen en comision, y al regres¢
le diesen cuenta verbal y por eserilo de las impresiones y
diligencias que trajesen de aquellos parajes y personas, ex-
plordndolas cuidadosamente.

A los tres meses tenia ya el venerable Prelado en sus
manos un voluminoso expedients con documentos de la
mayor importancia; vombrd entonces dos ‘comisiones, la
una compuesta de eandnigos de su catedral, y la ofra de
catedriticos del gran Seminario; hizo sacar pam la una eo-
pias de todos los docnmentos, y mandé que: eada npa le
diera cuenta en relacion escrita por separado, sin comuni-
carse la una comision con la otra.  Ambas le presentaron
st Tespectiva Memoria, y se hallaron enteramente idénti-
cas. En las dos resultaron probado; hasta la evidencia el
heclio de la aparicion, el prodigio de la fuente; y la cons-
tancia y uviformidad “de los nifios cn todo lo que venian
dieiendo desde ePdin del mila oro 4 las infinitas personas
gue les habian interrogado.

Examinado todo por el diocesano, v haciéndose superior
4 lo que le aconsejaba la ansiedad genr ral, dejé pasar sie-
te meses mas, 'sin hacer declaracion ninguna y sin levantar
4 s clero'la prokibicion que le habia impuesto de hablar
del suceso. Durante este vm':’m'o recibié nuevos docunien-
tos, Interrogd por sl mismo 4 las personas mas graves v
competentes de las que habian estado en La Saleta, ¥ 0y
# Jos amos de los nifies, # los parrecos de alli y de (‘orpa,

al alealde y & otros muchos de los que oyeron hablar & los
niﬁm a primera vez que refirieron el acontecimiento, y en
Jas posteriores que volvieron # contarlo en muchos pa mjes.
A los' diez meses, contados desde el dia ‘de la aparicion,
este prudente diocesano di6 un mandato acordando queel
presbitero Roussellot, eatedrfiico de teologia y vicario ge-
neral honorario, y el 8r: Oreel, superior del gran gemlm-
rio, en calidad de comizarios (l legados, reml,.e&en una in-
formacion, recogiendo en ella todas L. noticias relativas
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al grande acontecimiento y 4 los hechos que lo siguieron:
les encargd ademas que; para el mejor desempeiio de su
cometido, nsociasen & st los sacurdotes y seglares cuya pre-
sencia eonsiderasen Gtil para el descubrimiento de la ver-
dad. Debian ademas pedir de una maneea particular € im-
parcial el dictimen de Jos. médicos que hubiesen asistido
los-enfermas, euyas euraciones se atribuian 4 la invocacion
de Nuestra Seiiom de L Saleta 3 al uso de la agua de la
fuente gue estuvo: seca. ‘

Los (os: gomisionadog recorriefon futeve obispades del
Madiodia de a Francia, visitaron la sountana, lnterroga-
ron muchas veess & losnifios, f muchas personas y & gran
nidnieen de habitantes de los pueblos de.Corps y-dz La Sa-
leta, i o superiora del convento en que aguellos estaban

ya educindose, ¥ varios médicos. R

ademas de-

claracienes oficlales, v eszaribieron para el digeesano una

Al gmoria, .en-la cual recia nuevamente probado enanto
vesultd e lns anteriores de otres cowmisionades. De elia
hablaremos despues eon-mas extension, pues ahora sezui-
mos el orden de las escrupilosas diligencias practicatas. en
deseubriniiento de la verdail, y darveinos aqui eabida i tres
aconteeimientosmotables y publicos que ocurrieron antes
que aquellos delegados desempeiiasen su mision, no obs-
tante que tambien hacen mencicn de ellos ea su Memoria.

12 El Sr. Sagier, cara pirroco de Sau Pedro, en el
distrito de Poni-en-Royans, era natural de la villa de
Coxps, y fué A ellad pasar quinece dias con su familia: €ra
el mes de Febrero de 1847, cinco meses despues de la
aparicion, y como fue inerédulo, se empeno decididamen-
te en no dar erédito mas qued lo que él mismo descubrie-
se v Jé sugiriera su eriterio imparcial.  Cowmo en la citada
villa estaba el establecimiento en que se educaban los dos
niiios, todos los dias los veia, les interrogaba; unas veces
sepatados, otras reunidos, y por término de sus ensayos y
diljgencias, escribié una Memoria de cuarenta pdginas,
confeséudose el mas fervoroso creyente del milagro de la
aparicion. . En esa Memoria se vid tambien que la narra-
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cion hecha por los nifios @ este sacerdote, no discrepaba en
nada de la que venian huciendo desde el 19 de Setiembre
del afio anterior.

9%  Fn Julio de 1847, & los diez meses de la apari-
cion, ¢l Revdo. Obispo de la Rochelle hizo un viaje:de dos-
cientas legiiag para examinar por < mizsmo el hecho, to-
mando euantos conocimientos le fueran posibles. A su
regreso escribid al de Grenoble diciéndole; He vuelio de
La Salela con una conviceion que difiere poco de la eviden-
cia; ‘pero no ereyendo que esto era bastante, publied lue-
go un folleto, que se: ha tradueido en diversas lenguas.
Bn & refiere todos los detalles del viaje, del cardeter'y
nartaciones de los nifios quedeseribimos en otro lugar, y
coneluye diciendo:

“Tan' convencidd estiba yo de la aparicion antes de i vinje
#i Ins montafias como lo he quedado despues, porgue antes de mi
gorrerin parecfame que nula falaba 4 lis pruebas: que: demostra-
ban la verdad del hechos y ests expliea la resoludion que higlia yo
tomado de hablar dé élublrtnente

Y Pero Ta visita que he liveho & aquellos sitios; las conversacio-
nes que he tenidv con los dos pasteroitos, la eertidunibre personal
que he adquirido dé lus wilagrosos resultados: gne han seguido &
este suceso extraordinario, dun hoy & mis:pilsbras oted fuerz.

“Apenas de veareso llegué & Leon, me agalyd vna multited de
curioscs que desenban Tes diesé ‘events de mis fmpresiories. Ki
dia no era bustante Targo. paia satisfucer & Jos desces de todos,
En ¢l interfor de las familias, én ¢l de las comunidades, en las
capillas privadas, en todas pirles, se me pedin que hiciese de nie-
vo la relacion; cien veces répetida. Y por qué ne labia de pres.
tarme 4 ello de buen grado?

“No vs mi intencion pronunciar una genténcia, pero nudie®po-
dra tildarme st adopto ésta expresion del Rey Prifetar  He erei-
do, y por esto ke hablado. Me he céréiorado por mf mismo'de
la mayor parte de las cosas que he eontado, {Glorin & Dios! {Nea
s nombre pcr siempre bendito y santificado! Honor y grati-
tud 4 Ja Virgen Parisima) {Sean oidos sus maternules avieos!”
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3% Tlewd el 19 de Setiembre de ‘1847, dia en que se
cumplia el i):’inmr adio dela aparicion, y ya para c;.ntonces.
habian tenido lugar mn«"h;as peregrinaciones 4 la ItlcxntF3
wmuchas cutaciones pi'()’.l!glf)fﬂs con el uso _de st :};_gna‘.!y el
nimero iba en aumento. Hste primer aniversario 1('110 th
sar & un espectaculo el'mas nj\'u'arml'.xaano y g’r:mmo.s)o., ‘u
Ia vez quie tierno, y demostrativo de la w::‘:'umf':.!f genr.lz;.'..

Aun no habia en la ilan'um de la montana ningun cdi-
ficio, ui mas objetos mﬁir—zrm.le:; que las cutc-rcej ffrurfs ‘q_lu's
sé hiabian puesto en un prineip:o para L',fl{lz 1'(‘).~“1‘\CIS’.\’_’X'AI‘I‘(131 u-
cieran €l piadoso. gjercicio del camino del L._m\'ano.l bn (.‘l'(.-
yo que en ese dia seria la concutrencia n:’:‘:s_ {xax:nc—t‘r):a que
de ordinario, ¥ como: eva uoum:;r‘(‘), P] Revdo. Obispo de
Grenoble, que cnnlim_mbn en su sileneio hasta que, pr‘ece-
didas las pruebas que iba rmm?f-.ui:lf‘:, pudiera pronun : ca-
nénicamente’ el suceso, permitio, para que liﬁ gentes no
se quedasen sin s, que se pusieran dos altares cubier-
tos con toldos. No se habia empleado medio pinguno pa-
ra atraer Jaanultitud; el clero permanecia e Ia rcser_-.'a.ln.x-
puesta por el diocesane; y esiu’Ln‘cuns:znmn, e}t«i silencio
tan absolutoy general de lo; périocos, so%n'c ml‘h‘e.cho qu.c
podria haberse ya anuneiado en (n;:nsx los !mx):‘.:()s, era
mas biea nn molig‘o de retraceion gue de estimulo parair
al m nemorabie:

ol 11-)1‘0::6“';‘ de cincuenta & setenta mil perso }as.dc teda
edad, sexo y condicion, entre ellas f]osmcntos cmc-uent.a
sacerdotes, se Teunieron en ::\gu-:.lln Hanura y_ moutes, vi-
niendo cspom:'me;\e._mmaifv]‘ de mllx?-!!os puntos de. Franeia y
3 anjeros . vease lo que hicierou:
dbl;nimc%cho de la noche ldc‘. dia 18 gmpezé 4 llover, y
no cesd hasta las diez (.l(‘»%:i mafnana siguiente, cgusa !)(;1
lavque mias de mil § quinjentas, personas gie llcgurfm ala
Nanura antes de las:doce de la noche, y otvas mluch:ls;.p(?.s.
teriores, la pasaron en un CAINPO raso, TECLoiendo la Huvia
con los mayores sentimieutos de pm‘(u:d. g 40100

A la una.de la noche, la cabeza de la procesion, xhlmmi

nada con hachas y multitad de velas, .empezo & subir de

sunila, & ese templo.cu-
ya boveda era e lo, mientras gue los extremos de la
misma procesion se extendian 4 res y euvatro leguas por
los eaminos de Corps, Gap y Grenoble,y de Lora en ho-
ra llegaban 4 la_monlafia, uuas tras otras, nasasede eua-
tro 4 einco wil peregrines.  Se dijeron en los dos altares
de treinla 4 cuarenta misas, y pg hubo ui el mas ligero
desérden, disputa ni motivo de disgusto en tan inmenss
rennion; de modo que cuatro gendarmes que la autoridad
eivil mando 4 la localidad, no se ocuparon de ofra cosa gue
de abrir paso. para los altares 4 las_personas que iban 4
recibic la Sagrada Comunion, y 4 otras que se dirigian 4
beber 4 la milagrosa fuente,

e . v Oy - & P inna 19 dacng
INO S€ 0lan mas voees Gue 108 canticos paoses que re-

sonaban en toda la montaiia, y habiéndose disipado 4 las
diez de la madava las espesus.nubes que oscurecian el
mote, salio el sol y facilitd la vistade aquellidvescena ad-
mirable; asi como lgs nuevas masas de peregrinos que
ihan llegando por la falda de la wontaga

Dos coros de gninee, mil voces entonaron el Magnificat,
¥y un sacerdote exclamd: Hermanos inios, roguemos i Dios
porla Frangia pecadora; y apederandose de todos los cora-
zones uva mogion universal, miles de oraciones ardientes,
mezeladas de ligrimas, snbieron sl ciclo como el anas pu-
ro incienso. Maria, la compasiva Maria habia convocado
alli su pueblopor las bocas de sus jovenes apdstoles, los
pastoreitos: alli estaban tambien, perdidos entre la multi-
tud, estos dos' nifios que hacia'un" afio fueron las tinicas
personas que estuvieron: solas con Ia' Virgen Santistma en
esta llanura, ocupada hoy por setenta mil.

Preguntemos ahora: esas masas ‘de gente de todo sexo
y edad, de muchas proyincias y naciones, spodian ser por
ventura, el juguete deun engano, deuna ilusion 6 de com-
binaciones humanas? Y en esa multitud compacta, ino ha-
bia mas que ignorantes, gentes groseras y supersticiosas?
¢No se distinguian mas de doscientos cincuenta sacerdo-
tes, miles de seglares instruidos, y wiles y miles de hom-

18]




32

bres de diversas procedencias, pero impulsados todos por
una conviceion profunda y bien meditads® Un sacerdote
que hacia parte del inmenso concurso, no pudo prescindic
de elevar la voz en medio de In multitud. exclimando: Si
la Firgen Santisima no ka aparecidy en esta montuiia, esté
obligada & mostrarse hoy: st no se muestra es porgue ya
aparecid:  Todos los que.oyeron Ia exclamacion gritaron:
8i, st; cierto ez gue aparecio.

El milagro dé La Saleta resoné desde su orfzen hasta
en las alins regiones del poder temporal. Advertido este
per la voz piblica, recibid informaciones secretas; hizo in-
terrogar 4 los niifios; mandd agentes-4 Corps, 4 La Saleta,
a la montana y & Grenable; proeirs contener, trastornar
y, cuando mencs, atenuar la verdad del hecho; y algu
nos periotistas, siempre hostiles & [a Religion, senalaron
el acontecimiento de La Saleta como un atentado econtra
el orden piiblieo; lo anunciaron de antemano como wun cri-
men que debian vengar los tribunales; lo pintaron como
un engaiio saerilego de’parte del clero, digno del mayor
castigo. Y bien. zqué es lo que ha resultado de todo es-
te ruido, de tantas maguinaciones?’ La autoridad ha
guardado silencio: sus agentes subalternios cesaron sus
persecaciones: los diarios religiosos apagaron los fuegos
de todas las baterfas-enemigas: la espantosa fantasmago-
ria desaparecid, y la verdad del milagro permanece triun-
fante de todo. ‘Bien podemos, pues, deeir: Bl deds de Dios
esld agqud.

NUEVAS DILIGENCIAS EN DESCUBRIMIENTO DE LA VER-
DAD, CARACTER DE LOS NINOS Y CUESTION DE SI
PUDIERON ENGANAR  SER ENGANADOS.

Todo lo referido en el capitulo precedente tuvo lugar
antes que los Sres. Roussellov'y Oreel terminasen Ja co-
migion que en calidad de delezados suyos les habia da-
do el diocesano de Grenoble. Concluida que fué, le en-
tregaron una Memoria comprensiva de sus trabajos, y en
segnida aquel Principe de la Iglesia (6 de Noviembre de
1847) nombré una respetable junta, compuesta de ocho
candnigos, dos vicarios generales, el rector del gran Semi-
nario y cineo pirrocos de Grenoble, para que examinasen,
en couferencias formales, todos los antecedentes reunidos,
todo lo actuado oficialmente, y le manifestaran.su opinion
para que pudiera decidirse ¢ no 4 la declaracion candnica
del suceso, Desde el 8 al 15 del citado mes de Noviem-
bre, y el 6.y 13 de Diciembre, esta junta ‘celebro ocho se-
siones, y siendo en ellas relatores los Sres. Rousselloty
Orcel, dieron cuenta de todo en la forma que vamos 4 de-
mostrar, en cuyos hechos yuelve 4 verse cada vez mas el
dedo de Dios, particularmente en la’coustancia y unifor-
midad de los nifios, no menos que en sus admirables con-
testaciones.




“Ilimo. Sr.:

‘Los comisarios infrascritos, delegados por vuestra Ilus-
trisima para n,cxmr informacion y recoger en lus luczili({u-
des y en las cercanias. todas las neticias relativas al hech
de La Saleta, tienen el lionor de darle cuenta de su mi-
sion, exponiendo lo que sigue:

“Habiendo salido de Grenoble el 27 de Julio, liemos
recorrido las dideesis de Valence, de Viviers, de Aviguon,
de Nimes, de \10.]t})(11](’l’ de .\Ifn:eﬂa, le lvjus, de Di-
gne y de Gap, nos lemos detenido en la mayor parte de
estas eciudades episeopales, y hemos sido admitidos en au-
diencia por seis'Seiiores Obispos. | Estos ilustres Prela-
dos han tenido & hien conferénciar con nosotros sobre el
objeto de nuestra mision, y hemos visto que en todas par-
tes no se hablaba mus que de Ja eélebre aparicion 'de Ta
Saleta, del agua de la'fuente niilagrosa, de las perégrina-
cioues hiechas ¥ por hacerse 4 ln ‘montafia santa, de los
milagros operados y de las gracias obtenidas por la inter-
cesion 'de Nuesira Sefiora de La Saleta y por el uso del
agua de La Saleta.

“Hemos visto ¢ interrogado muchas personas que de-
cian haberse eurado; en todas partes hemos prdulo y se
se nos han dado, aun sin pedir, relaciones muy autéutieas
de los hechos milagrosos.

“Il 25 de Agosto, despues de un viaje feliz, llegamos
i Corps, villa & “donde 68 preciso llegar cuands g quiere
visitar el teatro del maravilloso .;couucmucnto que hacia
un anlo estaba Qunlmxdo 4 la Francia entera, y habia re-
sonato hasta eu les pums extranjeros.

“Ea la tarde del mismo dia interrogamos, uno despues
de otro, 4 los dos pastorcitos, célebres. ya sin que ellos o
presuman ni esperasen, y eausa primera del concurso pro-
digioso que se observa sin interrupcion ya va para mas de
un afio en estas altas montanas, extrema frontera Sudeste
de la diccesis de Grenoble,

33

<Al dia siguiente 26, como tiempo de frio y nebuloso,
subimos por los senderos estrechos, dificiles y atrevidos
con los dos nifios 4 la llanura de la aparicion, acompafia-
dos de los Sres. Melin, cura arcipreste de Corps; Pervin,
cura de La Saleta; Paguef, cura de Treminis, y de otros
muchos eclesidsticos del obispado, de nn cura de la didce-
sis de Frejus, de otro de la de Gap, y de treinta d cnaren-
ta peregriuos venidos de lejos, que, instruides del objeto
de nuestra mision, tomaron interes en unirse & nosotros
para ser testiges de todo.

“La Saleta es un distrito (1)... El monton de piedras
sobre el cual observaron los nifios que la Sefora estaba
seutada, triste y con la cara oculta entre sus manos, ha
desaparecido totalmente, pues los peregrinos y las gentes
del pais las han recogido y lleviidoselas con respeto y de-
vocion.  Sin embargo, el sefior cura de Corps hizo desde
un principio que se llm ase d su easa, para conservarla con
cuidado, la pl(‘(lra sobre Ja cual estaba inmediatamente
senfada la Senora.  Esta piedra se llevé mas tarde a La
Saleta, pueblo donde naturalmente debia existir.

“Siendo los dos pastorcitos los tnicos aetores en el
acontecimiento exiraordivario que preccupaba tan viva-
mente los Animos, importa mucho conocer su cardcter, sus
defectos, s educacion.y su instruecion. De este conoei-
miento deépende el grado de confianza que puede y debe
darse razonablemente 4 lo quie dicen. Es, pues, necesario
descubrir si han podido enganar, si son eapaces deurdir
una fibula, 6 victimas de una alucinacion mental, J, en
fin, engafiados’ por alguna supercherfa.. No hemos omiti-
do nada para procurarnos las noticias mas exactas, was
precisas; aun las mas minuclosas sobre lo que eran estos
nifios autes del acontecimiento y lo que son despues,

(1) Ya queda hecha su deseripeion en el capitulo primero, y es la
misma que hacen estos comisionadus, por lo gue no la repetimos agni,
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“Cardcter de Mazimina,

“Pedro Maximino Giraud, que nacié en Corps el 27 de
Agosto de 1835 de padres mny pobres, que ganan su pan
con el sudor de su rostro, es bastante pequefio, de eara
redonda y que anunciaba buena salud. ‘Su mirada' es sua-
ve; la fija sin turbarse y sin temor en las personas que le
intérrogan; no permaneee un‘instante guieto; gesticula na-
turalmente cuando habla; jamas se-enfada, aun cuando se
le trate de mentiroso en los largos y numeroses interroga-
torios que-se le hacen, Sin' embargo, algunas veces, este-
nuado de fatiga y cansado de verse malestado con imper-
tineneias sobre lo que dice, se muestra impaciente, segun
dicen algunas persouas, Hste natural inculto aleja toda
idea e que los niflvs sean capaces de engafiar. Algunos
de los que los han juzeado un poco groseéros podrian im-
putarse & sf mismos el defecto de que se quejan; pues se-
gun dicen los testigos, ellos pusieron 4'tos pobres nifics en
un estado violento por medio de una multitud de preguntas
tan Imprudentes y eapciosas, que podrian embarazar, y aun
incomodar A las personas mas razonables.

“Otros tambien han podido encontrar 4 log nifios poco
complacientes, por causa de otros interrogatorios que les
precedieron, como se ha observado mas de una'vez. Cuah-
do Maximino concluye de hacer relacion y de responder &
Ias preguntas que se le han hecho, procura escaparse para
volver 4 sus juegos y entretenimientos.

“Antes del sueeso, Maximino no iba & la escuela, no
sabia leer ni eseribir, estaba sin instruccion y sin eduea-
cion. Conducido 4 la Tglesia, se escapaba muy & menude
para ir 4 divertitse eon sus compafieros; de maners que,
desproyisto de toda iustruccion reliciosa, no habia podido
ser incluido “entre los nifios que el cura de’ la parroguia
preparaba para hacer la primera comunion. Su padre de-
clara que no pudo hacerle aprender el Padre nuestro y el
Ave Marfa sino con mucho trabajo durante tres ¢ cuatro
afios,
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Si Maximino, tiene los defectos comunes en’su edad,
no se le conoce ningun vielo, & menos que no sea el de
ser un poco gloton. Tampoco tiene amor propio: con-
fiesa con grande ingenuidad, la miseria- de su condicion y
la bajeza de sus primeras ocupaciones. Cuando le hemos
preguntado en donde estaba y qué hacia antes de ir & ser-
vir & casa de Pedro Selma; nos ha respondido eon la ma-
vor naturalidad, que estaba en casa de sus padres y que
iba 4 recoger estiercol 4 los caminos.  Va mas lejos toda-
via, pues confiesa sus defeclos. Asi es que por dos veces
le llamamos & nuestro. cuarto; y habiéndole dicho: Nos
han dicho que antes de la aparicion erus un poco menliroso;
Maximino, sonriéndose y con un gire de candor, contes-
t6: - No kan engajiado ¢ ustedes; les han dicho la verdag:
yo menlia, y tambien juraba y tiraba picdras & mis vacas
cuando se desviaban,

“Despues del acontecimiento del 19 de Setiembre de
1846, Maximino vaala escucla de las religiosas de la
Providencia, maestras virtuosas y celosasz en ella-pasa el
dia y toma lecciones. La respetable superiora, mujer de
juicio_y de una edad madura, interrogada por nosotros
acerea de lo que ha pedido observar en Maximino duran-
te estos diez meses, nos ha dicho: *Maximino no mani-
“fiesta mas gue disposiciones comunes; aprende 4 leer, es-
“cribir, gl catecismo, etc.: es: bastante obediente; pero vi-
“vo y amigo de divertirse; estd siempre en movimiento.
“Nunca nos ha hablado del asunto de La Saleta; y nos-
“otras liemos evitado recorddrselo para que no se diese &
“si mismo importancia. Al salir de los largos y nomero-
“sos interrogatorios que se le hacen, jamas dice 4 nadie,
“ni 4 nosotras, ni 4 otros nifios, quién es la persona que
“le ha preguntade; ni, qué preguntas le ha hecho, = Des-
“pues (e los interrogatorios y. de los: viajes que le hacen
“hacer 4 La Saleta, vuelve tan sencillo € indiferente como
“sino se-hubiese tratado de él para nada. . No he queri-
“do que reciba dinero enardo algunos peregrinos han in-
“tentado dérselo, y si alguna vez se ve obligado & acep-
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“tarlo, me'lo entrega inmediata y ficlmente; pero de nin-
“gun modo se ccupa en pensar si yo 1o empleo para él 6
“para eus padres. Los objetos de piedad que le regalan,
"‘como libros, cruces, rosarios, medallas, ete., no los guar-

““da; unas veces los da al primer nifio amigo siyo que en-
“cuentra, y otras log pierde por causa de su ligereza natu-
ral. Maximino no es naturalmente devoto; pero asiste de
“muy buena gana d misa, y rezd eon fervor cuantas vecés
“se Je rectierda este delier: En una palabra, este nifio no
“observa que durante estos diez meses es el objeto de la
“enriosidad, del afecto, de la atencion y de las eavicias de
‘un pﬁh.u:o nuNeroso; 1o piensa que él es la causa prime-
“ra del coneurso prodigioso que diariamente tiene lugar en
“Lia Saleta

*Asf nos hablé eon wn jnicio exquisito esta digna supe-
riora; y nosotros podemos afadir que Maximino, aun hoy,
1o ha cambiado de cardcter, annque han pasado ya weinte
meses desde ‘el dia del gran seontecimiento. Una felici-
dad es para estos pobres- pastorcitos que habiendo Hama-
do en el prineipio Ja-atencion de-todos los habitantes de
Corps iy de las' cercanfas, estén hoy en una especie de ol-
vido en medio de sus convecinos cambiados y converfidos.
Sus'padres mismos, tan pobres ‘como £on, no parece que
quierm sacar ventajas del privilegio coneedido 4 sus hijes,
pues d quererlo, ficil les séria mejorar su posicion.

o«

“Cardcler de Melania.

“La joven pastora, Francisea Melania Mathien, naci6
tambien en Corps el 7 de Noviembre de 1831, de padres
igualmente pobres: Muy nifia todavia se puso # servir
para ganar ‘su sustento, guardando ganados: No ibaa
la Iglesia sino rara vez, perque sus amos la ogupaban los
Domingos, lo mismo que en los restantes dias de la sema-
na: casi no tenia conocimiento alguno de la Religion, y su
memoria ingrata no podia retener dos lineas del catecismo;
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asi es que no hebia hecho lo primera comumicn.  Aungue
de edad ds cerca de diez y seis ailos, no esni alta, ni ro-
husta, ui bastante desarrcllada en proporcion 4 su edad.

e le observaba gran modestia enla posicion de su cuerpo
y en la'de su cabeza, en sus miradas, y en el agrado de su
cara aunque un poco timida, no se muestra incomodada
ni embarazada con los extrafios. Los nueve meses ante-
riores de la aparicion de La Saleta estaba al servieio de
Bautista Pra, vecino del barrio de los Ablandines, y, pre-
guntado este bren hombre sobre el cardcter de Melania,
nos:la ha pintado como de una timidez excesiya, y tan po-
co cuidadesa de st misma, "que, al volver del monte por
las noches toda empapada en‘agua, no pretendia cambiar
de ropa; algunas veces, y siempre por efecto de su carfie-
ter, ce dormia en el rmhblo otras, si no se hubiera tenido
enidado de ‘ella, habria pasado la noche en la calle. Ha
deelarado tambien su amo que antes de la aparicion era
perezosa, adusta, hasta el extremo de no querer respouder
alzands veces 4 los que le dirigian la palabra; pero que
desde'la aparicion es activa, obediente, y hace' mejor sus
oraciones. La declaracion” de Bautista Pra, amo de Me-
lania, coneluye de este modo. **Antes de firmar afiado
“que en los primeros dias de la up'mcmn yo no di crédi-
“to & lo"que decian los nifios, y encargué muchas veces
“Melania que recibiese el dinero que querian darla para
“que guardase silencio; pero esta niba eonstantemente se
“negd 4 recibir el dinero que s¢ le presentaba: siempre se
“resistio  las promesas y amenazas.

“E] alealde de Tia Saleta, entre ofros, , empled indtil | en-
“te toda erec'e de medios para poner i la nifia en contra-
“diccion consigo misma, Mas o pmlo ohtenerlo; le ofre-
“eid dinero,'y lo desy,recvo, la amenazd; y respondid a .~U:;
“amenazas que siempre repeliria en todas paries lo q"“
“hermosa Seiora le habia diche. Todo esto pdan entrs
“ella y el alcalde durante una hora que la estuyo interre-
“namlo el Dommtro 20 de Seti embre did siguiente al de
“!'\ aparicion.”




“Al frente de todo esto examivaremos la cuestion de si
los nifios han podido engaliar ¢ ser engaiiados:

“Bl cardcter de ellos es tal, que, desde veinte meses hé
que hablan y que se les hace hablar, no se puede obser-
var en ellos mas que dos canales. que trasmiten pura y
simplemente el-agua.clara que han recibido, sin que le co-
muniquen pingun color ni-sabor. - Veiute meses ha que
no perciben la celebridad’ que ban adquirido, ni la con-
mocion que han causado en las poblaciones, aun muy, le-
Janas: veinte meses hd que las personas mas disting'::idas
que llegan, y & menudo de muy lejos, les'llaman, les pre-
guntan, les conducen al teatro del a(:ont&cimiento,‘les vuel-
ven al pueblo, les-vuelven 4 llevar y traer, emplean para
con ellos promesas y amenazas, caricias ¢ injurias, les fa-
tigan con ohjeciones, los separan, los juntan, y, sin em-
bargo de este tormento d¢ veinte meses, los nifios 10 s¢
cansan de repetir las mismascosas, de responder 4 las re-
convenciones sinnfiméro conque se' procura-embarazarlos
en interrogatorios de cinco 4 seis horas que se los hacen
sufrir, - Ordinariamente se muestran suaves y tranguilos:
cuando estén cansados, aparecen poco complacientes, de-
jando asi ver su-falta de educacion, pero jamas varian,
nunca se contradicen, y cuando salen de los largos y fas-
tidiosos interrogatorics, no piensan en nada, no hablan de
nftda entre i, ni con sus compalieros, nl con sus padres,
ni con las personas que conocen. Aun cuando el Papa
mismo les hubiese interrogado, o se jactarian de ello nt
lo dirfan @ nadie.

“Digasenos aliora: jes este el eardcter ordinario de los
nifios? Niilos de este temple, shan podido imaginar y
concertar la historia que refieren? Y si hubiesen sido ca-
paces de nrdirla, sno temblavian de ser descubiertos cada
vez que se les interroga? ¢No temerian cortarse y. contra-
decirse, mayormente cuando fueran intcrmgadu.s con se-
paracion el uno del otro?

_“Un hecho que desde el priucipio presenta como impo-
sibla toda colision entre los dos nifios, es que Maximino
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volvié & Corps # la casa de sus padres el 21 de Setiembre,
dia segundo de la apavicion, y Melania quedd en los Ablan-
dines hasta Navidad, contiauando el servicio de pastora
en casa de su amo. JComo, pues, durante mas de dos
meses y medio ba podido suceder que Maximino diese to-
dos los dias en la villa de Corps las mismas noticias, relg-
ciones y detalles que Melania daba por su parte en aquel
barrio de In Saleta, distante dos leguas de Corps? Co-
mo es gue en mas de mil preguntas que durante ese tiem-
po, estando asi separados, se les han hecho, no han caido
en contradiccion? Que se nos explique esto:

«:Consideremos ahora Ja cuestion bajo otro punto de vis-
{a. FEl terreno de la aparicion [deserito fiehuente ya en
el principio de este libro] prueba hasta la evidencia 4 quien
lo observa, la imposibilidad .de toda especie de fraude, de
lazo tendido y de maguinacion cculta. Ningun lugar mas
inypropio para una aparicion repentina y para una desapa-
ricion, pronia ¢ gradual de alguna aventurera 0 gitana, que
hubiese querido engafiar.4 dos pobres pastorcitos para en-
gabar luego al piiblico; ningun lugar menos propio para
los ilusiones de la dplica, para los efectos de la luz, para
los disfraces que esta uno obligado & usar enando se quie-
re contradecir, ¢ explicar con hipdtesis quiméricas ¢ extra-
vagattes la relscion.sencilla y natural de los nifios, de La
Saleta  Iniitil es preguntar quién es la pretendida aventu-
tera, edma y por dénde lleg & la montafia, cdmo aparecid
resplandeciente de: luz, como desaparecid gradualmente,
ete.

Q) la Seiiora era de Corps 6 delas cercanias, 6 no era
de ningun pueblo de ellas.  En el primer caso, jedmo es
que en los veinte meses que han pasado ya no es conoei-
da? ;Cufbfué su.objeto; ni cémo dlegd 4 La Saleta sin
ser vista de nadie? . ¢En donde tomd el martillo y las te-
nazas, y tomo supo el asunto de la pérdida del trigo de
Coin? ¢Udmo no la vieron otros pastores que habia en la
montaiia en que estaban Maximino y Melania? En el se-
gundo caso, si era de un pais lejano, ¢eomo pudo hablar
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el yalois que se habla en Corps® ;Por dénde pasd para
ir & la montaiia sin haber sido vista por ninguna persona
en La Saleta, en Corps ni en las cercanfas®  :Qué objzto
e propuso? ' .

““3i se tuviera el valor suficiente para decir que el dia-
blo es ¢l que e aparecid 4 los nifios, que, segun la expre-
sion-de San Pablo, se habia trasformado en #ngel de luz,
responderiamos que el diablo fué ex:rm‘mmentekcngaﬁndo.
y-que por la primera vez trabajé contra s{ mismo: - ;Qui-
50 6 podia querer, por ventura, la conversion del distrito
de Corps, la extineion de'las blasfemias, la cesacion del
trabajo en el din festivo y In observaneia de las leyes de la
Tglesis?  :Queria qtie se hicieran esas innumerables ora-
ciones, esos cAnticos piadosos, esos actos de religion de
mas'de eien mil perégrinos que han ido- de todas partes &
la montafia?  ;Qnueria todo ' este renuevo de devacion hd-
cia Ta que le estrujé 1a cabeza?

*:8e dird tal vez que en el asunto dé La Saleta hay
oculto alzun impostor, de quien los dos pastoreitos son
eSplices? :Quién podrd ser ese atrevide, que jamas ha
tenido semejante?  Siempre invisible y siempre soplando
4 los oidos de sns dos pequefios e¢dmplices!  ;Burlindose
de 1a buena 16 dé las poblaciones, y, sin embarzo, atrayén-
dolas # la Religion! jConfisndose # wifios indiscretos por
naturaléza, y nunea deseubiertol {Les prometen oro, y
permanecen en la pobreza; y.queriendo enriquuéerse él po'r
su medio, no saca de ellos ningun provecho! iLes hace
vislumbrar Ia gloria, y ' los deja en ln oscaridad!  ;Quiere
para si gloria, honor, reputacion y permanece oculto tras
d_cl telon! Véase aqui el mas extrafio atrevido, el' mas ne-
cio especulador que hubo jamas. Siendo su objeto des-
virtuar la Religion, la fortifica; quiere aniquilar la piedad,
y la aumenta; intenta-engafiar, y €l mismo se engana; y,
por iltimo, queriendo quese debilite el enlto de Ta Vfrgén
Santisima, ¢l Jo propaga.  ¢Podri decfrsenos quién es este
chocante & inconeebible impostor?

“S8e nos dird quizd, por no confesar la realidad de la
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aparicion de La Saleta, que los dos pastorcitos estdn do-
minados de una ilusion involuntaria ¢ de una alucinacion
mental. Vano pretexto. Sin embargo, en este caso se
niega un prodigio confesando otro mayor, mil veces me-
nos explicable. ¢Cémo podrd admitirse una ilusion ente-
ramente idéntica en dos pequeiios seres que apenas se co-
nocen, y que no tienen simpatia alguna el uno por el otro?
¢Bs posible una ilusion constante, durable, perseverante,
que hace veinte meses les sigue 4 todas partes y les hace
repelir siempre y 4 todos unas mismas cosas? ;Lo es una
ilusion de tal modo clara y aun infalible, que es imposible
hecerles caer en contradiceion, ni aun en la menor de las
cosas que dicen haber visto; dicho, hecho y oidv? gEs ad-
misible una ilusion tan extraordinaria, tan confraria & su
caricter grosero, 4 su entendimiento inculto, 4 s alma ex-
trafia 4 las emociones de la piedad? Pretender explicar de
este modo el hecho de La Saleta, zno es querer nezar un
milagroy caer en la confesion de otro? +;No es combatir
una vealidad con quimeras, y presentarse contrario aun al
sentido eomun para aparentar talento y fortaleza de espi-
ritu? . Concluyamos esta cnestion diciendo que los nifios,
ni kan enganiado, ni son enganados.”

Cierto, y nosotros afiadimos, uniendo nuestia conviccion
@ la del Sr. Obispo de la Rochelle, que la Sefiora apareci-
da en ¢l monte es la Firgen Santisina. No se mecesitan
mas pruebas; pero ahi estd para todo tiempo la de los se-
senta mil peregrinos del dia del primer aniversario; que
firmemente persuadidos de la verdad, gritan: St si: es
cierlo que la Virgen apareci aqui.

Los dos referidos delegados por el reverendo Obispo de
Grenoble continuan sa memoria citando otras muchas di-
ligencias, folletos, carfasy documentos de los Sres. Obispos,
Candnigos, Prelados, Pérrocos, Magistradas, ete., de Fran-
cia, de Roma, de Turin, de Viena, de Suiza: los unos pi-
diendo noticias detalladas del acontecimiento, los otros pu-
blicando su conviecion, y todes confeséndose ereyentes del
milagro. Omitimos la narracion de lo que resultn en es-
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tos documentos, porque todos repiten los hechos que de-
Jamos consignados; v eomo en el plan que nos hemos pro-
puq:‘to no tienen eabida las repeticiones, porgue entorpe-
cerian y confundirian la diversidad de los hechos, pasare-
mos ahora & poner 4 los nifios ante los
se veri una vez.mas confirmada la idea de que el espiritu

de Dios presitia enjsus corazones v 2

el sus lenpuss,

nterrogadores, y

ISCRUTADORER,

Hemos dicho ya que el dia siguiente de la aparicion,
segun lo-declarado oficialmente por Bautista Pra, amo de
Melania, se hizo esta superior 4 las promesas y amenazas
del alealde. de La Saleta, y le contestd que en todas par-
tes diria lo- que Ia hermosa Sefiora le mand§ que dijese:
Oigamos ahora al sefior Obispo de la Rochelle:

“Me detuve en Corps, fui.al convento en que estaban
los dos nifios: que ocupaban de continuo mi pensamiento,
¥ meacerqué 4 ellos con una especie de respeto que pro-
curé disimular lo mejor que pude: habian sido visitados y
honrados con la visita de la Reina del cielo y de la tierra:
¢podia yo acaso mirarlos con indiferencia? Sin embargo,
no debia olvidar que, aunque indigno, me hallaba reves-
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tido del caracter episcopal. _4rrodillaos, hijos mica, les
dije, y recibireis la bendicion. Pusiéronse, en efecto, de
rodillas, y les bendije con una ternura que me esforcé en
ocultar. Hice que se levantasen luego, y les invité & que
me recitasen una parte de las oraciones que hacian por la
manana y por la noche. Serviame de mortificacion ¢l no
expresarles al momento fodo el afecto que hicia ellos sen-
tia mi corazon conmovido, y me contenté con imponer
por espacio de un minuto mis manos sobre sus cabezas, y
darles algimos consejos paternales, concluyendo por abra-
zar & Maximino, cuyo rostro tuve algunos instantes apo-
yado contra mi pecho. Pregunté 4 uno 'y otro si querian
acompanarme & la montafia: Maximino se apresuro 4 res-
ponder que lo haris conel mayor gusto. Melania mas timi-
da, contestd solamente con algunas sefiales que manifesta-
ban su alegria.y su anhelo por corresponder & mis deseos:
Pues bien, hijos mios les dije: no os aparteis de mi lado:
y permaneced lo mas ‘asidnamente que podais el uno 4 mi
derecha, y el otro-4 nit izguierda’ mientras hagamos el via-
je & la montaia

“No ernn todavia Ins cineo de la mafiana euando sali-
mos de Corps; nucstra comitiva no erd muy Numerosa
cuando mos pusimos en caming; pero Inego se aumento
considerablemente. A las dos horas y media de marcha
llegamos cerca de la parroquia de La Saleta, que apenas
era la mitad del camino que teniamos que wndur, salié 4
recibirme el parroco AL Pervin, y tambien lo hizo el Sr.
Peytard, alealde'del pueblo, el ‘cual habia tenido la bon-
dad de prepararme un caballo: dile las gracias por su aten-
cion, pero no acepté la oferta, porque estaba resuelto a
hacer el viaje de perezvinacion # pié. Entramos en la aba-
dia 'y el Sr.» Cora'nos \ofrecio una pequefia refaccion, que
aceptamos.

“Entonces nos contd el Sr. Peytard ‘el interrogaterio
que habia hécho & Maximino y 4 Melania el dia siguiente
al de la aparicion.

“Los puse [kabla el alcalde] préviamente en euartos separa-
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<dos, 4 fin de examinarlos aparte, y dije 4 Maximino:—;Qué es lo
quc1 has hecho? Has propagido un cuenty que frae 4 todos re-
vueltos y que ha de prodacir consecuencias desag o8 i
siera yo estar en tu pellejo; mas te vuli::: Pi:bd;bll(:?e;o i
muerte, que inventado lo que ti y Melania vais diciend ! '0 =
tado} c;mcsté Maximino qcun ‘:{Vl‘;'l' ‘=‘!~]l"l 95 ‘.jf""“‘?_o"ilu"e”'
t 0 zi: jeomo quiere V. que tales
Cosas. ge u.wcnteu? No hemos dicho £ino lo que hemos visto con
Ullest‘l:os 0]9s ¥ eseuehado cunt nuestros propios oidos —Y habién-
d'olu dicho que me «?i)ose u.):'lo, me dijo: (Aqui el alcalde refiere to-
dodo que ocurric ¢ Mazimino y Melapia, sezun estos s2 1o con-
taron, y es enteramente idéntico & la narracion que dejamos
p:xef:a en e‘l cap. IT.) Al dia siguients de aquel hecho memora-
?Jne (ca.ntuma el alcalde) se les veia aan dominados por la viva
impresion de las cosas que les habisn sucédido: sus palabras or‘-u‘
animadas y fogosas, y su mirada centellante) daba & su lcn"mi“-l
tan candido y sensille por ofra parte; una fuerza y ona lu:‘ (.::L'
1(122:3(;1‘:\sl:x\lcl:“!;‘u(;l-:l;)“d[;llo:‘;’llcr: 1‘m éum"c‘ncimiumo irresisliblle:
B era no hablar mas de ests asun-
to; pero me respondio: que, hablands dé aquel mads, enmplia con
un deber indispensable 4 que estaba obligado. Tenia \‘oteu'-irn
muchas monedis de cinco francos, y sé ‘ius uofrect en ';remioL :i
su silencio; pero las desechd con iz anacion, dicicnd..; que mr:
enando lo diera todos los tesoros del mundo no s:ri:l-iuﬁcl 'l" ]
obligacion que se le habia-impuesto. - Entonces lo amenacé ;0:
entregario & los gendarmes, manifestindole que los resu}i.:uias de
es‘m prisien- podrian serle terribles; y me respondid que nada te-
mia; que debia decir y diria, sezun se le habia mandado, todo Io
que habia visto y oido. = Abrigaba yo alguna esper:‘.nzéx :ie queé
lo menos me descubriria el seereto que pretendia h:’.bérsele.con-
fiado; pero {ué tan inflexible en guardar silencio sobre este punto,
gg;uq:zs;x;:zm:taba 4 hablar de lo que decia habérsele preve-
“Tomé luego 4 Melania en particalar, pareciéndome que podia
prometerme mejores resultidos de nua pastorcita timida por ca-
racter; pero su firmeza en todo fué la misma, y 'se mostrs asi
com? Maximino, superior & todas mis prr)mv;s::s ¥ amenazas
Cenfieso, Sr. Obispo, que mi ineredulidad qued sojuzgada, y yc;
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plenamente convencido. de que los dos nifios pada decian.que no
foera muy clerto.”

“Rsto es (continiia ¢l Sr. Obispo) lo que uos refirid el
Sr. Peytard de viva voz; y este alcalde o era un hombre
cualquiera, era un hombre de exquisito dicernimiento, y
con dificultad se hallard quien le aventaje en juicio y en
prudencia.

«Saliendo de La Saleta, instdme de nuevo el setior. al-
calde 4 que aceplara su caballo para el resto de la cuesta,
le di las gracias sin aceptarlo; perg, confiado ¢l en que
me dejaria vencer mas adelazte, llevaba el caballo del dies-
tro sin montarlo. El presbitero Lata, mi compafiero de
viaje. rendido de fatiga, quiso alguna vez aprovecharse dela
cabalgaduray pero no tardaba en apearse, porque, estando
banado en sudor, temia-Jos resultados del aire de aquellos
montes cercanos cubiertos de nieve. Maximino trepaba
alzunas veces sobrelel caballo con maravillosa destreza, ¥
Melania se dejaba colgar, de la grapa; pera Maximino no
tardaba en volver & arrojarse en mis brazos, acompanado
de Melania, que tornaba modestamente 4 colocarse 4 mi
lado.

“[legamos por find la tan deseada llanura, pero casi em-
papados en sudor; afortunadamente nos sirvieron de asilo
algunos abrigos de tablas construidos hacia poco. Des-
pues de descansar una media hora, llamé 4 Maximino y
Melania y 4 todos los demas que componian nuestra ro-
merfa, y bajamos juntos al lugar de la aparicion, Alli los
dos nifios 4 invitacion mia, despues de habernos indicado
el sitio donde habian hecho su comida en aquel dia me-
morable, el otro donde habian reposado, y la altura desde
donde habian reconecido la situacion de sus vacas, sé pu-
sieron 4 contarnos c6mo se. verificd el suceso, que habia
desde aquella época atraido & estoz lugares tantos miles de
personas.  Maximino y Melania se habian colocado en el
mismo paraje en que se hallaron durante su plitica con la
Virgen.

“Cuando hubieron terminado la relacion, el presbitero
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Lata dijo & Maximino —Hasta shora no has dicho inda
del secreto que pretendes haberte sido €o yhiado, v has he-
cho muy bien; pero hey no tienes ya motivo para oeultar-
lo. Un Obigpo es quien ha venido & estos montes, y ull
Obispo es representante de Jesueristo en la tierrd, y pue-
de; por lo ‘misio, saherlo todo.  Por'tanto, no'debes te-
ner inconvenients en abrirle tu corazon con toda seguri-
dad,  Mirdme Maximino § respondio.—FEsloy seguro gue
el mismo Sr: Ohixpo no me permatird vevelar w3t reto que
se e ha ,'::‘;.‘f-\.":l'tl".' desenbniy;

“Aptandi- su-respuesta, diciéndole que no debia darse
por ententlido, & pesar de ‘cnantas instancias pudieran ha-
ebreele acorea e este purto; que wada habia tan sacrado
cotno wia orden venida del clelo, y-que nadie en la tierra
tenia derecho para impongrle la obligacion de quebrantar-
lo. No podi¢ encarecer bastantemente la alegria con que
Maximino oy6 mi respuesta; eran tales sus demostracio-
nes, que, al parecer, hibiera querido meterme en su co-
razon.

[l Sr.-Peytard, alealde dé La Saleta, tomdal punto la
palabray y le dijoi— Maximino, gpor qué te haces tanto de
roear sobre esto? Yo sé gue has descubierto 4 otros tu se-
créto mas de veinticingo veces.—j Bueno! replicd Maximi-
no: ;Con que lo fie descubierto? | ¥ jqué es lo que e di-
eho?—Li lo diris, contestd el alcalde: lo cierto es que lo
has contado mas de veinticingo veces — Cuantas gquerais,
repitia’ el pastorcito;. veinlicineo, cincuenta, cien teces; lo
mismo da. Y al decir ‘estas Gitimas palabras huyd rapi-
damente, como para librarse de importunaciones. Le lla-
mé otra vez, y, queriendo poner fin 4 todus aquellas prue-
bas indtiles, invité & todoz los asistentes 4 que se hincasen
de rodilias, ¢ hice que Maximino rezara en francés, en al-
ta voz, algunos Padre nuestros y Ave Marias, & que todos
nosotros respondimos,  Subimos luego al paraje en donde
la Virgen Santisima se habia elevado ¥ desaparecido: alki
nos arrodillamos de nueve, y oramcs, Asi como juato al
arroyo, por la conversion de los pecadores, por nuestros
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parientes y amigos, y  por todas las personas que nos in-
teresan.

“Nos levantamos en seguida, é hice una corta exhorta-
cion 4 Jas personas presentes acerca de las apariciones de
Ja Santfsima Virzen y los desigmos de misericordia que
envolvian, Hice luego una corta deprecacion & Marfa,
protestdndola hallarnos dispuestos & obedecerla con ente-
Ta sumision. °

«Maravilléme extraordinariamente la atencion que pres-
taban mis oyentes & estas débiles palabras; noté que parti-
cipaban de mis sentimientos, y quise fueran tambien par-
{icipes de mis cinticos de jibilo y gratitud. Invité por
tanto, 4 que unieran sus voces 4 la mia en el canto del
Magnificat, y lo entoné con voz fuerte y animada. Todos
los asistentes, eclesidsticos y seglares, hombres y mujeres,
cantaron juntos conmigo el cntico de la Virgen. Los ecos
de aquellos montes solitarios, y basta poco ha siempre si-
Jeneiosos, repetian A lo lejos los acentos de la piedad que
cantaban las glorias de Maria.”

Volveremos 4 hablar de este venerable Prelado en ofre
capftulo, pues ya que hemoa visto la conducta de los ni-
fios ante él y ante ¢l alealde de La Saletaj y del presbite=s
ro Lata, yamos 4 veries ante otros interlocutores, impra-
dentes algunes, volviendo & tomar la Memoria de los co-
misionados, los sefiores Rousellot y Oreel, que dice lo si-
guiente:

“Nada es mas admirable y extraordinario que la mane-
ra pronta, perentoria y decisiva con que los dos nifios res-
pouden 4 las inmnumerables preguntas que se les hacen, ya
sea para convencerse el mterlocutor, 6 ya para la descon-
fianza con que se recibe todo lo que es maravilloso, 6 bien
por una obstinada oposicion de- algunos & creer en milar
gros. Sus respuestas contrastan singulanmente con lo in-
culto de su caricter natural y con su ignorancia en tode
lo que no tiene relacion con el suceso de La Saleta. Las
contestaciones no se hacen esperar jamas; son cortas, ela-
ras, enérgicas, y Jas dan con tanta seguridad como modes-
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tia. Menos de media hora basto el dia de la g 'zp,\.u'.ou pa-
ra grabar con rasgos indelebles en su ingrata memoria la
relaeion le.x'm ¥ eircunstanciada que vienen haciendo du-
rante estos \Lmtu meses, § menos de un momento es ne-
cesario para que encuentren la respuesta 4 una objecion
preparadi-de antemano .y larganente m veditada por aquel
quela pove. Como: priaeba (!r ello m.-c lo  que respon-
did Melania al plf*')HCTD Legier, uno-de los mas terribles
eseputadores de los niiios.

“ Pyegunta: ' Tt nol sabias francés, ni ibas & la escuela:
460mo has podido aco nmrl( delo que. la Sefiora te deecia?
¢Te lo dijo miuchas, veces?  §Te ensedid 4 acardarte bien
de ello?

““Respuesta: ;0h! No: no me lo dijo mas que una vez, lo re-
cuerdo perfectamente; ¥ aungue yo no comprendiese bien, en di-
ciendo lo que ella me dijo, los gue entendian frances lo'compren-
derlan aunque yo 5o Jo comprendiese: esto basta

Y Melania hablaba asf con unitono/y un acento que en
st misma tenia la eonviccion. | Véause ahora otras respues-
,ias que parecen verdgderamente inspiradas; y que han si-

%o oidas en reuniones frecuentemente num«“r:m\ y bien
prennraxlﬁ y no se olvide'que hasta aqui ha sido imposi-
bie hallar 4 los nifios en contradiceion.

4 Muzimino: lia Sefora te engafid, Maximino; pues te
predijo un gran hambre, y, sin embargo, la cosecha es
buena.

Mazimino: Y jqué me importa eso! Ella melodijo; o de-
mas no me toea,

A esta objecion han respondido los nifios oiras veces:—
¥ 8 s han convertido?  Dando 7 entender que la amena-
za (e la Sefiora habia sitdo ‘condicional.

—Ta Sefiora’ que Vosotros ‘vistels estd presa enla cér-
cel de Grenoble.

R. iMuy listo serd el que la cojal
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—T.a Seitora’'que habeis visto no era mas que una nube
luminosa y brillante.

R. Las nubes no hnblag.

—DMuy disipado eres, Maximino, para que fe se
:No te da pena el ver que no creen lo que dices?

R. Nin"una. ;Decia el proféta Jonas, por venlura: Creeme
= & 7
o te mats?

—iCémo! ;TG quieres compararte al profeta Jonds?
R.. No soy santo como.él, y ‘esto: es todo, pero hulgolla mis-
04 ¢osa.

—:C6mo que hates'la misuia cosa?

R. Ciertamenta que esla misma cosa; | Dios no tenia enton-
ces Madre, y envié & Jonds & Ninive; ahora nos ha.enviado & s
Madre para que digamos lo que eliainos ba dishe; y'lo d ecimos.

Un Sacerdote. "T eres un mentirosillo: no te creo.

Mazimino; No me imporia: yo estoy encargado de deeiroslo,
mas 10.de hacéroslo ereer.

Otro Sqecerdote: Eres un mentiroso: no ie creo.

Mazimino: Pues entonees, jpor qué venis de tan lejos para
interrogarme?

“Nosofros mismos (dicen los autores de la Bemoria)
hiemos presenciado esto mismo en Melania, Estando el
26 de-Agosto en el sitio. de la ul)dﬂC'On CON NS cuaren-
ta PEregritios que nos habian ‘acompanado, hicimos repetir
4 los nifios toda la escena del 19 de Setiembre de 1846,
dia del milagro. Llegados al paraje de donde la Sedora
desapnl'l~('xc un cura de Vallonise, de la didcesis de Gap,
mLe.numpw & Melania cuando relataba, diciéndola: La Se-
Jigra desaparecty en una nube.

“Melania: No habia nube,

“«Fl eura: Pero es ficil envolverse ‘en una nube'y des-
aparecer.
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“ Melania [con vivacidad]: Pues, sefor cura, envuélvase vd,
en uns nube y desaparezea.

“Y Melania se marchd de entre Ja concurrencia, dicien-
do admirada: Mi mision ha terinado. El presbitero Al-
vertin, catedritico del gran Seminario de Grenoble, pre-
gunté 4 Maximino en otra oehsion: ¢No te enfadas, ama-
ble nifio, de tener que contar todos los dias unas mismas
cosas? Y Maximino le contests: ¥ vd., sefior cura, se
enfada de decir miza lodos los dias?

Los Sres. Repellin, catedrético del Seminario de Em-
bran, Belier; misionero de Valence, y otras personas muy
recomendables, confiesan haber recibido de log nifios res-
puestas todavia mas admirables. El citado Sr. Repellin,
nos decia en una carta que, habiendo ido en peregrinacion
4 La Saleta con el parroco de Sérres el 8 de Setiembre,
vieron 4 los nifiosal dia signiente, y hablando con ellos
durante tres horas, primero con el uno y despues con el
otro, ¥ que les respondieron como habian respondido &
otros muchos. Que ¢l dijo @ Melania; ;No podria suce-

der que el personaje maravilloso que viste fuese un mal
espiritu que pudiese introdueir el descrden en la Iglesia?
Elia le respondic;

Sefor cura, el demonio no lleva nna eruz.

¥ continué el Sacerdote: Pero, amable nifia, el demonio
ilevd 4 Nuestro Sefior Jesucristo 4 lo alto del templo y de
Ja montafia: por lo tanto, muy bien podria llevar su Cruz.

No, sefior, feantesté Melania con cierta seguridad]: Dios no
dejaré llevar asi la evuz, pues sobre la Cruz morid.

E} cura: Pues €l se dejé llevar 4 st mismo.
Melania: Téro la Cruz es por l= cual galv6 ‘al munde.

Sacerdote: La seguridad de esta nifia, Ja profundidad
de su respuesta, cuya hermosura tal vez ella no conocia,
me cerraron la boca;

En una reunion, siempre buscando medios para ver si
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se contradecian, hicieron entrar repentinaments & Melania,
y poniéndola delante de una de las sefioras que alli habia,
le preguntaron si la hermosa Sefiora que habia visto en la
montaiia era de la estatura de aquella 6 mas pequeiie, y
contestd al instante, sin titubear: Era mas alla.

Liuego se hizo entrar 4 Maximino, le pusieron delante
de la misma sefiora, le hicieron igual pregunta, yen se-
guida contesto: Era mas alta. o

Imposible ha sido siempre hallar en estos nifios ni la
mas pequedia eontradiccion: todos lcs interlocutores fue-
ron vencidos, cualesquiera que fueran los fines de algunos
y la sagacidad que ponian en préctica. En el capitulo
que sigue se verin nuevas y mas admirables respuestas de
los dos pastorcitos.

EL SECRETO.

«La Sefiora (dicen los comisionados en su emoria) con-
fid un secreto 4 cada uno de los nifios, sobre el cual son
absolutamente impenetrables. Primero lo did 4 Maximi-
no, y en seguida 4 Melania; pero el uno no sabia que el
otro reeibia un' sécreto.

«Despues que desaparecid la Sefiora, dijo Maximino 4
Melania:—Ella ha estado un rato sin hablar; pero yo la
veia mover los liblos; gqué te decia? —Melania le respon-
dié: —Me ha dicho una cosa; pero no quiero decirtelo, por-
que me lo ha prohibido:—y Maximino le contesté:—Me
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alegro: & mi tambien me ha dielio una.cosa, y tampoco te
la diré, porque me lo ha prohibido.—Asi es como los mi-
fios conocieron que cada uno era depositario de un secreto.
Véanse ahora los esfuerzos hechos para obtener su Teyela-
cion, sus respuestas prontas, sibias, admirables. Salimos
garantes de su autenticidad. %

“En los primeros dias preguntavon & Maximigo:—;Has
eserito alguna vez tn secreto?

“Mazimino: No tengo, senor, nécesidad de eseribirlo; eserito
esta.

“P.  ;En donde? -

“Ri Aqui [llevando.la mano al corazoni]
#P, Y site se olvida?

“R, HOhY Sise me olvida, Dios me lo-hari recordar bien,

si le agrada.

“P,  Pero si no le agrada, serd cosa perdida.
“R. }so 4 mino me concierne: Dios podrd decirlo a etro
si conviene,

¢ Melania en ofra ocasion: En hora buena que la Se-
fiora’ te haya prohibido decir el secreto; pero dinos, 4 lo
menos, &l ese secreto es relativo 4 i 6 4 otro.

“R. Cualquiera que sea guien tenga que ver con & ¢lla me
ha prehibido decirlo.

“«P,  :Consiste tu seereto en alguna cosa que ti debes
hacer?

“R. Que sea una cosa que yo deba hacer & no, esto no toca
4 nadie, ella me ha prohibido decitlo.

«P, Sin duda te ha mandado hacer alguna cosa, ¢La
hards?

%R, Que la haga ¢ no Ja haga, esto 4 nadie toca.
= o™

“Fi presiilera Chambron: Dios ha revelado tu secrefo
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4 una ‘santa Teligiosn; pero mas guiero yo saberlo de i
misma, y asegurarme asf de que no mientes,

“R. Puessiesa vel 410 sabe, ella puede deciroslo: yo ro
lodiré.

Ya hemos referido antes la escena ‘en ‘que Maximino
sostuvo en el paraje de la aparicion la negativa 4 desecn-
arit el secreto, y no obstante los deseos del Sr. Obispode
h‘Rochelle y:los medios que pusieron en accion, & presen-
ca de 8. Ly de todo el concurso, el presbitero Latay el
abalde de La Saleta, Véase una nueva tentativa que re-
fiere el mismo diocesano:

“En tiernos dislogos-con Maximino llegamos & .Corps,
[le regreso de la montafia]. Me decia aquel:—jAy, seiior!
No os marcheis esta tarde: ;por qué nos dejais tan pron-
to): Habiendo venido de tan lejos; jos iriais tan presto?
Ng, no marehareis; quedaos un poeo mas tiempo, con nes-
ofros...— Al salir de la Providencia, los eclesiastices que
me habian acompafiado dijeron & Maximino—Hay un
medio de obligar al sefior Obispo & que se quede, y es
que le digas tu secreto.

—“Pyes bien, dijo Maximino sonriéndose:  si se gueda, yo se
lo descubrivé,

—4Tl prelado consiente en ¢éllo, replicaron Jos clérizos
—43, respondio Maximino; pero nio consiente en que viole yo

¢l secreto.”

QOigamos ahora 4 otras personas que no| nombran los
autores de la Memoria, pero que garantizan lo que dicen.

Prejunta ¢ Melanta: JVendrd un momento en que di-
rés tu secreto?

R. Vendra, 6 no vendrd,

P. Tl Angel de tu guarda, ;zabe el secreto?

R. 8i, senor,

P. Luego hay alguno que lo sabe.
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R. El éngel de mi guarda no es del pueblo.

P. Si los éngeles custodios lo saber, concluirenos por
saberlo:

R. (Sonriéndose y encogiéndose de hombros). Haga vd.,
pues, que se lo digan.

Véase aqui una cosa singular con respecto 4 Maximino,
“Ouando estibamos en Corps, (hablau los comisionados)
supimos que este nifio habia ido & ver la representacion
de la Pasion, dada por unos actores ambulantes, 'y al -
gre<o dijo 4 una ‘de las religiosas del convento donde se
educaba: {Oh; hermana mial He visto alguna cosa demi
seoreto. Y como repitis ‘estol tres 6 cuatro veces, la reli-
giosa nos lo comunicd. Yo (M. Rousellot) Hamé al mitd,
y le dije: \

—*Es/ preciso, Maximino, decir aqui da:verdad ante
Dios que te ha de juzgar.  ;Has revelado algima cose de
tu secreto?

YR, Yo, seiior, nadahe dicho.

P, :No fuiste el otto dia &la’representacion de la
Pasion?

YR, Siseior; estuve en ella.

P, ;Nodijiste al regreso 4 esa hermana que estaba
aqui poco hé que habias visto alguna cosa de tu secreto?

KR, Si, seior; le dije eso.

«p, ' ;Luego lu secreto es referente & la Pasion de
Nuestro Serior Jesueristo?

“R. Se refiere 4 ella, -4 otra ogsa.

«P.  Pues que tii has ido 4 esa representacion, luego ¢s
indudable que 4 ella pertenece lo que ti has visto.

“R. Pero vd. no sabe lo que yo he visto antes de la repre-
sentacion, en ella 6 despues de ella.

«P, Lo podré saber tomando informes de las personas

que te han visto ir, estar alli y volver.

517
“R, Haga vd,, sefior, cuanto pueda.

A esta respuesta; pronta y precisa, no supimos que
oponer, y conocimos gue era imposible reunir todas esas
circunstancias para deducir la que podria tener relagion
con alguna cosa de su secreto. Nos parecis que solo Dios
puede dar & los nifios semejante lenguaje.”

A Mazimino en ofra ocasion: 'Tii debes decir el secrefo
& tu confesor, pues para €l no debe haber nada oculto,

R. Mi secretono es un pecado, y enconfesion no estd wmo
obligado mas que 4 decir loa: pecados. -

P. i fuera preciso morir ¢ decir tu secreto, qué
harias?

R. [Con jirmezal. Moriré; no lo diré.

P. Riel Papa te pidiese tu secreto, te verias obligado
& decirselo, pues el Papa es mucho mas que la Virgen.

R. (El Papa mas que la Virgen? La Virgen Santisima es’la
Reina de todoslos Santos, Siel Papa eumple bien con su deber,
serd Santo; pero may inferior &'la Virgen, mas si mo cumple sy
deber, seri mas eastigado que lus demas,

M. Gerent, capellan de las religioras de la Providengia
de Corence, ¢ Mazimino:. No quiero pedirte tu secreto;
pero ese secreto es, sin duda, dirigido @ la mayor gloria de
Dios'y @'ta salvacion de las altas. Serd; pues; convenien-
te que se sepa despues de tu muerte. Ve aqui lo que te
aconséjo. ~ Bseribe tu secreto en una carta, que 0 mismo
cerrirds; 1a remitirds al'archivo del sefior Obispo, y des-
pues que este muera y tambien, se leerd la carla, y ha-
bris guardado el secreto.

R. Y sialguno se tienta & abrirla? . .Ademas yo no s®
quiénes son los que van & ese archivo.  El mejor archivo estd
aqui. [Senals con la mano la boca ¥ el corazon.|

Otro-enra. Tt tienes gana de ser sacerdote; pues bien:
dime tu seereto, y yo:me encargaré de ti, y escribiré al
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sefior Obispo, quien te faeilitard gratis los estudios.y te
dara las drderes.

R, Si para ser sacerdote he derevelar ¢l secreto, jamas: lo
seré.

Oizamos aliora :al-8r.. Dupanloup, Obispo.de Orleans,
en uba carta que ‘se ha hecho célebre, escrita y publicada
por €1 mismo despues de haber pasado tres dias en La Sa-
leta, en cuyo eserito pinta & los tifios como inspirados:
lablando del secreto, dice lo siguiente; j

“Bs preciso. obfservar que ningunos hombres acusados
de crimenes ante los tribunales, han sido perseguidos con
preguntas y diligencias para descubrirse sus delitos, como
lo son estos pobres nidos de dos afios i esta purte: se co-
noce que serian radicalmente incapaces de tanta presencia
de 4nimo stlo que dicen no fuera verdad. Se les ha visto
conducir: (algunas veces como se conducer 1o malkechores)
al lugar de la revelacion ¢ de la impostura.  Ni los per-
songjes mas graves ¢ distinguidos les desconciertan, ni las
amenazas ni las injurias les espantan, i las caricias i la
dulzura les hacen ceder, ni los mas Jargos interrogatorios
les cansan, ni la frecuente repeticion de todas estas prue-
bas; -engayos y dificultades les hallan en contradiceion,
estén juntos o-separados. Pero nada deesto les impide
para mezclar contrastes bizarros que les son wturales.
Una vez se nota la groseria de su educacion, otra cierto
mal humor, .otra una extrema dulzura, tranquilidad, san-
gre fria imperturbable, 6 mas bicn una discrecion, una re-
serva impenetrables 4 todos, padres, eompaiieros, amigos,
conocidos; al universo entero. - Este es el tercer testimo-
nio de verdad que yo he observado en estos nifios.

“Respecto al seereto que cada uno de ellos tiene, jamas
han ‘manifestado-que el uno sepa el del otro. ‘Sus padres,
SUS AMOS, SUS MAestTos, sus PArrocos, sus companeros y
miles de peregrinos les han interrogado sobre esto; les han
pedido una revelacion enalquiera; se han hecho para ello
los mayores eéfuerzos; pero. ni la amistad, ni el interés, ni
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las promesas, ni Jas amenazas, ni la autoridad civil, ni'la
eclesidstica, nada ha podidoinclinarles & decir cosa alguna
sobre el particular: de modo que, despues de dos aios de
tentativas, nada se sabe, absolutamente nada,

«Yo miismo he hecho los mayores esfuerzos para pene-
trar el secreto: algunas eircunstaneias singulares me han
ayudado 4 lanzar estos esfuerzos mas lejus que otras per-
sonas, y he creido un momento conseguir: mi objeto: véa-
se como.

«Llevé conmigo al pequefio Maximino 4 la montaiia, é
hice cuanto pude para ganar si (COTRZON. Al llegar 4 la
cima, alguien- de los que iban con nosotros le dié una es
tampa que Tepresentaba una batalla, y en medio de los
combatientes se veia un sacerdote cuidando los heridos.
Se le figurd, que yo me parecia 4 este eclesifistico, y aun-
que le dije que se equivocaba, permanecié enla idea de
que yo era. -Desde este momento se‘puso en-gran fami-
liaridad conmigo: mé aproveché de ella, y nos hicimos los
mejores amigos delmundo.

«Volvimos de la'mountaiia; le hice-almorzar conmigo, se
colgaba de mi brazo; hablaba de todas las cosas, como
suele decirse, hasta por. los codos; pero cuando yo traia la
conversacion haeia lo {inico que:me interesaba, me respon-
dia breve y sencillamente. Todo lo que tenia relacion con
¢l asunto de la Santisima Virgen era siempre para €l una
cosa aparte y sepatada de: nuestra conversacion, cortaba
por lo corto aun-en el calor de sus habladurias. El fondo,
la forma, €l tono, la voz, la precision de Jo que me decia
entonees era todo repentino, singularmente grave'y reli=
gioso: luego pasaba 4 cnalquiera otro asunto de conversa-
cion la mas familiar.

«Entonces volvia yo 4 mis esfuerzos é insinuaciones las
mas diestras' para aprovechar su disipacion y libertad de
hablar, con el fin de hacerle entrar en lo que me interesa-
ba, que era el secreto; lo hacia de modo que €l no lo ob-
servase ni lo quisiese; queria ver en claro esta alma, co-
gerla en defecto, y sacar de ella la verdad que estaba en




el fondo de su corazon; pero debo confesarlo, ‘todos mis
esfuerzos desde Ja mafiana fueron completamente indtiles,
pues en el momento en que yo ‘creia conseguir mi objeto
y obtener alguna cosa, todas mis esperanzas se desvane-
cian, todo Jo que me imaginaba que iba & coger se me es-
capaba de repenty; y una respuesta del nifio me volvia
sumergir on fodas mis incertiduubres,

“Esta reserva absoluta me parecié tan extraordinaria en
un nifio, diré aun mas, en un-s2r humano cualquiera, que
sin hacer una violencia que & wi propia conciencia habria
repugnado, me estimuld 4 ir mas lejos y i ensayar los dl-
timos recursos para vencerle en algunu cosa y sorprender
al fin su secreto

“[levaba yo un'saco de noche euyo candado se cerraba
y abria si' Have; widme abrivlo, y quiso saber.cémo lo ha-
cian.  Le vespondi'que era un secreto, y aprovechando esta
eircunstancia, ‘e @ije:—Hijo mio, es mi secreto; no me
has querido decir el tuyo, tampoco yo te diré el mio.—No
es lo mismo, me respondid, porque 4 mi me han prohibi-
do/decirlo-y @ vos no.—La (contestacion era perentoria;
pero como si yo no-la hubiese entendido, coutinué en el
mismo tono; diciéndole:—Ya que no has querido decirme
el tuyo, tampoco te diré el mio.—Insistid; excité yo mis-
mo sus instaneias y-su euriosidad; abri 'y cerré misteriosa-
mente el candado sin que pudiera comprender el secreto,
y tuve la crueldad de mantenerle de este modo, anheloso
y apasionado, durante algunas horas, en euyo intefvalo
volvi el nifio # la earga diez ¢ doce veces.—Te lo diré,
le contestaba yo; pero dime tambien tu secreto.—Al oir
estas palabras tentadoras; volvid 4 aparecer el niflo, reli-
gioso, y su curiosidad se extinguia: momentos despues
volvia & preguntarme, pero yo.le daba la mista contesta-
cions  Viéndole inmatable, cedf al fin, y le ensefié el se-
ereto del candado. Salté entonces de gozo, y abrid y eerrd
varias veces el saco de noche.

“Sin'embargo, muy pronto volvi yo & probar otra vez
su constancia econ un tono wmas grave, pues una circuns-
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tancia particular hacia que yo tuviese entonces una consi-
derable suma le dinero en oro.

“Mientras que Maximino,andaba en el cuarto de mi po-
sada mirando todos mis efectos, tocdudolos y manosean-
dolo todoe como un atrevidillo rapazuelo, vid el bolsillo con
el dinero, lo eehd sobre la mesa, lo contd, hizo wmontonei-
tos, los deshizo, y volvié & rehacerlos. Al verle tan en-
cantado y gozoso con el dinero, pensé que habia llegado
el momento tan deseado para mi de experimentar y cono-
cer con certidumbre su sinceridad.  Le dije:—Mira, kijo
wmio: si me dices de lu secrelo lo que puedas decirme; yo po-
dré darte ese oro para li y para lu padre; os lo daré lodo
al instante, sin que os inguieleis con respeclo & mi, pues
lengo otro dinero para conlinuar mi viaje.

“Entonces vi un fenémeno moral, extraordinario por
cierto, y fodavia estoy sobrecogido al contarlo. El nifio
estaba enteramente absorto y entusiasmado con- el oro; se
gozaba mirdndolo, foeindolo y contindolo; pero repenti-
namente, al oir mis palabras, cambié todo; se puso triste;
se alejo bruscamente de la mesa y-de la tentacion, y me
dijo:—8eiior, no puedo—Insisti diciéndole:—Sun embar=
go, akf kay lo bastunte para haser la felicidad de lu padre
y la tuya.—Y. me tespoudié otra vez.—No puedo.—Vero
lo hizo con un tane tan firme, al paso que sencillo, que
me senti vencido. No obstante, para disimularlo, le dije
con un aire que afectaba desagrado,, desprecio € ironia.—
Quizé no me quieres decir el secrelo porque no tienes win-
quno, y lo kabrds supuesta por chanza.—Me pareci6 que se
habia ofendido de estas palabras, y me respondid con vi-
veza.—jOh! S, sefior, lengo wno; pero mo pucdo decirlo.—
¢Quién te lo ha probibido?—La Firgen Santisima

“Cesé desde entonces una lucha indtil: comoci gue la
dignidad, del. wifio era mas grande que la mia. Puse con
carifio y respeto mi mano sobre su cabeza; tracé una cruz
en su frente, y le dije:—Adios, mi querido uifio; espero
que la Virgen Maria me disimulari todas las instancias
que te he hecho: procura ser toda tu vida fiel 4 la gracia
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que has recibido.—Y algunos momentos despues nos se-

paramos para no volver 4 vernos.” .

Todo comentario es indtil al frente de estas confesiones
del sefior Obispo de- Orleans, publicadasen Francia yen
Bélgica, 'y copiadas en el folleto que; como resultado de
su‘peregrinacion-d Lia- Saleta, did & luz en Inglaterra el
sefior @bispo d« Birminghaw. _ ¥

Mas 1o concluyen aqui las'pruebas sublimes de la fide-
lidad de los-dos pastorcitos en‘la suarda del seereto. Da-
remos otras ‘en ‘el edpitulo’que sigue aun mas admirables,
liasta: que . lo vevelaron: con! las mayores precauciones al
Soberano - Pontifice ‘cuando, segun se presume, recibieron
del cielo el permiso para hacerlo,

CONTINUACION, DEL SECRETO, REVELACION AL PAPAX
AUTORIZACION' PARA DECLARAR EL MILAGRO DE
LA APARICION.

El seiior Obispo de Grenoble habia recibido‘ya loDle-
moria desus delegados, los Sres. Roussellot y ‘Oreel; se
habia dado cuenta de ella y de todos los antecedentes 'y
docurhentos auténticos ante lagran junta creata para exa-
minarlos, 'y se examinaron en-ocho sesiones que esta celfe-
bré, siendo la Gitima el 13 de Diciembre de 1847 sin
embargo de todo ‘esto, aun no: liabia prosunciado lz} ('lcc1-
sion doctrinal deseada por: todos: los Obispos; canonigos,
sacerdotes y dewas que habian  visitado La Saleta y con-
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vencidose de la verded de'los hechos. TFatabe en relacio-
nes con Roma, y esperaba sin duda alguna cosa

En este estado llegd ¢l mes de Marzo de 1851, y supo
por conducto del Bmmo. Sr. Cardenal Arzobispa de Leon,
que el Soberano: Pontifice habia manifestado algun deseo
de conocer los secretos que guardaban los nifies.” Con es-
te motive did comision 4 su seeretario, Sr. Auvergne, y, €l
presbitero Roussellol, para instrune 4 los dos pastorcitos
de Ia obligacion en que estaban de obedecer al Santo Pa-
dte, si este 'les daba mas-adelawte drden de confiarle los
secretos.  Los dos eclesidsticos eligieron horas difercntes
para ver i los nifios,"y cada uno les vig por separado. En
esta nueva serie de diligencias se dejan ver otra vez la'sa-
biduria y el tesoro de los nifios. Véase como refiere el se-
fior Obispo deé Birmingham estas entrevistas, pues lo que
dice es To publicado por los eitados comisionados.

“Bl 23 de Marzo dei 1851 se presentc el'8r. Auvermne
en el Seminario en quese educaba Maximino, y tomdndo-
le en particular, le dijo-—Maximino, vengo'd hablarte de
una cosa importante. ;Me prometes no deeir 4 nadie lo
que voy i decirte? N

“R. S senor,

“P. sOreestiique la Iglesia tiene el.derecho deexa-
minar y de juzgar todos los hechos religiosos; apariciones,
visiones, etc.?

“R. Si, sefior.

%P, Para juzgar estos hechos, o tien
es de su obligaciou el informarse de les eir
les acompanan?

e.el derecho; no
reunstancias que

“R.1 8 sefior:
“P, ;Puede la Tglesti enzanarse?
“R. | No, seior,

“P. 'Si pues el Papa te pidiera tu secreto, se lo darias
3 2| e 4
¢io es verdad?
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“R. No estoy todavia delante del Paps: evando Jo esté, veré.
“P.  (Como que verds?

“R. 8I, veré: segun lo que él me diga, 6 lo que yo le diga.
“P. Si te manda decirle tu secreto, no se o dirds?

“R.  Sime lo manda, ee lo dird.

“P.  (Tienes conocimiento de la época en que deberfs
decirlo?

“R. Cuandoseme mande decirlo se sabrd si yo debia de
cirlo mas pronto § mas tarde, porque mi secreto £0n COsES QUE
deben ser. ...

“P.. ;Conocidas?
“R, S

“P. Vamos, pues, hijo mio, estoy. contento de verte
con tan buenas disposiciones. Voy 4 Corence para ver 4
Melania y saber si ella estard dispuesta & decir su secreto
bajo:las drdenes del Papa.

“R. Vaya V., decfdala.como 4 mi.

“P.  ¢Conoces Uil el secreto de Melania?

UR. No; puesno v 4 la Sefiora mas que mover los libios
mientras daba su secreto & Melania; pregunté despues & Melania
lo que le habia dicho, y Melania me hizo & mf la misma pregan-
ta por lo que me habia dicho; y asi conocimos que eada. uno de
nosotros tenia un seereto; y que ¢ uno no sabia el del otro, No
sabfamos esto antes, pues cada uno oimoe & la Sefiora hablar en
voz clara.

“En el mismo dia de este exAmen, el presbitero Auver-
gne" fué & Corence, y presentindole @ ‘Melania, entraron
en materia, haciendo-4 esta las mismas preguntas que &
Maximino Respondid 4 las primeras, mas no tan afirma-
tivamente; parecia que temia se le estuviese tendiendo al-
gun lazo: tantoe le habian ya tendido y con tanta frecuen-
cia, que no era de extrafiar su sospecha.
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“P,. A la guinla pregunta: Siel Papa te pidiese tu
secreto, se lo dirias, jno es verdad?

“R. (Con timidez.) No losé, Senor.

“P,  ¢Cdmo que no lo sabes? ¢Podia enganarse el Pa-
pa pidiéndote una cosa que no debiera pedirte?

“R. La Virgen Santisima me ha prohibido decirlo.

“P. 4Como sabes ti que es la Virgen, cuando la Tgle-
sia solo es la que puede saberlo, y sera preciso obedecer a
la Iglesia?

“R. Sino fuera la Virgen Santisima, no se hubiera elevado
por los aires.

“P, El demonio tambien puede hacerieso; y la fisica
igualmente: la Iglesia sola puede distinguir la verdad del
exror.

“R. Pues bien: que se declsre por la Iglesia, que no era ls
Virgen la que 2 nos aparecio.

“P. Para conocer la verdad, la Iglesia necesita saber
tu secreto. ;Se lo dirds, Melania, si él Papa le lo manda?

“R. Nolo diré mas que 4 él, y para €l sola.

+ -“Er lo restante del inierrogatorio hizo el Sefior Auver-
gne esfuerzos, aunque initilmente, para obterer de Mela-
nia que remitiese el secreto al Papa por medio: de algun
Obispo; Arzobispo 6. Principe de la Iglesia. A-todo: lo
gue le’preguntaba sobre esto no respondia mas que.—No
lo s#. Falabras que repitic mas de veinte veces. El Sr,
Aunvergne la. despidid, diciéndola:—;Buenas son las dispo-
siciones en que estas en la antevispera de la gran fiesta-de
la Asuncion! 14 quieres desobedecer d la Iglésia; picnsalo
bien.—Melania_se retiro muy triste, y mientras la comu-
nidad canto visperas aquella tarde, estuvo siempre llo-
rando.

“El Sr. Auvergne la llamé despues otra vez, y la dijo:

“P. Vamos: ghas reflexionado, Melania? Dirds tu
secreto si el Papa lo manda?

5




“R. No lo sé, senor.

“P, iCéme! ;Desobedecerds al Papa?

“R. La Virgen Santisima me ha prohibido deeir el secreto.
“P. La Virgen quiere que se obedezea al Papa,

“R. NoweselPapa quien pide mi secreto: otros sun los que
lo dicen que me lv pida,

«Despues de otras muchas tentativas infructuosas, el
Sr. Auvergue le dijo:—Ruega 4 Dios y consiiltalo con tu
confesor, pues €l Sr. Rousellot vendrd el Miéreoles para
que le digas un sf que no has querido decirme 4 mi.

“R. Yo no podré decir al Sr. Ronssellot otra cosa que lo que
ho dicho 4 V.

Se retird Melania con gran perplejidad’en su concien-
cia; pero sin duda despues Ja Virgen, en la oracion, 6 en
consulta con el confesor, le manifestd que ya podia‘revelar
el secreto al Papa y para ¢l Papa solo. Sigamos al St
Obispo de Birminghan en gu nurracion, pues copia lo del
presbitero Rousellot, que dice lo. siguiente, con fecha 26
de dicho mes de Marzo de 1851:

Me presenté en el Convento de la Providencia de Co-
rence, v al entyar encontré reunidos la sefiora superiora,
una religiosa y el capiel'an, pues we esperaban, y me dijo
la superiora.—XYa sabenos el asunto que V. lrae.

“P. Pues gedmo lo sabe V.7

“R. Desdela cnirefistu del Sr. Auvergne con Melania se
halla esta en Ja' mayor-agitavion, Durante la noche ha sonado
gobre la conversacion que tuvo cen el Sr. Auvergne, y su eom-
panera de cuarto le ha oido decir ‘muchas veces: sonando. Me
piden el secreto.. .. es preciso decir mi secrelo. ol Papa.. ..
6 ser separada de la Iglesin (1). ... Mas de cuarenta veces ha

(1) ElSr. Auvergne no le habld de separacion de Ia Iglesia i de
excomunion: ella es la gue se figurd, que este seria el resultado si no
decia al Papa el secreto,
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repetidos ;Ser separada de la Iglesial Ya veis, pues, que

sabemos el asunto gue tras V.

5y : b

“P. g Bsti V. contenta de Melania?

“R. Siempre contenty: es la edificacion de todas sus compa-
fieras, y sun de la comunidad: no aspira mas que al momenio
de tomar el hdbito; pero tiene intencion de ir 4 algun pais ex-
tranjero, como misionera, para consagrarse en &l 4 la edueacion
de las nifus paganas,

“P. A qué hora podré verla?

“R. Ahora misme: voy por ella.

“Tuego se presentd la superiora con Melania, y dejan-
do 4 esta, se retird. Melania tenia el aspecto timido y
modesto —Hija mia, le dije; ¢padeces alguna pena desde
el Domingo? Fstds incierta y temerosa de que si Tevelas
tu secreto al Papa desagradards’d la Virgen Santisima?
Puesbien: yo vengo @ instruirte y sacarte de esa afiiceion,
Mira. hija mia: no se puede desagradar & la Virgen obe-
deciendo 4 la Iglesia, 4 la cual es preciso someter todas
Ins revelaciones, apariciones, y atia las visiones: asl lo han
hecho los santos, Jesucristo es quien ha establecido al
Papa por Vicario snyo en la tierra: la Virgen Santisima lo
sabe muy bien, y no.se enfada cuando se obedece & aquel,
que es ¢l representante de su Hijo en el mundo: al contra=
rio, <o enfadaria si no se-obedeciese. Asi; pues; Melania,
si el Papa te manda que le digas tussecreto gse lo dirds?

8f. Seiior.

Q v i s k ram oD
:Se lo dirds de buena gana?
: 2

51, Senor,

sin temor de ofender @ la Santisima Virgen?

Senor.

y

. Si pues el Papa te manda que digas el secrelo 4
quien €l desizne para recibirlo y trasmitirlo, glo dirds 4 la
persona que haya sefialado?




“R. No, sefior, quiero decirlo at Papa solo, y solamente
cuando me Jo mande.

«P, Y siel Papa te da ese mandato, gedmo harés pa-
ra darle el secreto?

YR, Se lodiré4 él mismo, 6 lo cseribiré en una carta cerrads,

“P, 'Y esa carta cerrada, gi-quién la entregards para
que Hegue & manos del Papa?

YR, | Al Sr. Obispo.

«p, :No la entregards 4 ninguno otro?

“R. Laentregaré al Sr. Obispo, 64 V.

«p. ' ;No la confiards al sefior capellan de la comu-
nidad?

“R. No, Seiior-

“P.  ;La mandarés al Papa por medio del sehor Car-
denal Arzobispo de Leon?

“R. - No, Serior.

P, ¢Ni por medio de algun otro Sr. Obispo 6 Sacer-
dote?

“R, | No,Senor.

“P, Te incomodards si ¢l Papa publica tu secrefo
despues gue lo sepa?

“R  No, Sefior: &l sers el responsable de lo gne haga, pues ya
serd asunta suyo.  (Aqui Melania, sonriéndose, dice al interlocu-
tor:) ;Y si el Papa lo guarda para si?

«P. En este caso el Papa hard lo que le parezca. Asi
pues, hija mia, ¢estds bien resuelta # decir al Papa tu se-
creto? -

“R." Si, Sefior, con-tal que-€l lo mande; pero si ma deja en
jibertad, no lo diré.

“P. Y :no quieres que tu caria conteniendo ¢l seereto
Je llegue por otros que por el Sr. Obispo de Grenoble 0
por mi?

“R. No, Seiior.

“Adios, hija mia, s€ siempre buena; ama y ruega cons-
tantemente @ la Virgen Santjsima.

Al dia siguiente, Jueves 27 de Marzo de 1851, fuf al
pequefio Seminario para ver 4 Maximino, y, sin decir 4
nadie nada del motivo de mi visita, pregunté al sefior su-
perior si estaba contento de Maximino, y me conlestd:

—“Fstamos contentos de él, aungue es un poco débil enla
clase porque no ha estudiado bastante los primeros prineipics, pe-
ro ¢1 saldrd, pues tiene memoria € inteligencia.

«P. Y su comportamiento?

({34

L
®. Esvariable; un poeo disipado; pero le ereo con gran fon-

do de £6, la enal muestra sobre todo cuando estd en Ia Iglesia y
se aproxima & recibir los Sacramentos.

«Vi en seguida & Maximino en partieular, y me confir-
m6 todo lo que habia dicho el Domingo al sefior Auver-
gne.  Le reprendi la ligereza de su comportamiento, y le
dije que esa conducta hacia pensar que €l no habia visto
realmente 4 la Virgen Santisima: que el suceso de La Sa-
leta caerin. Entonces Maximino me répitid las palabras
que tres semanas antes habia dicho & uno de nuestros ca-
nonigos.

—%T.a Saleta es ‘ahora como una flor, que en el invierno la
cubren de lodo y estiéreol; pero que en el verano sale mas her-
mosa.

“Una tempestad que se levantd de resultas de haberse
urdido la mentira (puesta lnego en claro) de que Mazimino
se habia desdicho ante el cura de Ars, tuvo por resultado
empefiar 4 los Bifios & que revelasen su secreto al Sobera-
no Pontifice, y te hizo' la peticion por medio del Cardenal
Arzobispo de Leon. Viendo que los nifios estaban bien
decididos 4 no entregar su secreto abierto, como el Car-
denal lo deseaba, ni & confiarlo mas gue al Papa, el Sr.
Obispo de Grenoble nombré muchos testigos, magistrados
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y eclesidsticos, para que estuvieran presentes cuando Ma-
ximino y Melania escribieran sus secretos.

“Se les introdujo en una sala, se les coloed separados
en distintas mesas. Maximino puso su cabeza entre las
manos en actitud pensativa, y empezd luego & eseribir su
carta-con tal rapidez, que, temidndose no fuera legible su
Jetra, se le Togd qie eseribiese otra mas despacio. ~ Mela-
nia mostré mas emoeion cuando ‘escribin; pero sin emba-
razo y con bastante rapidez. + Se detuyo un poco, y pre-
gunté qué queria deciv la palabra infaliblemente; se le ex-
plics, Nolo sabfa, dijo, y continud eseribiendo. Se abser-
v6 que el seereto de Melasia era mucho mas largo que el
de Maxintino, y etrrando eada uno su respectiva carta en
presencia e 'los festizos, se les puso “en seg iida el sello
d¢l obispade.”

PREGUNTAS A MELANIA POCO DESPUES DE REEVELAR EL
SECRETO AL PAPA, HECHAS POR SU AMIGA LA SENOC-
RITA DE BRULATS.

‘Ko te pesa haber revelado el secreto que la Vi
gen Santisima te prohibié revelar?

No: no me pesa de haberlo revelado al Papa.

“P, Pero me preguntarin en Nantes, hija mia, como
es que has revelado aun al Papa tu secreto, despues de
haber dicho olras veces que la Virgen Santisima te habia
prohibido decirlo 4 nadie; pues el Papa es una persona.

4R, Yo no sabia entunces lo que era ¢l Papa, qué derechos
tiene en la Jglesia, ni que tenia obligacion de chedecerle,

P Pienso que el Sr. Obispo de Nantes, & quien-ten-
go intencion de comunicatle estos detalles, me pregnntarﬁ
si has vuelto 4 ver 4 la Virgen antes de decidirte 4 reve-
lar el secreto al Papa. §Qué podré responderle?.. ..
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(Melania guarda silencio y biaja los gjos con expresion celés-
tial de una piedad y modestia que indicaban haber visto &
la Firgen pare decidirse.)

“Llega una veligiosa, y dice 4 Melania:— Vamos, hija
mia; da & esa senoritar una respuesta que p‘.wdn trasmitir
a1 8r. Obispo de Nantes. Dinos si la Virgen Santisima te
& aparecio de nuevo para decidirte & revelar tusecreto al
Papa. (Melania vnelve @ guardar silencio, y baja los ojos
con la misnia expresion que anles: expresion muda, dificil de
pintar y que-equivalia @ decir; Si)

“Ea Senorita.  (Querrds, 4 lo menos, decirme, querida
Melania, si cuando hiciste la revelacion sabias que podias
hacerla? Melania contestd:—St, sefiora, lo sabia?

Recibidas por el Sr. Obispo de Grenoble las cartas cer-
radas de los nifios, nombrd al citado Senior Rousellot, vi-
cario general, y al Sr. Gerin, cuia piirroco de la catedral,
para que las levasen 4 Roma, y pusicran en manos de Su
Santidad. PBstos dos eclesidsticas han publicado lo que
literalmente sigue:

RELACION DEL SR. GERIN,

“E] 18 de Julio filtimo, ¢l Sr. Reuesellot y yo nos posiramos
4 los piés de Su Santidad Pio IX, y pusimos en ‘sus-miahos, de
parte del Obispo de Grenoble; los dos secreétos de los jovenes pas-
teres de La Saleta,

(E] Padre Santo, que se hallzba en su despacho, se levonté
despues de darnos 4 besar su'mano, lo cual es un fayor insigne.
Al dirigirse & la ventana, casi olvidose de que era Papa ¥ dijo:
¢Estoy obligado d guardar estos secretgs?—Santisimo Padre,
le dije: vos teneis la Uave de todo. Por algunos indicios de escs
gecretos que han l!egmlb 4 muestro conogimiento, se cree que Ma-
ximitio anuncit fa misericordia ¢ la rehabilitacion de fodo, y que
Melania anuncia grandes castigos Yo sabia que ¢l secreto de
Maximinoera el mas breve: el Padre Santo lo leyé primero, y €lo-
gi6 el candor y la sencillez del nifio.

%A leer el seereto de Melania, el rostro de] Padre Santo sn-
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fri6 una frasformacion; sus labios se contrajeron fuertemeute, &
hincharonsc en extremo sus mejillas, Concluida Ia lectura, ¢l Pa-
dre Santo nos mird, y nos dijo:  Son castigos gue amenazan &
la Francia: no es ella sola la eulpable: lo es tambien la Italia,
la-A?lcrlzazz;a, la Suiza, la Europa. . ;No sin razen se llama
militante & la Iglesia! - ;Aqui teneis @ su cabeza! Teugo
mends que temer de laimpiedad smanifissta; que de la indife
rencia religiosa y de los respelos humenos.

— Caballers, continud el Santo Padre dirigiéndose al seior
Roussellot: he hechoexaminar yuestro libro (acerca del hecho de
La Saleta) por el St. Fratini, Promotor de la Fé, quien me ha
dicho que vuestro libro ¢sta bien; que ha quedado satisfecho; que
ese libro respira verdad.

“El Sr. Fratini, & quien vi6 el Sr. Roussellot despues de ha-
ber recibido esta indicacion, le dijo:—He examinado por Grden
de Su Santidad: vuestras dos obras (pues los nuevos documentos
publicados en 1859 habian &ido enviados & Roma); mi dictamen
ha sido que vuestras dos obras e hallan revestidas de los ca-
racteres de la verdad—;Puede (le pregunts ¢l Sr. Roussellot) el
Obispo de Grenoble mandar erigir una capilla en ¢l monte donde
tuyo lugar la aparicion, y publicar una pastoral acerca de esta Gl-
tima? —A ffirmativé'quoad utrumque, dijo Monsefior Fratini: dirsis
al Obispo de Grenoble que mande edificar una capilla de vastas
y bellas' proporciones, y coloecar en ella tantos ez-volss cuantos
¢on los milagras referidos en vuestros ‘obras y cuantos sean
los que se verifiquen en lo sucesivo.—Yo quisiera, que ¢l Sumo
Pontifica (dijo, ¢l Sr. Roussellot) preseribiese que se praoticasen
informaciones juridicas en las didcesis en que e hubieten realiza-
do milagros. A lo enal el Sr. Fratini contesté:—No es necesa-
rio que se prueben esos milagroz de un modo juridico: la Vir-
gen Santisima no necesita sér. cauonizada. Lo que necesila es
ver extenderse considerablemente su culto,

({3 o 1 e »e
El Cardenal Lambruechini dijo al Sr. Roussellot gue el Pa-
dre Santo le hubia comunicado los sccretos, y que 6| mismo ha-
bia predicado con frato ¢n su didcesis acerca del hecho de La Sa-
leta,
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Y1l Sr. Rovesellot se detuvo en Roma un mes mag que yo,; ¥
cuando regresd & Grenoble trajo de parte del Papa un cuerpo
santo que tenia un nombre especisl, y unos magnificos rosarios
montados en oro para dicho Sr. Obispo,con autorizacion de ha-
cer lo que quiera tocante & La Saleta”

RELACION DEL SR. ROUSSELLOT.

“El 18 de Julio de 1851, los Stes Gerin y Rousseliot entre-
garon 4 su Santidad Pio IX tres cartas: una del Obigpo de Gre-
noble, en la que acreditaba & sus dos envindos, y las dos restan-
tes que contenian el seoveto de los nifios de La Saleta; cada uno
de estos nifios eseribid y sello la carta que encerraba su secreto
on presencin de testigos, que declararon en la culjerta que la car-
ta inclusa era extendida de mano propia,

48q Santidad abrid delante de nosotros las tres cartas: las le-
yo; empezd por la de Maximino, ¥ : Agui se ve el candor
y la sencillez de un miio:  Nesotros contesfimos que esos ninos
eran montaiieses que hacia poco habian entrado en establecimien-
tos de edueacion.

“Para leer mejor Ias cartas, Su Santidad se levantd y se acer-
¢5 4 ona ventana, cuyo postigo abrid: nosofros Ie geguimos,
Despues de: leer [a carta de Melania, Su Santidad nos dijor—
conviene que yo'lea ‘estas cartas con toda.tranguilidad.. Duran-
te 1a lectura de esta Gltima carta, conocibse en el rostro del Padre
Santo que cate sentia cierta emocion, Contrajéronse sus libios
& hinchironse sus mejillis  Concluida la lectura, el Padre Santo
nos/dijo: Dstos son casligos que emenazan & lo Francia; no
es ella sola lo culpable: la Alemania, la Ttalic, toda ls Euro-
pa es culpable y merece castigo.  Tengo menos, que temer de
la impiedad, manifiesta que de la indiferencia y de los respetos
humanos,.,. No sin rvazon se llama militante @ lo Iglesio,
y aqui teneis su cabeza (dijo llevando la mavo derecha & su pe-
cho). = He hecho examinar vuestro libro por Monseiior Fratini,
Promotor de la Fé: me ha dicho que estaba contento de &l que
ese libro es bueno, y que respira la verdad,

YAl dia siente vimos 4 S. Emma. el Csrdenal Fornari, &

.




quien ofrect en homenaje mis escritos acerea de La Salefa. El
Cardenal tuvo conocimiento de los hechos durante el tiempo que
desempenid’ la nunclatura en Franciz, y nos dijo que leeria mi obra
con gusto. Por lo demas, an adi6, estoy asombrado de tales pro-
digios: tenemos en la Relician todn cuanto se necesite parg
convertiy a los pecudnres; y.cuando el cielo emplea tales medios,
es preciso que el mal sea muy grave.

“Gommo el Papa nos hablo de Monsefior Fratini, me apresnré a
verle despues de Ia partida del Sr. Gerin, En la primera visita
que le hice we confirmé lo que dijo #'Sa Santidad, y dijome
que habin leido atentamente, como era de su deber, mis litiros
desde’ el principio kastael fin, y que, en vista de ellos, no creia
que hubiese I menor dificaltad ¢n gue el Obispo de Greroble

" pasase adelante’é hiciese edificar una -capilla de vastas y bellas
proporciones en el sitio-donde tuvo lugar fa aparicion, y que se
colocasen ‘en ella tantos ex-rofos cuantos son los milagros relata-
dos en mis Tibros, y coantos sean los que'se verifiquen em lo su-
cesivo.

“En una ocasion me dijo qué el Obisho de G X‘PIN“" : podia ha-
ger, respecto 4 Ia Saleta) lo que hizo en Roma S . Emma. el
Cardenal Patrici, quien, en su calidad de Arzobispo de la Cindad
Santa, despues de reanir una comisien, declard que la conversion
del Sr. Ratishona era up-milagro debido & la intercesion de la
Virgen Santisima. (Sic on de diversas visitas,)
4B Cardenal Lambrusehini, primer Ministro, de Su Santidad,

Obispo de Porto, Prefecto de la Congregacion de Ritos, y, en

concepto de fal, peérféctamente instruido de lns reglas de da Igle-
sia en lo referente 4 Ia can ion de les Santos y'a la publi-
cacion de los milagros, tavo la bondad de decirme en la audien-
cia que se dignb etorgarme: Mucho tiempo kd que estoy entera-
do del hecha de. Lo Saleta, y, como Obispo cren en €l; he pre-

dicado acerca del mismo en mi didcesis, y ke observado que mi
discurso ka producide grande impresion. Por lo demas, ana-

di6, conozco el seereto de los nivios; & Papa me o ha comiuni-
cado.

“Finalmente, ¢l 22 de Agosto de 1851, dos dias antes de saliv
yo de Roma, estuve & los piés de Su Santidad.... Pedfle su
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bendicion para ¢l Obispo de Grenoble, para el Capitulo 4 que
pertenezco y para ¢l Seminario de donde soy eatedriticd, y Su
Sentidad entrd en nn aposento inmediato, del cual volvio trayén-
dome unos rosarios que yo recibf de rodillas. Por fin, 4 peticion
mig, diéme con su amabilidad suma bendicion para los nifios de
La Seleta.

%Rl 24 de Agosto por Ia tarde parti de Roma, Nlevando para
el Obisno de Grenoble, de parte de Su Santidad; 12, unos mag-
nificos rosarios engarzados en oro, con cruz y cuentas del mismo
metal, encerrados dentro de nn estuche de tafilete en que se veian
l4s armas de Su Santidad; 2%, un coerpo santo con nembre espe-
cial, para el enal hay permiso de celebrar oficio y misa )' el ani-
versario anual de su traslacion con indulgencia plenaria

De regreso de Roma tuvo, €l Sr. Gerin con Melania el
dislogo signiente:

‘P CH.be iste & Maximino antes de confiar tu secreto
al Papa?

“R. ' No, sefior.

“P,. Ignoro lo que has eserito al Papa; pero se ha
mostrade afectado. [Melania se sanrie.] A lo'que parece
no era nada agradable.

“R. jAgradsble?

%P, 8i; agradable, zsabes 10 que significa esta palabra?

YR, ORI Si loss. Equivale & gustar;y loique he dicho
al Papa debe gustarle, porque ¢ un Papa debe gustar el sufyi-
miento,”

Concluiremos este importante capitulo diciendo que los
secretos de Jos nifios permanecen todavia ocultos en sus
corazones, en el del Papa y en el del Cardenal Lambrus-
chini, su primer Ministzgo.




DECLARACION CANONLCA DB LA AP
CIMIENTO DE SU CAPHLLY Y CO2

ANIVERSANIO:

ESTABLE-
CTAVO

Hemos visto-ya gue-los Sres. Gerin ot esta-
ban de regreso.en Grenoble 4 fines'de Acosto de 1851.
Dieron noticia) al'diocesano del resultado de su
Roma y de laautorizacion que le h }

ra declarar lo.que quis i

mision &
dida pa-
a de vas-
tas y bellas praporciones, y fomentar en-¢lla ¢l culto dela
Yirgen Santisima,  La deelaracion era pedida ¥y espers

con ansia, hacia mucho. tiempo, de gran nime

¢ : de proyin-
1as de ‘Francia y del extranjero, y.el ‘mismo Sr. Obispo
: I

recibid en priucipios-de Setiembre una instancia en la que
se la pedian doscientos cuarenta sdcerdotes que estaban
haciendo ejercicios espirituales en su gran Seniinario. Al
fin"la hizo y la public en 19 (e Setiembre de 1851, en Ia
forma siguiente; tlespues de haberla mandado £ Ronin'y

examinidose en la Sagrada Congregacion de Ritos:

“Frusento e BrorcuArD, por: lay Misericordia Divini 4
gracis de la Sants Sede Apostolica Obispo de Grenabie,

Al clero y & Jos ficles de nuesira difcesis salud y bend

-t Nuestro Seior Jesucristo

¥CARISINGS HERMANGS NUESTROS:

-

“Cinco anos ha que se nos particips

fus de nuestra dideesis habia tenido lugar un acontec
los mas extraordinarios, v que al pri

a7
& !

thbase nada menos que de tma aparicion de la Virgen Santisi

la cual, segun se decin, se aparecid 4 dos pastores (Mazimino
@iraud, nacido en Corps el 21 de Agosto de 1835, y Melania
Mathieu, nacida en Corps el T de Noviemlbre de 1831) el 19 de
Setiembre de 1846, y les habl6 de las desgracias que amagaban
& su pueblo, sobre todo & causa de las blasfemias y de la prefina-
cion del Domingo, confiando’ ademas & cada uno de ellos un se-
crefo con prohibicion de comunicarlo & persona alguna.

“A pesar del natural candor de los dos pastores;y no obstan-
te la imposibilidad de un acuerdo entre dos mifios ignorantes y
que apenas se eonocian; & pesar de la constancia y firmeza que
demostraron en su declaracion, que no variaron nunca ni ante la
justicia humana, ni‘ante las infinitas personas que agotaron tolos
Jog medios de seduccion para hacerles inearrir en eontradicciones,
6 para conseguir que revelaran su secreto, hemos debido abste-
nernoe por largo tiempo.de admitiv como incontestable un acen-
tegimiento que nos parecia muy maravilloso. Precipitarnos, no
solo hubiera sido contrario & la prudeneia que el grande Apdstol
recomienda & un Obispo, sino que habria servido para arraigar
las preveneciones de los enemizos devnuestra fé, y de gran nime-
ro de eatélicee que, por decirlo asfy solamente lo son de nombre.
Asi es que, mienlcas itud de almas pindosas acogivn entu-
siasmadas ese .acoutecimiento, Nog invastigibamos. cuidadosa-
mente todes los motives que hubieran podido bustar para que lo
rechazisemos si no hubiese debido admitirse. ... PorotroJado,
estabamos firmemente oblizados & no mirar como imposible un
ueonteciniients qie el Seiior!({quien se htvevera & fiogarlo?) pudo
mny bien permitir para gloria suyn; puesto que su brize no se ha
debilitado, y que su poder es oy el misino que en los pasados
siglos.

“ Asimismo hemos meditado con frecuencia al pié de los alta-
res éstas palabras que el grande Apéstal dirigia & un Santo Obis-
po & guien el hibin impuesto sus manos, 8@ no ereemos, Dios
permanece siempre fizl; go puede desmentirse G si mismo (2,
Tim., 2, 13). Estas cosas has de amonestar, poniendo ¢ Dios
por testigo. Huye de contiendas de palabras, porque de nads
sirven sino para pervertir & los oyentes. (Ibid., v.14.)




“Mientras camplinmos con el deber que nos impone nuesiro
cargo episcopal de contemporizar, de reflexionar; de implorar con
fervor las luces del Espiritu Santo, aumentaba cada dia el ndme-
ro de hechos prodigiosos que ss realizabaa, Anunciibanse cura~
ciones extraordinariss obradas en diversos puntos de Francia y del
extranjero, hasta-en las mas lejanas comaveas. Devfase que en-
fermoa desesperados que, segan el dictémen de los médicos,; de-
biau morir en breve ¢ guedar sujetos & perpetnas enfermedades,
habian recobrado la salud &l invocar & Nuestra Sedora de La Sa-
leta, y & eonsecuencia'del wso que, poseidos de la mayor fé, ha-
bian hecho del agun de una fuente, & coyas inmedinciones'se ha-
bia aparecido & los dos pastores la Reina de los cielos. Se pos
asegurb que nl principio esa fuente era intermitente, yique solo
flaia despues de derretidas las nieves, ¢ de lluvias abundantes. El
19 de Setiembre se huflaba scca; el dia sizviente empezd & ma-
nar, y desde entonces ha mauado sin interropeion.  Agua mara-
villosa es esa, si no en su erigen, al menos ¢n sus efectos,

“Habian llegado & nuestras manes, y llegaban de contitine de
las comareas inmediatas 'y de varias didcesis, numerosas relacio-
nes, manuseritas unas-€ impuesas otras; tanto acerea del aronte-
cimiento de La Saleta, somo de lus curaciones mnilagrosas oenrei-
das con posterioridad. al mismo. El antor de una de eslas rela-
clones es uno de nuestros venerables colegas, quien desde las ori-
Has del Oeéano se trasladd & dicho monte y conversd con los dos
pastores casi todo un dia

“Tambien nos ha parecido prodigioso ofro hecho; y es la in-
creible Rflaencia de gentes al monte en diversas épocas, especial-
mente el diadel aniversario de la aparivion: afiaencia tanto mas
pasmosa, atendidas las distancias y otras dificultades gue ofrece
una peregrinacion como la de se trata.

“Algunos meses despues del acontecimiento, habiamos eonsvl-
tado yad muestro Capitulo ¥ & los catedriticos de nuestro gran
Seminatio; mas, en vists de todes-los hechos -indicados ya, y de
muchos olros que seria largo enumerar, juzgamos convenienfe
organizar wna Comision numerosa, compuesta de hombres gra-
ves; piadosos € instruidos, para que con toda madurez examina-
en y discutiesen el hecho de la aparicion .y sus consecuencias,
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Las sesiones de esta Comision se han celebrado en nuestra pre-
senoia; y durante elles, los dos postorés que se decian favorecidos
eon la visita de la Mensajera celestial, han- sido interrogados
stparada y simulidneamente; se han pesado y discu!::do. sus
respuestas, y se han presentado con toda liberiad las nbjeciones

que podian gponerse & los hechos referidos. L

“A pesar de que nuestra conviccion era ya completa al termi-
nar la Comision sus sesiones el 13 de Diciembre de 1847, no
quisimos dictar atin una decision doctrinal acerea de un hecho de
gemejante importancia. El'Sr. Ronssellot habia publicado ya su
concienzudo ¢ importante trabsjo titulado Lo Verdad del acon-

tecimientio de Lia Saleta, que era muy bien recibido, merecien-

do la aprobacion de varios Obispos yde infinitas personas emi-
~ f

nentes en ciencia y en piedad. Al mismo fiempo que €l,y ‘en
varios puntos, aparecieron otras obras referentes al indicado he-
cho, publicadis por hombres recomendables que se trasladaron ex-
presamente al sitio en ‘que aquel ocurridy con el bbjeto de averi-
guar laverdad. Tas romerias iban cada yez en aumento: perso-
nag graves, viearios generales, profesores de terlogfa, sacerdotes,
geglares distinguidos, ‘acudiercn de una distancin de centenares
de lezuas, & ofrecer & la Virgen podercsa y \lenat de bondad sus
piadesos semtimientos de amor y de gratitud, ‘por lus. curaciones
y otros beneficios que de ella habian obtenido.  No cesaban de
atribuirse estos. prodigiosos -hechios & la invocacion de Nuestra
Sefiora de La Saleta, y nos consta que varios de ellos son con-
siderades como. verdaderamente amilagroses por los Obispos en
cuyas didcesis se reakizavon. - Todo esto se halla probado en un
segundo tomo, publlicado poriel mismo, Sr. Roussellot en 1850, y
que levaspor titnlo:  Nuevos documentos acerca del acontecy:
mienio de La Saleta, El autor hubiera podido afiadir que ilus-
tres Prelados de la Iglesia predicaban la aparicion: de: la Virgen
Santisiwa; que en varics puntos, y cuando. menos con ¢l asenti-
miento t4cito de nuestros venerables. colegas, -personas. pindosas
habian mandado - construir capillas, muy frecuentes hoy, bajo la
invocacion de Nuestra Senora de La Saleta.

“Nadie ignora que no mos haa faltado impugnadores; pero
jqué verdad moral, qué hecho humanoé divino no los tienef
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: ;
Para alterar nuestra creencia en un acontecimiento tan extraor-
dinario, tan inexplicable, &in la intervencion & como el de
que se trata, y coyas cireunstancias y consccuencias comeurren
mostrarnos que es debido al dedo de Dios, hubiera sido necesa-
rio un h«.-_cho eontrario tan extraordinario, ten inexplicable como
el de La Suleta, § al menos que explicase nataralmente este mis-
ma; perotal hecho no hemos encontrado, y por eso publicamos
en alta voz nueetra conviccion,

“Hemos redoblado nuestras oraciones implorando del Espiritu
Santo que nos. asistiese y que nos comunicase sus divinas luces,
Hemos reclamado igualmerite con toda confianza Ia proteccion de
la Inmaculada Virgen Maria, Madre de Dios, considerando como
uno de nuestros mas dulees y sagrados gdeberes no omitir cosa al-
guna de coanto puede contribuir & aumentar la devoeion de los
fieles hfcia ells, y de atestiguarle nuestra gratitod por el especial
favor, de que nnestra dideesis ha sido objeto. No hemos dejado
ademas de estar dispuestos 4 encerrarnos escrupulosamente en las
santas reglas que la Iglesia nos tiene trazadas por Js ploma de
sus  gdbios Doctores, y § reformar nuestro juicio tocante 4 este
objeto, como tocante & todos, si la Cétedra de San Pedro, madre
¥y maestra de todus las Iglesias, creyese deber emitir un juicio
contrario al nuestro.

“Hgtas eran nuestras disposiciones y Duestros =entimientos
cuando In Divina Providencia nios proporciond la oeasion de per-
suadir-4 los dos privilegiados nifios que trasmitiesen su scoreto &
Nuestro Santo Padre Papa Pio IX. Al oir el nombre de! Viea-
rio de Jesueristo, los dos pastores comprendieron que debign
cbedecer, y decidiéronse’ & revelar al Semo Pontifice el secreto
que hasta entonces habian goardado con una constancia invencible
sin que nada bastara & arrancirselo. Ellos mismos lo escribie-’
ron,por.separalo: corraron. y sellaron la carta-que lo contenia en
presencia de hombres réspetables'/que nosotros designamos para
que fueran testigos de ello, y encargamos 4 dos sacerdotes de
nuestra absoluta confianza que Nevaran 4 Roma el misterioso
pliego.  Asi es como quedd destruida Ja Gltima objecion que se
hacia contra la aparicion; 4 ssber; que no habia tal secreto, 6 que

este carecia de importancia; que era nna puerilidad. y que los ni-
fios no querian darlo & conocer 4 la Iglesia.  Por estos motivos:

“Apoyados en les principios ensefiudos por ¢l Papa Benedicto
X1V, y siguiendo la marcha por él trazada en su inmortil obra
De la B atificacian y Canonizacion de los. Santos, lib. 1, cap,
xxx7, ndm. 12:

“Vista In relacion escrita por el presbitero Roussellot, uno de
nuestros. Vicarios generales, ¢ impresa con el titul: La verdad
acerca del acontecimiento de La Saleta. Grencble, 1548,

WVistos asimismo los Nuevos documentos acerea del aconteci-
miento de La Salets, publicados por el mismo gutor en 18505
revestidas ambas obras con nuestra aprebacion:

“Qidas las discusiones sostenidas ante Nos acerca de este asun-
to en las sesiones de los dins 8, 15, 16, 17, 22, y 20 de Noviem-
bre, y 6y 13 de Dicienbre 1847:

#¥isto igualments’ d oido lo qte se ha dicho & escrito -desde
ega época en prd y en contra del acontecimiento.

fConsideranio, en primer lugar, Ia imposibilidad en que nos
hallamos de explicar el hecho de La Suleta de ofro motlo que no
sea por la intervencion divina, cualquiera gque sea el punto de
vista bajo el que lo consideremos, ya en si mismo, ya en sus cir-
cunstancius, ya en su objeto esencislmente religioso:

“Considerando, ensegando lngar, que los maravillosos resulta-
dos del hecho de La Saleta son testimonios de Dios mismo que
lo acreditan por media de milazros, y que estos testimpnios son
superiores & los de los hombres y @ lns oljeciones de estos:

“Considerando que estos dos motives, examinados separada-
ments y con mayoria de razon reunidos, deben dominar toda la
cuestion y quitar toda especie de valor 4 las pretensiones 6 ‘supo-
siciones contrarias, de las euales declaramos tener pleno eonoci-
miento:

SConsiderando, en fin, que la dacilidad y la sumision 4 las ad-
vertencias del ciclo pueden preservarnos de Jos nuevos eastigos
que nos amenazan, al. paso que una resistencia demasiado prolun-
gada puede exponerpos & males irremediables.

A\ peticion expresa de todos los individuos de nuestro yene-
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rable Capitulo v de imnensa mayoria de los sacerdotes de nues-
tra dibcesis:

“Para satisfacer asimismo la justa expectacion de un conside
rable nimero de almas piadosas; asf de nuestra patria como del
extranjero, que podrian acabar por echarnos en ‘cara que tenemos
cantiva Ja verdad:

“Bi Eepfrita Santo y la asistencia de In Virgen Inmaculada
nuevamente invocados, declaramos lo signiente:

1.0 Decidimos que la-aparicion de la Virgen Santisima 4 los
dos pastores, conrrida el 19 de Seticmbre de 1846 ‘en el monte
de lacordillera de los ~Alpes, situada e Ia parroquia de La Sa-
leta, del ardiprestazgo de Corps, reune todos los caracieres de
la verdad, 'y que los fieles estdn obligados d creerla indubita-
ble y cierta.

%9 6 Creemos que este hecho adquiere mayor grado de cer-
teza atendido el inmenso y espintineo concurso de fisles al lugar
de Ia aparicion, ¥ 1a multitad de prodigios gue han seguide & dicho
acontecimients, de gran niimero de los cuales es imposible dudar
gin violar las reglas del testimonio humano.

30 Poreste motivo, para demastrar & Dios y 4 la gloriosa
Virgen Marla nuestro vivo resonotimiento, actorizames: ¢l culto
de Nuestra Seqora de La Saleta. Permitimos predicar este gran-
de acontecimiento, y saear lss consecuencias pricticas y morales
que de &l derivan.

&40 Prohibimos, sin embargo, publicar niugana férmula es-
pecial da preces, ningun efntico ni libro alguno de devocion sin
que preceda nuestra aprobacion per eserito,

450 Prolibimos tecninantemente & los fieles y & los sacerdo-
tes de. nuestra dibeesis oponerse de paluhra & por eserito coutra el
hecho que hoy proclamamos, y que desde este momento debe ser
por-todes respetado. .

%50 Acabamos de adquirir el ferreno favorecido con la ce-
lestial aparicion. Nos proponemos edificar en él lo mas pronte
posible un templo, que sea un monuméento de la misericordiosa
bondad de Marfa para con’ nosatros y de nuestra gratitud hicia
ella. Hemos concebido tambien, el proyecto de edificar en el
miemo sitio un hospicio para loa peregrinos que & €l concurran,

83

Mas como estas fibricas, de scceso tan dificll, y privados como
nes hallimos de toda clase de reoursos, exigen gastos cunntiosos,
contamos con ¢l generoso concurso de los sacerdotes y de los fie-
los, ast de nuestras dibeesis de Francia como del extranjero, y no
vacilamos en recurric & ellos con tanta mayer premura, cuanto,
&1 bien hemos recibido numerosas promesag, son estas insuficien-
tes para emprender lus obras que nos proponemos realizar. Ro-
gamos, pues, A las personas piadosas, que quisieran auxiliarnos, que
envien sus donativos 4 la secretaria de nuestro Obispado. Una
comision compuesta de sacerdutes y seglares queda encargada de
vigilar las obras de fibrica y de inversion de los donativos.

W70 Por Gltimo, como el objeto principal de la. aparicion ha
gido recordar & los eristianos €l cumplimiento de sus deberes, los
preceptos del exlto divino, la observancia de los mandamientes de
Dioe y de la Iglesia, el horror & la blasfemia y la obligacion de
santificar el Domingo, os suplicamos, carfximos hermanos nuestros,
por vuestros intereses celestiales y terrenos, gue volvais & entrar
en vosotros Tuismos, para que hagais penitencia por vuestros peca-
dog, particularmente por los que habeis cometido contra ¢l scgun-
do y tercer mandamiento de Dios. Os rogsmos que zsi lo haguis,
amados hermanos nuecstros; sed dociles & la voz de Maria, que os
llama 4 la peniténcia, y que, en numbre de su Hijo, 0s amenaza
con males espitituales y teniporales si, permanecienido insensibles
4 sus maternales advertencias, dejais endurecer vuesiros corazones,

“80 Queremos y ordenames que csta nucsira pastordl sea
leids y poblicada en todas las Iglesias y capillas de noestra di6-
cesis durante la misa parroquial 6 mayor, el Dominga siguiente al
dia en que s haya recibido.

“I)ade en Grenobls, con nuestra firma, ¢l sello de huestras
armas y refrendado por nuestro secretario, el 19 de Setiembre de
1851 (quinto aniversario de la célebre aparicion).

a4 FiLiserto, Obispo de Grenoble.
“Por su mandado,

“AUVERGNE, Candnigo honorario, secrelario.
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Tan pronto como se publicd esta declaracion, empezs
el Revdo. Obispo de Grenoble 4 recibir testimonios subli-
mes de la gratitud mas expresiva y del mas profundo re-
conocimiento. En poco tiempo llegaron 4 sus manos mul-
titud de escritos y cartas de adhesion de un gran niime-
ro de Obispos-de Francia y del extranjero, de Vicarios ge-
nerales, de Prelados de comunidades, de Rectores de Se-
minarios y de personas ilustres en la sociedad. Algunas
hicieron mas, pues el Arzobispo de Milan publicé una car-
ta muy notable; el de'Gand hizo reimprimir la pastoral y
la cireuld al clero de 'su arzobispado; el Obispo de Luzon
publied otra pasioral en el mismo sentido; otros muchos
Obispos dieron extractos de aquella en otras que publica-
ron par: satisfacer la ansiedad general'y la suya propia,
persuadidos como estaban, largo tiempo habia, de la mi-
lagrosa aparicion y de los prodigios que eran consecuencia
de eliav  Se publicd la declaracion que dejamos copiada
en todos los periddicos catdlicos de Europa, y en muechas
localtdades se erigieron capillas para dar culto 4 Nuestra
Senora de La Saleta.

Los ptrocos dé Ta dideesis de Grenoble, que hasta el
nmomento de la declaracion habian continuado en el sileneio,
por efecto de la prohibicion que les impuso en un priei-
pio su diocesano, empezaron 4 predicar, imitando 4 los de
otras didcesis, y aun obispos, que ya lo hacian For iil-
timo, ¢l Soberano Pontifice, como' luego se verd, no tardd
en expedir Bulas y Rescriptos enriqueciendo con indulgen-
cias y privilegios el culto de Nuestra Sefiora de La Saleta.

Cinco meses despues, el 1° de Mayo de 1852; el vene-
rabl€ Obispo de Grenoble publicé otra pastoral acordando
Ia ereccion de una capilla y convento. En ese documento
dijo, entre otras cosas, lo siguiente: :

“Desde ¢l origen del Cristiauismo, rara vez hia sucedido: que
un Obispo haya tenido que declarar la verdad de una aparicion
de la Augusta Madre de Dios. Esta dicha me la reservaba A mi,
sin duda, el cielo, no obstante mi indignidad, como una prueba
sensible de su misericordiosa hondad hicia mis amados diocesa-
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ves. Es una mision altamente honrosa la que se nos ha dado
para llenar; es un deber sagrado que tenemos que eumplir; €s un
derecho que nos estd conferido por los Santos Céanones, y del
cual hemos debido hacer uso, bajo Ia pna de una resistencia pu-
nible 4 la voz del cielo, y de una oposicion, merecedora de casti-
g0, & los votos que se nos han dirigido de todas partes.........

‘‘Nos hallamos ya en el herinoso mes de Mayo, especiaimente
consagrado al culto de Marfa; en este mes, en que tantos home-
najes se la tributan de todas partes de la tierra; en este mes de
conversiones de pecadores, de gracios para los justos, de buenas y
repetidas obras en honor de Aquella & quien jamas se invach en
vano. Pues bien, amados hermanos nuestros: este es el mes gue
hemos escogido para bendeeir y colocar la primera piedra del
santuario de Nuestra Senora de La Saleta.  Queremos que csta
ceremonia se practique con una pompa digna del objeto gue la
motiva, y & este fin hemos invitado 4 uno de nuestros mas esti-
mados colegas para que haga lo que nes hubiera sido muy zrato
hacer personalmente, si, aun mas que la edad (79 afios), nos lo
permitiesen nuestros padecimientos babituales, En esta parte te-
niemos que resignarnos 4 la voluntad de 1)ios y hacer el sacrificio
de nuestras afecciones.  Os invitamoes igushmente, queridos y
muy amados hermanos nuestras, 4 que os trasladeis al santo
monte para aumentar vuestro piadoso comeurso de magnificencia
de ese dia de goge para el ciclo y de indecible alegria para la

“Recordad la época en que Maria aparecié en el monte de La
Saleta. - Esta aparicion, gue tuvo logar ¢l 19 de Setiembre de
1846, yno ha side como el preludio de mas grandes acontecimien-
tos! Los pueblos se agitan; los tronos son derribados; la Bu~
ropa esta trastornada; la sociedad se halla en la pendiente de
su ruina, (Quién nos ha preservado, quien nos preservari en
lo'sucesivo de mayores desgracias, sino Aquella que ha descendido
4 nuestros montes desde lo alto, para plantar en cierto modo en
ellos un signo de union y de salvacion, un faro lumineso, una ser-
piente de bronee, hécia la cual las almas piadesas han vuelto los

0jos para desviar la cblera celeste y curarnos de heridas incura-
bles?, ..
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“Pero, hermanos muy amados, por muy importante que sea la
ereccion de un santuario, hay una cosa de mas importancia toda-
via: es Is necesidad de ministros de la Religion destinados & ser-
vir el santuario; 4 recoger los piadosos peregrinos que llegnen 4 ély
hacerles oir Ja palabra divina; ejercer para con ellos €l ministerio
dela reconalintion: administrarles ¢l augnsto Sacramento de nues-
tros-altares, y que sean para todos; Jus dispensadores fieles de los
risterios dd Dios y de los tesores de Ta Talesia.

\Tstos sacerdotes serdn Hampdos” Misioneros de nuestra Se-
sora de La Salets. | Su creacion y su existencia serin asf como
el santuario mismo, U monumento eterno, un recuerdo perpetuo
de In apsricion miseticordiosa de Marfa

“Exte cuerpo de misioneros es como el sello que queremos po-
siet 4 otras obras que por ls gracia de Dioanos ha sido posible
redlizar, Es, por decitlo asf, la ditima pigina de nuesiro testa-
mento: el ditimo legndo gne queremos hacer & nuestros amados
diocesanos | Es un recuerdo vivo que queremos dejar & todas y
cada una de nuestras parroquins; queremos revivir entre vosotros,
amados hermanos nucstros, por medio de esos hombres respetables,
que, al hablaros de Dies, os recomendarin que rogueis por Nos. .

“Por thdos estos motivos, el Santo nombre de Dios inyogudo,
Hemos #doptado las disposiciones sigaientes:

«13 T} Martes 25 de Mayo tendrd lugar la bendicion:solem-
ne y la colocacion de la primera piedra por.el §r. Obispo de Va-
lence, asistido de una comision de nuestro Capituloy de numie-
roso clero,

498 | A 1a hora mas oportuna, esto es, hicia medio dia, habrs
germon, visperas y bendicion con ¢l Santisimo Sacramento,

@2 En ese din, sacerdotes elegidos al efecto harfin una cues-
tacion entre los peregrinos S

“Y) esta puestra pastoral serd leida y publicada- en todas las
Iglesias-y espillas de nuestra didcesis, durante la misa parroguial
6 mayor, el Domingo siguiente despues de recibida;

Llexd ¢l dia sefialado, y el respetable Obispo de Valen-
ce, Uelegado por ¢l de Grenoble, subia 4 la santa monta-
fia, y colocaba la primera piedra del santuaio, Fué un

87

espectécuio de Jos mas admirables, animados y ‘tiernos
que se vieron en la lanura de La Saleta. 1sta, el bar-
ranco del Seziz, la montafia y'la falda del monte Gargas
estaban cubiertos deuna poblacion que no bajaba de vein-
te mil personas. Todo el monte, visto desde las altnras,
parecia un inmenso hormiguero dividido en grandes gru-
pos de individuos organizados en procesiones que serpen-
teaban lentamente por las sendas é irregularidades del
terreno.  Las jévenes todas estaban vestidas de blanco, y
casi todos los hombres de Juto. Los sacerdotes que condu-
cian las procesiones enfonaban el Magnificat, y las letanias
y otros cénticos sagrados que resonaban en el espacio de
tres leguas, desde Corps 4 la montafia. Nunea los actos
pliblicos mundanos han tenido ni tendran para el almaun
gozo tan satisfactorio, tierno y eneaitador; como el que
tienen esas procesiones de eristianos que, sucediéndose unas
fi/otrus en los caminos y en las ealles de las™ poblacioues,
hacen huir al vespeto humano, y eonfiesan px'zblicnmentc
que hay un Dios; y que, si bien es justiciero, tambien es
misericordioso, y una esperanza gue consuela y que triun-
fa cuando el pecador reconoee y detesta su. pecado.

Puesta la primera piedra del Santuario el dia 25 de
Mayo de 1852, empezaron las obras; y todavia estaban
muy atrasadas cuando, el 19 de Setiembre de 1854; tivo
lugar en aquel monte la celebridad del octavo aniversario
de lasaparicion. ~ Bstaba en el coneurso el 8r: Obispo-de
Birminghan (Inglaterra). - Oigamos 4 él mismo la deserip-
cion que hace de ese acto en el folleko que dig al piiblico
en su dideesis.

“Disde el dia 17, los diversos y provisionales edificios cons-
truidos en la montada, estuban ocopndos por peregrinos qué se
adelantaron para el dia de la fiesta; las caravanas que llegaban &
cadn instante en todo el dia 18 y se presentaban en la cass de los
misioneres § en la de los religiosos, recibinn esta respuesta; Todp
esta ocnpado, No se affigian por este contratiempo, que les con-
dentba & pasor la noche en campo rase: el dia estaba hermoso: de-
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jaban, O, mias bien, amontonaban sus sacos, maletas y alforjas en
los cubiertos de los earpinteros y albaiiles y en el cam{an, y corrian
& beber agun en lafuente milagrosa. Una masa se renovaba por
otra; la que hobia bebido se distribuia en grupos, y estog e entro-
gnban & hacer el éjercicio del Via- Crucis &n las catoree estacio-
nes colocndas desde el paraje en que aparecio la Virgen hasta
aquel en que subid al ciclo- Uno de les individuos de c:du grupe
lc—ia‘ la meditacion en cada eruz, y el tudo presentaba en la vispera
de la fiesta el cuadro mas lierno y consolador que podria efrecer-
86 & la vista y contemplacion de todo hombre religioso.

"A medida gue se-aproximaba elddia 19, asi se aumentaba el
nimero de peregrines; seis mil habia ya antes de amanecer, y
llegaban por todos los flancos de la montafia nuevos grupos éb;l
gentes de toda condicion, de toda edad y sexo, con una misma
alfgria‘ y animados del mismo sentimiento: eran vna familia, eran
:::is]:eﬁ:;;tia. A pesar de esto, no cesaron los preparativos

“Iin Ia Iglesia que se construia no se habia terminado todavia
mas que el coro; aquella es de granito, de arquitcetura romana y
d.e gran'majestad: forma boy una.capilla que contendra mil dos-
(::lentas personas, Para la misa solemne se puso un altar fuera
junto & la pared.de la enpilla conmemorativa, que se habia ya h&-,
cho en el paraje en que la Virgen Santisima se elevé y des;lpare-
ci6 de'la vista-de los pastores Fn la Iglesia se pusieron quince
confesonarios: siempre estaban rodeados de penitentes, y en ellos
confesaban los misioneros de La Saleta; y, como no eran bastan-

"t?s, la mayor parte de los sacerdotes que llegaron en peregrina-
cion tuvieron que prestar su concurso  Asi es que en todas
parte‘s’ de Ia Nanura y del monte se veian hombres arrodillados &
L:u;;:‘ 32 Lc;ss r;:{x::\;z:s del Seiior, pidiendo y recibiendo la ab-

“'Desde el pumio que amanecio el 19 empezaron & llegar los
habitantes de las poblacioves vecinas, y cada una fraia un pan
debajo del brazo para alimentarse en este din: todos estaban lle-
nos de fervor y de alegria.

“A las diez de la noche precedente principiaron los ejercicios
generales por el del Via-Crucis: . los sacerdotes reunidos eran
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unos ochenta: 1a Iglesia y las cruces estaban iluminadas; las mu-
jeres ocupaban el lado opuesto al de la montana, y de seis & sie-
te mil peregrinos, casi todos con cirios encendidos en las manos
estaban ulli honraundo los dolores de Jesus sobre el Culvario y
las Jégrimas derramadas por Marfa intercediendo por la miseri-
cordia, y encontrando, aun bajo las terribles amenazas anoncia-
das, una prenda consoladora de erperanza y salvacion. El Sr.
Gerin, cura parroco de la eatedral de Grenoble, predicaba en las
estiiciones,- En ¢l silencio de la voche, en medio de los ecos que
resconban en lis montafias, & la claridad de las estrellas resplan-
decientes, esta ceremonia tenia una eosa’ que embriagaba los co-
razones. Magnificavit Dominus facere nobiscum et facti su-
mus letan?es
%A las doee de la misma noche principiaron lis misas. Nada
puede comparar ¢l efeeto de esta multitud, parte amontonada den-
tro A 14 Idesia y €l resto fuera, arrodillindcse en todos los fren-
tes de las paredes, unida en un solo {eseo; ¢l deseo de reparicion
y deamor. Cinco misas se decian i la vez, y se sucedian sin in-
serrupeion, pues el sacerdote que terminaba ¢ Santo Sacrificio y
debia dejar el altar, pasabala casolia & otro sacerdote que estaba
ya alli dispuesto para reemplazarle & inmolar de nuevo 1a Victima
Divina, Hasta las nueve de la mafiana continaaron las misas de
esto modo, y se dijeron unas ochenta, Durante ¢l Santo Saeri«
ficio; se distribuia el pan de los angeles, casi sin pausa alguva. Sie-
te mil hostins fueron distribnidas para aquells hora, y segunt loa
peregrinos ban comulzando, se retiraban & dar gracias & diversos
parajes de la montania con el recogimieuto que ansiaban,
4])ésde Jas eitco de la mapana habia ide tomande la fiesta un
nuevo aspecto; yis noeran bandas ni gropos los que.llegaban; eran
procesiones de muchas parroquias que venian por todas partes
con 'os estandartes levantades, descendian por las cimas de los
montes, engrosaban la maltitud, y entraban en 1a Iglesia cantando:
oian mi=a y comulguban; pero temian que galiv luego para dejar
entrar & otras que esperabsn segun iban HNegavdo: hubo procesion
que vino de seis horas de distancia para llegar temprano al San-
tuario de Maria.
KA las diez estaban reunifos mas de diez mil peregrinog, y




principié la misa solemne. Luego del Evangelio, ¢l P. Bournoud
superior de los misioneros de La Saleta; predicé sobre la nparii
cion de la Santisima Virgen: enumeré las infinitas pruebas de es-
te hecho milagroso y memorable; refirié muchas tiernas conver-
siones y enraciones acaecidas en la montafia durante este mismo
ano del octavo aniversario, é instd con una oncion admirable 4 to-
da ld concurrencia sobre 10s frutos que cada uno debia procurar
sacar de las advertencias de la justicia de Dios y de los testimo-
nios de misericordia dados ‘en aguel sitio, santificado con la pre=
sencia de la Reina de lus cielos y de Jatierra Bl anditorio esta-
ba conmovido!y recibié - con gusto) estds leceiones.  En segnida
€l Revdo P Ducrenx, de la Compania.de Jesus, dirigié mx;bicn
palabras de edificacion & la niultitud, que no se saciaba de oir la
palabra divina,

“El sol lanzaba sus rayos sobre el altar, rodeado de mas de
ochenta Sacerdates que habian venido de muehas partes del mun-
do, y representuban quizi todas las dicesis de Frandia y las
prindipales congregaciones y cofradias establecidas en ella.  Allf
habia tambien entre aquellos un Prelado romsno, un diseipulo de
San Ignacio.y un hijo'de Santo Doniingo de Guzman, gue unian
sus oracicnes con las de-todo ese pueblo devoto de Maria.

“Despues de lamisa y de la bendicion solemn@que se dié al
pueblo con el Santisimo Sacramento, wno de los misioneros de
La Saleta, el P Sibillat, recientemente llegado de Roma, elee=
triz6 los corazones eon un nuevp sermon inflamado en amor &
Nuestra Seniora de La Saléta, que era o que habin condtieido to-
‘d: ese p.u»:b]u :{I. desierto.  Anuneié que estaba encargado por el
Soberano Ponsifice pary traer upa bendicion particular,& los pe-
regrinns de La Saleta. ~ Subib en seguida al altar, y arrodillada
la multitud, le dié la bendicion de la Croz ;(‘-u{u'uus ldgrimas
eorrieron én esta escena! Se hobiera dicho que la mano del San-
to Padra sa extendin desde Roma per aquellas montatias para ben-
decir ese Santuario. inacabado, y conficmar lys corazones en la
impresion de la fé y del respeto de que nadie puede prescindir en
los parajes que han sido testigos de la aparicion:

“Despues de,)a bendicion, envinda con tanta bondad porel Vi-
cario de Jesucristo, y vecibida por,los peregrinos con los senti-
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llmiehwﬁs de la mas pura gratitud, se rogd por los bienhechcres del
IS antuario, se entond el Magnificat, repetido por los ecos de los
tmontes y cantado por mas de diez mil voces con un acento de

15 ! TR ;
ltriunfo, y se condujo €l Santisimo Sacramento al tabern4enlo de

|1a Iglesia.
“Eran las doce: la multited se dispersd por aquellos montes en
pequefios grupos de families, de pueblos, de parroquias, y comie-
| yon sys pequeias provisiones. A las dos se cantaron visperas,
| que fueron seguidas de otpa bendicion del Santisimo Sacramento,
y concluido todo eon el Te Deum, comenzd Ja multitud & dirigic-
so & sus Hogares en Jamisma forma y con el mismo aparato pros
cesional con que hubian venido, cantando las letanias y letrillas

piadosas,”

GULTO A NUESTRA SENORA DE LA SALETA, SUSPENSION
DEL CASTIGO; INDULGENCIAS, PRIVILEGIOS,
CONVERSIONES Y CURACIONES.

Aun caando no hubiese habido declaracion candnica
que autorizase la creencia de la milagrosa aparicion; aun
cuando el Soberano Pontifice permaneciese todavia en el
silencio, mirando con indiferencia el suceso; en una pa-
labra, aun cuando no fuera destruido tan completamente
como lo ha sido el enemigo del celo maternal de la Reina
de los Angeles en favor de log desgraciados pecadores, ¥




principié la misa solemne. Luego del Evangelio, ¢l P. Bournoud
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todayia estuviese en accion el furor que desplego contra
Ia verdad en folletos y periddicos, siempre apareceria des-
collando sobre todo una cosa que nadie podrd explicar: &
menos que, bajando la cabeza, no diga: Eslo es obra :{e
Dios. Tal es la opinion pihlica, que s¢ mostro esponta-
neamente en leclios:independientes del Yapa, del Obispo
de Grenoble, 4 quien correspoudia hacer la declaracion, y
de toda influencia humana

¢Quién sino Dios, por la ibtercesion de su Madre San-

tisima, pudo obrar en los corazones de mas de ciento cin-
cuenta Tl peregrinos, que ‘durante el primer afo fueron
espontaneamente 4 Ia llanura deLa Saleta, llenos de sel-
timientos de conviccion'y dolor; d\ese desierto en que ni
tendrian donde guarecerse de la-intemperie; ni hallarian
mas sizios de religion que unas simples cruces de made-
ra? ;Quién di6 4 esa soledad la virtud de coufirmar aque-

llos sentimientos, pnes apenas hubo peregrino que no lo
experimentase, como lo experimentd y coufess despues de
aquel primer afio'el Revdo. Obispo de Birmingham? “Com-

“prendo (dice este respetable Prelado), comprendo lo que
¢so) corazon siente cuando estd en Belen, en Nazareth, en
“el Calvario; pero estos sucesos son remotos, evando aqui
“en esta meseta, el acontecimiento es de ayer solamente;
v aun se estremece el halito sobre esta tierra bendita.
*Aqui en una profunda soledad, lejos de la mirada de los
“hombres, desciende una vision del cielo, cuyas palabras,
“promunciadas con ldgrimas-de piedad, se dif’undcn. por
“todas las uaciones y hacen brillar'su poder por medio de
“multiplicados hechos de bendicion, y sus Apdstoles fues
“ron dos nifios pebres y desconocidos.”

El clero, en el citado primer afio, y lo mismo en los
cuatro siguientes, permanecia, eomo suele decirse, mudo;
aun mas; incurriria en penas candnicas impuestas por el
diocesano de Grenoble si predicaba ¢ publicaba el suceso
de La Saleta, y ademas el hecho tenia contra si las anti-
patias de la autoridad civil y de todos los homibres \'i.c_io-
s0s. ¢Como, pues, se explicard que lo dicho por los ninos
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solamente en La Saleta y Corps se extiende rdpidamente
por toda la Francia, atraviesa los Alpes, el Rhin, el canal
de la Mancha, y pone en movimiento hécia el desierto tan-
tos miles (pues en un solo dia se reunieron sesenta mil)
de franceses, ingleses, belzas. alemanes, suizos € italianos?
dPuede explicarse esto de otro modo, que mirando 4 los
pastorcitos como apostoles destinados por el cielo para pu-
blicar y propagar lo que oyeron 4 Maria? ;Puede expli-
carse, que no influyendo el Espiritu Santo en esos miles
de peregrinos, creyeron el hecho, temieron las amenazas
anunciadas, esperasen en la promesa condicional, y em-
] prendieron un viaje santo, contrario por su objetv, forma
| y aparato de humildad y dolor, y todo lo que aconsejun el
4 mundo, el respeto humano y la necia ilustracion de nues-
T tros dias? ;
Preciso es reconceer aqui que la mision celestial de los
‘ nifios, tenia en cierto modo una gracia was que la de los
Apdstoles,  Estos marcharon personalmente 4 diversas

.] naciones, 'y & ellas hablaron anuncidndoles las palabras,
) amenazas y promesas del Redentor; mas los nifios ng sa-
Y lieron del pequediisimo recinto de Corps: alli hablaron, y
¥ desde alli, como s1 fueran conducidas por el viento, se ex-

)

tendieron rapidamente por todas las naciones de Europa
sus, palabras y.las amenazas y promesas de. la. Madre de
Jesus. Noles dig, como & los Apdstoles, la facultad de

(" hacer milagros; pero les sefialé el paraje en que se obra-

rian. Si: aquella fuente seca wava desde el dia de la apa-
ricion, y su agua ha curado infinilos eufermos, extraido 4
ofros de las convulsicnes de la muerte, y purificado les
corazones de muchos miles que Ia han bebido con fé y
sentimicntos de pruitencia.
| - 8i pues todo esto tuvo Jugar, y sigue teniéndolo. desde
el momento del primer milagro, milagroso. es tambien el
| reconocimiento y confesion de la verdad publicada por
| tantos Arzobispos, Obispos, canduigos, sacerdotes y segla-
| res cientificos de todas carreras: milagroso el desprendi-
I‘mieuto, en estos afios de tanto egoismo y codicia, de los

1
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grandes foudos que han sido necesarios para consiruir dos
convantos, una magnifica Iglesia y una capilla en la llanu-
va dé la aparicion, y mil mas en infinitas poblncu:nes de
Francia y del extranjero, dedicadas # Nuestra Seiiora de
La Saleta, y & las cuales van en peregrinacion los habi-
tantes de aquellas y de las inmediaciones que no pueden
ir al monte santo: milagroza, en fin, esa multitud de aso-
ciaciones piadosas creadas espontineamente para‘hourar
4 la Vireen Santisima bajo la advacacion de 'La_ Saleta ¥
contribuir al cumplimiento de sus deseos: asocisciones, gle-
cimos, milagrosas, pnes los asociados en Bélgica ascendian
4 ciento noventa mil.en el afio de 1852. _

Se ve, pues, por todo lo que acabamos de decir, que el

culto que se da & Marfa de La Saleta, piblico y privado,

viene desde el momento de la aparicionscomo inspirado,
solamente por la misericordia de Dios en toda- clase de
personas elevadas en dignidad, distinguidas en ciencia y
notables en virtud; en pobres artesanos, lza{)rntlor(:s ¢ in-
dustriales; pues 4 todos comprende la graciay por todos
intercede-la Virgen Santisima. .

Tste culto se halla ya revestido, honrado y agr;\cmllo
por la Iglesia, Véanse aqui las distinciones y gracias cons
cedidas por el Soberano Pontifice. >

12 Por un rescripto de 24 de Agosto de 1852, decla-

16 privilegiado @ perpetuo el altar wayor de la iglesia de 2,

La Saleta. : a =
99 Por otro de 26 del mismo mes y afio concedio per
miso para deeir la misa votiva de Beala todos los dias (Ie}
afio, excepto en las grandes fiestas y ferias privilegiadas, 8
todos los sacerdotes que van & La Saleta.
3° Por un Breve de la misma fecha que el rescripto
precedente, concedid 4 los miembros de la cofradia Qe
Nuestra Seiiora de La Saleta indulgencia plenaria el dia
de su entrada en ella, ofra en el aruculq (l(: la muerte, ¥
otra una vez al afio, el dia de la fiesta prineipal de la co-
fradia. B bl
4° Por otro Breve de 3 de Setiembre del citado ano,
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eoncedid una indulgencia plenaria una'vez al abo & todos
las persenas que visitaren la Tzlesia de Nuestra Sefiora de
La Saleta; otia & los fieles que hagan las misionies 6 ejer-
cicios espirituales: predicados por los misioneros de La
Saleta, con tal que hayan asistido; cuando menos, 4 tres
seriones

5¢ Por otro Breve de 7 del citado mes y afio, conce-
di6 & los misioneros de La Saleta el poder para bendecir
€ indulgenciar durante diez anos, cruces, medallas y rosa-
rios, y dar 4 los fieles el eseapulario de la Virgen del Car-
men con las indulgencias aprobadas.

62 Por un indulio de 2 de Diciembre de dicho afio,
concedid su Santidad el permiso para solemuizar eada aflo,
el dia 19 de Betiembre, aniversario de la aparicion (estas
son las palubras del Santo Padre), 6 el Domingo siguiente,
en todas las iglesias de la didcesis de Grenoble, con misa
solemne y el canto de visperas en honor de la Virgen San-
tisima Bl mismo indulio autoriza & los sacerdotes para
celebrar la memoria de esta aparicion, memoriam higus op-
parilionts recolere, recitando el oficio y la celebracion de
la-misa del Patioeinio de la Virgen, fiesta que segon el
rito romano, se celebra el cuarto Domingo de Octubre.

¢Qué podri objetarse en vista de todo esto, al eulto de
Nuestra Sefiora de La Saleta? jOh! “Ya fué criado antes
que la Jglesia lo autorizase; y hubiera eontinuado aunque
ella guardara silencio, porque es muy presumible que la
creacion uo fud obra de los hombres; estos fueron movi-
dos por In creacion. Pasma al coutemplar los prodigios
con que la divina misericordia ha venido 4 recompensarlo,
como dijo el sefior Obispo de Birmingham (y han repetido
otros muchos prelados diocesanos;) por medio de mullipli-
cados hechos de bendicion.

Dejando & un lado, por no hacer demasiado largo este
libro. la historia particular de cada una de las. milagrosas
curaciones y conversiones hechas por la intercesion de
Nuestra Senora de La Saleta y por el uso del agua prodi-
giosa de su fuente, vamos 3 referir algunas declaradas au-
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ténticamente por autoridades eclesisticas, asi como & pro-
bar que aun los protestantes de los pueblos inmediatos a
La Saleta, cuya secta es mas hostil que todas 4 las glorias
de Maria, creen en la aparicion y esperan ei la tiniea cria-
tura que fué inmacnlada desde el momento de su concep-
cion— Todo nos vendra 4 persuadir que estos nuevos pro-
digios sen testimonios indudubles de que la Virgen San-
tisima todavia sostiene el brazo de su Hijo, y que este ha
suspendido ¢l castigo, al enos por algun tiempo:

De la venida de la Virgen Santisima & La Saleta, tris-
te, Horando y con las insignias de la redencion, para me-
ver los eorazones @ penitencia, se deduce ficilmente que
Dios iba @ descarzar muy pronto sw justa ira, y la rapidez
con que se extendic esta noticia confirma aquella presun-
cion. Iira, pues, urgente que luego, luego, sin tardanza
alguna, principiasen los hombres & dar testimonios ciertos
de que 1o se resistian a lns insinuaciones piadosas de la
Virgen Marfa, y los dieron en las peregrinaciones, siem-
pre nias numerosas del primer afto, origen criador de to-
das las posteriores. Al frente de esto, la divina miseri-
eordia mo. quisoretardar la demostracion sensible de que
le eran agradables

Asi s fue aun no.se” habia cumplide €l afio defa apa-
ricion, crando ya se vig convertido un distrito entero.
El de Corps, qite constaba de unas seis mil almas, se com-
ponia poco antes ‘de. hombres impios, montafeses feroces,
avaros, ‘perezosos; victimas al mismo tiempo dec la mas
espantosa miseria, Los crimenes que en él se cometian
dieron lugar 4 que el fiscal pidiese y obtuviese en tres
causas tres cabezas, v era como proverbial esta frase: Kl
distrilo de Corps ¢s una escuéla prdclica para proveer de ine
dividuos al presidio y alcadalso. Lo que esta herinosa
fizura retdrica y el Cddigo penal no pudieron conseguir'en
muchos afios, lo consiguieron en pocos meses los dos po-
bres pastoreitos, 6 mas bien lo obtuvieron las sencillas
narruciones de lo que habian visto v oido en el monte del
milagro.  8i: las circeles se vieron luego vacias y las igle-
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sias llenas, porque aquellos montafieses sin fé y sin ley se
hicieron hombres honrados y morales. Véase en este
camabio asombroso una de las consecuencias de la apari-
cion, un heeho de la historia contemporinea tan piiblico
y auténtico como el que mas: de los que en ella y en la an-
tigua se refieren,

Llegé el afio de 1854, v aparecid en Francia el colera—
morbo, esta-enfermedad que ha desconcertado el saber de
todos los doctores en la ciencia médica, que nadie sabe
edmo viene, como se vd, ni cimo se cuta; digimoslo de
una vez, ese azote con que Dios castiga los pecados de los
pueblos “Toda la Francia lo sufria en grado espantosi-
simo..  Mientras en el distrito.de Corps no se manifestd
ni un solo caso: en los pueblos. cercanos, guedaron ca-
lles enteras desiertas: todos atribuian a la intercesion de
la Virgen Santisima la distincion que observaban en Corps
y sis poblaciones, y no pudiendo ir todos los dias 4 su
santuario, fueron diariamente durante seis semanas los
habitantes de la villa, casien su totalidad, & orar y dar
gracias 4. una capillade San Roque situadaen upa emi-
nencia cerca de la poblacion.

En las comarcas inmediatas al distrito era tan grande
la mortandad, que hasta los protestantes acudieron § Nues-
tra Sefora de La Saleta implorando su-socorro. Ef una
localidad 4 poca distancia de Corps, el ministro calyinista
permitid’ que sus correligionarios hicieran la“peregrinacion
al monte santo: en el pueblo de ia Mure el viajero piado-
8o lein edificado, y rindiendo gracias, esta inscripeion so-
bre las puertas de las casas e los protestantes lo mismo
que de los catolicos: Ok, Maria, concebida sin pecado!
Rogad por nosotros, que acudimos @ vos

¢Pueden darse testimonios mas notables de la miseri-
cordia del Sefior hdcin aqueilos corazones que velvian &
él, correspondiendo al fin de la aparicion? = Véanse ahora
dos de las infinitas curaciones debidas 4 la intercesion de
la Madre de Jesus, y al uso de la agua de la fuente mila-

grosa,

7
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“Nos Mellon Jolly, por la misericordia divina y por la gracia
de la Santa Sede Apostolica, Arrobispo de Sens, Obispo de Au-
xerre, Primado de las Gulias y de la Germania=Vista la rela-
cion de 1a comision nombrada por Nos eu 24 de Febrero de 1848,
para recibir una informacion juridiea sobre los hechos relativos &
una curacien-extraordinaria ocurrida en Avalon, en 21 de No-
viembregde 1847) en Ia personn.de Antonieta Bolienat, despues
que hizo una novena & la Santisima Virgen;

#Vistos los interrogatorios hechos 4 los testigns y médicos, con
88 respeotivias dedlaraciones de 7,8 y 14 de Febrero de 1848:

*Vistos los eertificados y documentos unidos 4 dichos interro-
gatorios:

“Vista la relacion 2 Nos presentada por el presbitero Chaveau,
nuestro Vicario general, encargado por Nos del eximen de este
asanto y de discatir sus hechos:

“Vista la conclusion de la relacion:

“Despues de haber oido el dictamen de nuestro Consejo, y el
Santo Nombre de Dios invoeado,

“Deojaramos para gloria.de Dios, glorifieacion de la Virgen
Santisima y edificacion-de los ficles, que la’ caracion de Antoniels
Bollenat, obrada én 21 de Noviembre de 1847, despues de hacer
una novena & li Santisima Virgen Madre de Dios, invocads ba-
jo el.rm'mbre de Nuestra Seiora de La Salc!a,mrcsf:n.ta todas
las condiciones'y todes fos caracteres de una curacion milagrosa;
y constituye un milagro de tercer orden.

*Dado en Sens, bajo nuestra firma y el sello de nuestras ar-
mas, y refrendado por nuestro Vieario general, Secretario parti-
oular; el 4 de Marzo'de 1849 =7 Merron, Arzobispo de Sens.
=Por mandado del Senior Arzobispo, E. Caaveav, Vicario ge-

neral.”

Otvo,. “Clements, por‘lamisericordia de Dios y Ia gracia de
la Santa Sede Apostolica, Obispo de la Rochelle y de Saintes,
asistente ) trono pontificio.— Despues de haber oido muchas ve-
ces al Sr. Dicres-Monplasir, cura decano de la parroguia de San
Martin de la Isla de Ré. en nuestra dideesis, sobre la coracien re-
pentina de una de sus feligresas llamada la Sedora Bonnet, ata-
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cada desde hacia muchos afios de una enfermedad que habia sido
calificada por todos de jncurable, y ‘que sin embargo, ha sido va-
dicalmente curada & consecuencia de una novena hecha por Ia
enferma 4 Nuestra Sefiora de la Saleta, '

“Oido el testimonio espontineo é imparetl de muchos perso-
najes eclesidsticos y seculares, exentos de toda sospecha de su-
percheria y de imprudencia, que han visto y conocido & dicha
sefiora durante su estado de languidez, que, asf como otras’ per-
sonas la consideraron mortal:

“Despues de haber hecho un exfimen atento y serio del pro-
ceso verbal pedido al Sr, Kemmerer doctor de medicina en la
Isla de Ré, el cual habia eertificado la impotenvia absoluta de to-
dos loa remedios humanes con respecto 4 la citada enferma, cuya
curacion. cerfifica &l mismo que ha sido_auténtica y sobrenatoral:

“Reunido y consultado nuestro Consejo, & invocando las luces
del Espiritn Santo,

Hemos declarado y declaramos que la curacion instantinea
de la referida Sra. Bounst no puede atribuirse sino 4 una inter-
vencion sohrenatural,

“Y como esta curacion, que se ha operado repentinamente y
contra todd prevision humana, Ba tenido lugar despues de 1a ne-
vena antes mencionada, hecha & ‘Nuestea Sefiora de La Saleta,
no titubeamos en creor que ese heeho maravilloso es debido & la
proteccion de Ia Reina del Cielo, que ha querido recompensar Ia
eonfianza y la piedad de su servidora fiel, afiadiendo ese prodigio
@ tantos otros que en nuestros dias atestiguan los felices resulla-
dos de la jutercesion de Marfa cerca ‘de su. Hijo,

“Dado‘en la Rochelle. bajo uuestra ‘firma y el sello de’ nues-
tras armas, y refrendado por nuestro Seeretario, el 12 de Enero
de 1855.=+ Cremente, Obispo dels Rockelle y de Saintes.
=Por mandado de Monsefior, H. Trevsrier, Secrefario.

Hay otras muchas curaciones reconocidas por los sefio-
res Obispos, y entre ellas la de una religiosa llamada Sor
Oirlos, acerca de la cual escribid el respetable Obispo de
Chalons una carta diciendo, que estando en el convento de
La Saleta, reconocid el cardcter milagroso de la curacion




desesa monja, y €l mismo entond el Te Deum que se
cantd enaceion de graciss. =

Pero ¢l recurso i la Virgen Santisima, no solo ha pro-
ducido que el agua de la fuente de La Suleta tenga eficacia
sobre les males dél cuerpo, sino.tambien sobre los del al-
ma.  Lohemos. visto en la conversion de todos los habi-
tantes delcanton ¢ distrito de Corps: el Obispo de La
Roclielle, (que hizo su viaje al moute santo siete meses
despues de la aparicion, lo confeso, diciendo que: desde
Leon hasta La Saleta no oy6 ni siquiera una blasfemia; y
el gefe de-los gendarmes-del. distrito dijo. al mismo seor
Obispo, que desde. el 19, de Setiembre de 1846, dia del
suceso, no se habia cometido ningun delito grave en todo
¢l canton, y-que jamas ‘habia estado tan-asegyrado el 6r-
den piblico nisito tan respetadas las leyes: ofreciase &
firmar con su sangre esta declaracion.

Muchos peregrinos extraviados han regresado & la re-
ligion: varios de ellos antes de pisar-da montafia sanfa, 6
despues de bajar de ella, se apresuran a aligerarse del gra-
ve prso que por-espacio de-muchos anos ha oprimido sus
conciencias. - Largo seria referir las’ historias particulares
de estas conversiones; sinembargo, referiremos la de dos
individuas,

En el afio de 185% habia un anciano en el pueblo de
Finay; exa-volleriano, estaba enfermo de mucha gravedad,
¢ iba # morir con la blasfemia en los labios. Su piadosa
hija se hallaba cowo enclavada junto 4 la cama de su pa-
dre, observando cou la mayor afliccion ¢l espantoso pro-
greso del mal; pero no se atrevia @ acercar al oido del en-
fermo ni siquiera una palabra religiosa, y mucho menos
praponerle los socorros de la Iglesia, pues solamente el
nombre de sacerdate, lo mismo que. el de Dios, bastaba
para excitar la rabia del moribundo. Repentinamente ocu-
pu la imaginacion de la jéven una idea, y dice en su inte-
rior: “(Si mezelaré 4 la medicina que ha recetado el doc-
tor un poco del agua milagrosa de La Saletal”  Se deci-
de; echa en seguida ocultamente algunas gotas en el vaso
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en que estd la medicina, y lo da & su querido padre, di
ciendo y volviendo 4 repetir en su corazon: ;Firgen San-
tisima de Ta Saleta, reconciliadora de los pecadores, d vos
to confio; vos lo salvareis; vos lo salvareis! Toma el enfers
mo ¢l brebaje sin siquiera imaginarse que habia en él otra
cosa que lo traido de la botica; lo bebe, y se duernie tran-
quilamente: poco despues despierta bruscamente acometi-
do por espantosas convulsiones; parvece aproximarse el
momento ultimo fatal; su hija se deseonsuela hasta un
grado indecible; pero hé aqui que el moribundo, abriendo
los ojos, exclama, ;Hija mia....kija-mia...un sacerdole...
pronto...pronfo...un sacerdste!  Marcha la hija corrien-
do en busca del sacerdote, viene este; se confiesa el enfer-
mo con muestras del mas sincero arrepentimiento; y de
impio arrebatado que era winutos antes, la gracia vivifi-
cadora lo convierte en erisriano déeil y fervoroso.

Ofro. Habiendo llegado & Corps un jéven oficial de
Estado Mayor, oy6 hablar de La Laleta, y yi6 una tulti-
tud de peregiinos que marchaban al Santuario: la curio-
sidad le arrastrd tras de ellos, pues no era eristiano mas
que demombre. Liegado que hubo 4 la llanura santifica-
da, no vi6 en ella nada que interesase su imaginacion ni
8u corazon, ni encontraba alii nada que pudiera compen-
sar la fatiga qué se pasaba en tan escabrosa y violenta su-
b_u’ia: asi es que ya se disponia para bajar, cuando le ocur-
rio entrar en el convento para hacer, por mera urbanidad,
una visita.al-superior de los'misioneros, que era el Padre
Bournoud. Fué, en efecto, habls con €l alzunos winutos,
y se retird. Al retirarse le preguntd el Padre Bournoud si
habia visto la fuente milagrosa, y respondiéndole que mo,
le dijo aquel religioso que no se marchase sin verla y que
bebiése un vaso de sn agua, pues que nunea habia hecho
mal § nadie'y sf bien:a muchos. ~ El oficial le prometid
hacerlo por complacerle. Cumplié su palabra: bebid, y
se sintio conmevido en todo su ser. En lugar de mar-
charse, entrd en la capilla, se prosternd bafiado en ligri-
mas ante la fmigen de Marfa, y llamando en seguida al
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Padre Bournoud, le ridi(i que recibiese su confesion, Al
dia siguiente por la madana, este oficial en cuyo pecho
brillaba la condecoracion de los valientes, se nprv\'m:ﬂn
@ la Santa Mesa, y recibia el Pan Eucaristico con los ojos
bafiados en ligrimas. Poecas horas despues inarché para
sn destino con ¢l eorazon-rebosando en placer y gratitud.
Desde entonces, no solo’ ha permanecido fiel 4 la gracia,
sino.que ha mostiado constantemente un celo de apdstol,
con resuliados lossmas consol’u‘ores, en la ciudad de To-
lon, donde vive.

Nadie ha puesto_en duda, y mucho menes negado, el
hecho de que la fuente estaba todos los afios seca en la
segunda mitad del verano; y que desde el dia de la-apari-
cion mana; coustantemente, lo mismo en el invierno que
en el estio, por grandes que sean las calores y escasez de
lluvies; pero de palabra han dicho algunes inerédules, y
sostenido en conversaciones, que el agna era del arroye
Sezia: otros han negado esto, pero preténdido que era un
agua mineral, saludable por su composicion y por gt na-
turaleza, v que por esto no era de admirar que los enfer-
mos experimentasen mejoria haciendo uso de ella,

Aun asi, siempre podriamos decir que es un milagro el
que la fuente no haya vuelte 4 secarse; y que su benéfico
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liguido, til para las enfermedades, venga conociéndose
solamente 'desde el dia del milagroso acontecimiento. Pero
no: vamos # probar que el agua de la referida fuente, ni
es la del arroyo, ni tiene composicion ninguna, ni es util
# la salud por su naturaleza, y que si cuta las enfermeda-
des es porgue Dios le ha dado esta virtud, de modo que el
beneficio no pueda atribuirse 4 ninguna causa natural.
Sf: vamos 4 desvanecer aquellos errores: no hablaremos
por nosotros mismos, pues 1o conocemos la geologia nila
qmmlr.. insertaremos aqui algunas ].wm.a\ (las relativas
a la fuente) del folleto titul lado: Pe r(Jmmrmn a la Salela:

'que escribid y publicé el Sr. Similien, licenciado en eien-

cias, antigno catedritico de las fisicas y gquimicas en el

Semiuario de Mongazon, y actualpente catedrético de ma-

tematicas en la Escuela de Artes.y Oficios de Angers.
Dice en la pégina 88 y siguientes,

“Na es menestor estar muy versedo en geologla para conocer
la diferencia que existe entre un mero arroyo y an nanantial. El
arroyo debe su nacimiento tan solo 4 la filtracion de las aguas plu-
viales, las que, caidas en las montaiing, se reunen continvamente
en las partes cincavas de los terrenos y en la superficis de ellos
E] manantial, por ¢l eontrario, surge directamente de la tierrs;
no engroesa; como un arroyo, 4 medida que re aleja del punto en
donde se halla; y psrmanece del tedo independiente del estado
particular dela atmdisfera’y de la mayor 6 menor cantidad de -
via que accidentalmente sevdesprende delas nnbes; Esto es to-
do euanto cs dable observar 4 los que quieran e r con cui-
dado los fendmenos de la naturaleza, - Aun mas: reconocerdn que
al lndo del manantial, que s¢ slimenta siempre de = mismo, ¢l
arroyo de Sezia estd algonas veces completamente en sece, lo queé
pudo easi ebservarea duravte el verano de 1832, 6 que el chorro
de agua es tan ténue, como 10 he notado en dos épocas distintas,
que es fisicamente impusible que brote instantineamente una abon-
dante masa liquida, & no mediar una cavsa extrana,

Hsh: el agua de la fuente tiene indudablemente upa virtud so-

brenatural. Al someterla & un analisis cualitative, no he reconec-
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¢ido en ella ninguno de los principios 4cidos ¢ alealinos que en-
tran en la composicicn de las aguas minerales, ete.

“He conservado en un vaso eerrado y en otro abierto, por es-
pacio de ouitro aflus consecntivos, agua de La Saleta recogida
por mi mismo, y puldo decir que despues de ese decurso de tiem-
po no sufrid Ja menor alteracion, y era todavia buena para beber.
Es sabido que el agnu expuésta al aive libre se evapora por com-
pleto: en la de que se trata solo he ebseryado una evaporacion in-
sensible: ademas, al eabo de algunos meses, la mayor parte de
Ias aguas que permancceen ‘en el estado dé las de estanque en un
vaso destapado, acaban por-alterarse; vese aparecer en ellas' una
especie de vegetacion verdosa, en 1 cual se descubren con el mi-
croscopio animalillos'que tienen la propiedad de descomiponer el
gcido carbonieo en disolucton, fijando su carbono y separando de
él el oxigeno. En ninguna de lus botellas quecontenian agua de
La Saleta he observado este fendmeno.

“Luego, para comparar- mis experimentos; he tratado con los
mismos redetivos el agua d& La Saleta recogida cuatro afios antes
y recientemente, y agoa de luviay de depésitos, y de pozo.

Al principio, el cloruro de barium 6 el azoato de barita no
da el mas ligero precipitado en el agua de La Saleta, de donde s
deduce que no conticme sulfatos, El -azoato de plata tampoco
loe produce, lo cual prueba que esté enteramente exenta de clors-
08, puesto que este reactivo es tan cficaz, que precipita la mayor
parte de lus agaas, inclusas las de lluvia, segan repetidas veces lo
he experimentado. En efecto, cuando es ripida la evaporacion
en la superficie de las aguas del mar, acontece, especialmente cer-
ea del litoral, que'se evapora a! mismo tiempo/una pequeiia ¢an-
tidad de clorure de sodio & de magnesia; y puedo decir que he
comprobado plenamente’ este fenémeno cerca de las arenas de
Olona. Todas las aguas sin excepeion, acn'la destilada; roban
continuamente-al aire 4cido carbonico, y despues de disolverlo,
descomponen la sal precedente, la cusl, abandonando su base, pro-
duce carbonato de ploms insoluble. El agna de cal, que sirve
igualmente para reconocer la presencia del dcido carbbnico, si bien
€s un reactivo menos poderoso, no me ha enturbiado el agua co-
gida por mi mismo, y en la que seme ha remitido he obtenido

5
un entorbiamiento apenas perceptible. De estas investigaciones
puede inferirse que en el agua de La Saleta bay indicios (?e car-
bonate de cal disuelto con el avxiiio de una porvion excesiva de
cido carbbnico, puesta que es sabido que esa sal en estady neutro
es del todo insoluble. Por lo demas, facil es comprender pov qué
se encuentra en ella esta materia: esto proviene tnicamente de
que el manantial maravilloso descansa sobre una capa caledrea.
“Segun estos diferentes resultados, o deben clasificarse laa
aguas de La Saleta entre las hepaticas, acidulas, ferruginosas 6 sa-
linas; y algonos 4tomos de carbonato de. cal, sal del todo inactiva
en estado neutro, no pueden comunicarle ninguna virtud respecto
& la economia animal, y por lo mismo no puede decirse que si tie-
ne la propiedad de restituir la salud, la deba & ciertos elementos

. & . s r da u
quimicos que obren en el organismo. Ademas, como todas lus de

las demds monfelias, esta agua es muy fria, contiene poco aire en
disolueion, y es por lo tanto pesada para el estémago St no tu-
viesé algo excepcional, podria ser muy perjudicial beberla sin pru-

i Imente hallandose el cuerpo en estado completo de
toaspiracion.

“:Oh eudn diferentes son los efeetos en La Saleta! Casi siem-
preshe bebido una désis no proporcionada & mi sed, sino 4 la ca-
pacidad de mi estbmago; experimentaba en mis dientes una sen-
sacion glacial, y me sometia & esta prueba en el momento de lle-
gar, y teniendo todavia mis vestidos tan saturados de sudor por
efecto del cansancio, que ficilmente hubiera podido exprimirios, Y
luego, al cabo de poco rato, en vez de continuar andando para
mantener ¢l calor del cuerpo, iba & orar en la eapilla; que es som-
brid y himeda, y en ella permanecia mucho tiempo en Ja mas ab-
soluta quietud. A pesar de esto, afirmo delante de Dios que es-
to régimen no me ocasiond el mas ligero constipade ni la mas
minima afeccion pulmonar. No es el dnico mi testimonio: eon-
siiltese 4 los peregwinos, y no se encontrarii une solo que en cste
punto no sea de la misma opinicn.  El Sr. Favier, institutor de
Allemont, que paso alli para recvbrar la voz, me asegord que ha-
bia cometido Ja imprudencia de beber gin interrupeion’ hasta un
litro y medio de esa agua, y que, & pesar de semej:
mejord su salad, ete,
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“ 3
Reduzeamos osts

Una fuente, h; t i i e
i hasts ermitente, floys Seti
) 4 entonces intermitente, fluy6 el 20 de Setiembre

de 1846, &poca del afio en que de tie

is explicaciones 4 las mas sencill

PR T ! ; mpo mmemorial estavo an-
Siempre seca  Ese manantial mand desde ent

; onces continua-
mente, y se ha hecho perenne,

el - :
DU agna, sin contener ingredien-
po humano, ha curado & muchos
ontre ellos 1 g 4 1 1

entre ellos algunos & quienes en ciertos

enfe casos debia per-
udicar ese I lo mi i
Judicar ese liyuido, y, por lo mismo; fuersi es confesar que ese

mangntial ha dejado de estar sometido 4 |

al 1 3
te alguno que.obre sobre el cuer
enfermes,

e ) as leyes puramente fisi-
» ¥ que su agua tiene verdaderamente una eficacia svlrenatu

v 31t 1 ; 1

ral. Por Gltimo, Ja tercera consecueneia, emanada forzosamente
: =% Aty D <

de la primera propasicion, es quey como el fgir |

A a fuente coinci-
dib con ¢l mor

; ento en que los dos nifios, ineapaces de mentir
Mestignaron haber tenido una aparicion de 12 Santicima Viroer;
(&1a.cunl denominaban Aermoss Seiiora . esos hechos gon solgia-
rios, y! no puede-admitirse el uno sin ¢l otro,

“Mas bé aquf wna particularidad que pasmard aun mas al Jee-
tor, y gue solo Iaindico para no omitie nada de cuanto llamé mi
atencion, sin afirmar que el fenbmenn qnevoy & citar se repro-
J.uzca siempre que medien las mismaseireunstancias,  E] Sp. Fa-
vier me hize observar, yiyo lo v con mis frapios ojos, que el vo-
l}'xmou de agua 'de-la fuente zumentaba 4 medida que crecin Ja
afluencia de peregrinos, y que disminuia seron gue estos po mar-
chaban.” i

. Fn vista de esto, preguntamve: ‘Qué azua es esa que,
indiferente por naturaleza y hasta perjudicial 4 la salud,
; -

es realmente saludable y cura enfermos?

EL SIGLO, EL MAL Y EL CASTIGO.

Ya hemas visto en ofro capitulo que las amenazas anun-
ciadas por ia Virzen Maria tendrian ejecucion si su pue-
blo no se convertia; que el arrepentimiento era una suma
urgencia puesto_que la Augnsta Reina de los Angeles se
vio obligada, en fuesza de su amor hicia los hombres, &
bajar 4 la tierra para moverlos & penitencia: tambien he-
mos visto que el cardenal Fornari dijo # los comisionados
que llevaron 4 Roma los secretos de los dos nifios: Cuan-
do el cielo emplea eslos medios pare convertir & log pecado-
1és preciso es que el mal sea muy grande. Y, por nltimo,
que el Soberano Pontifice. tan pronto como leyé aquellos
secretos; exelama: Son casligos que amenazan & la Francia;
pero no €3 la Francia solo la culpable: {oda la Buropa es
culpable, '

Si_pues el mal era entonces grande, culpable toda la
Buropa, y el castigo iba @' caer, preciso cs convenir en
que contuvieran el brazo del Altisimo por algun' tiempo
el arrepentimiento v fiel correspondencia, que sin dilacion
alguna encontraron los maternales deseos de Maria en to-
do el eanton de Corps; y en/los corazones de aquellos mi-
les de earopeos que eorrieron 4 derramar lagrimas de pe-
nitencia en el monte santificado, mientras otros muchos
miles, en-el interior de sus casas, lloraban sus pecados,
implorando tambien la misericordia de Jesus, por la in-
tercesion de su Inmaculada Madre.
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Pem,. épodemos presumir que esto llend la medida de
una satisfaccion general expiatoria? No: y la prueba de
esta verdad nos la did el cielo en acontecimientos tan tris-
tes como inmediatos, pues en 1847 se apoders por prime-
ra vez el oidium de todas las vifias de Francia v de mu-
cha parte de-las de Halia; la enfermedad de las “patatas y
gz Lz;:;tli’f:i)sni«m'co:rnl;\ig%:\.;__\' la pérdida le dos cosechas
I eaies produjo  tal escasez de comestible y tal cares-
tia en los precios, que en dos afios hubo en Francia una
mortandad excepeional, por- efecto del hambre, de tres-
clentos sesenta y un 'mil individuos : 5

En 152 dijo en su pastoral relativad Tia Saleta el Revdo.
(])Jh., d:a Gren(‘)‘b!e:i Los ’p:{eél:,s s8¢ agitun; los tronos son
deryilados; la Europa esld irastornada, y la sociedad sg
halla en la pendiente de su ruive.  Hoy, si viviera p.n‘dri'l
dcmrvmuclao mas; pues desde entonces otros so‘bcmno(s
han sido lanzados de sus tronos, olros ven que se les esca-
pan los cetros de las manos, y parece que el temor hdcia
uno solo se ha apoderado de todos. . Desde entonees l;uﬁ-
bien ‘el coléra-morbo ba diezmiado el personal de la Eu-
ropa; la Ita}i:} se ha convertido en un campo de ruinay de;o-
lzzcnmj; !a Siria ha preseneciado el asesinato de muchos miles
de cristianos pacificos de todo sexo, edad y condicion; y los
spbemugs eatolicos miran, si bien con pe'sm'. con llll‘a. las-
timosa indiferencia, las persecuciones, las ecalumnias 'I'IS
amarguras que estd sufriendo la Esposa del Cordero. V‘e-
(l:]lfd dzs}p;esl.x}gm(;lo en todas partes ¢l prineipio de autori-

ad, eahficada dz vsurpacio pi r i
do'el eristianismo l:;]”:,(:?li“ll-? l['?urr);opmdﬂ'd' % e

! A : pa. $Qué prueba todo
esto? Prueb‘a, i no dudarlo, que el mal ha erecido en gran-
des proporciones, y salta de aqui la conseenencia de que
el eastigo es inevitable, porqueapenas se, divisa en la tier-
ra poder alguno capaz de conjurar la t.ehnpéstml que sue«
nfxlsobrevmnestras cabezas ni el volcan que ruge 4 nuestros
I:lCS. i\m hay po;(ler que no sea capaz de destruir la eau-
&a que ha producido el mal que, de mas en mas, ha veni-
o nutriéndose y aumentdndose 4 medida que haido pa-
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sando en dias este siglo de mentira y de engailo, dé guer-
fa y viclencia, de irveligion y de egoismo. Solo la catfis-
trofe con que amenaza ¢l-ciclo es la que podrd, & costa de
la generacion actual, traer al mundo afios mas felices que
los que atravesamos.

Y jeomo vendri esta catdstrofe? No es necesario mas
que el sentido comun para saberlo. La politica creada
en Francia en el principio de este malhadado siglo, y pro-
pagada desde alli 4 toda la Europa, es la que ha produci-
do el mal y preparado el castigo. Se valdrd, pues, Dios
de la politica para aplicarlo, y las consrcuencias de la po-
litica serén las que constituyan el casligo. Examinemos
esta idea, si es posible, 4 sangre fria.

Por mé reinan los Reyes-[dijo, y dice Dios): el poder gue-
ejerceis no lo tendr {ais s no oz hubiera sido dado de arri-
ba; pevo en Francia se dijo:  No: yo mando y reino por la
voluntad. del pueblo; el poder me. viene de €l mi e mecesilo,
nidengo nada que agradecerie. Se cred, pues, una politica
que estuyiera de acuerdo con este principio; y como €l prin-
eipio era obra de pasiones humanag, preciso era que estas
encontrasen en la politica, primero toleraneia, luego apro-
bacion, y mas adelante auxilios de toda especie para lan-
garse contra los principios, sistemas, hombres y doetri-
nas que-o simpatizaban -con aquellas...-Véamos.su mar-
cha con respecto 4 los dos elementos cardinales de la feli-
cidad del hombre, la paz y la religion.

Dios ha querido y quiere que los hombres estén todos
unidos en religion y que sean diversos en lo dewias: la po-
litica, pues, vino & enmendar la plana al Criader querien-
do establecer la diversidad en donde Dios puso la unidad,
y esta en donde establecid la diversidad. Y véase en es-
10 el trastorno de la sociedad, el manantial de las guerras
y la creacion del sistema del cinismo, de mentira y: de vio-
lencia en los operaciones de la politica.

Los politicos de Napoleon 1 decian en su tiempo. Loz
pueblos exlranjeros son esclavos del despotismo de sus Reyes:
démosles la libertad, la paz y €l bienesiar. Y con estas ha-




lgiiefias promesas invaden las tropas francesas casi todas
las naciones de Buropa, las encadenan & la Franc'::\, y en-
viquecen la Francia con los tesoros de toda especie de las
naciones que fueron 4 libertar; pues en lugar de hacerlas
libres, les impusieron nna esclavitud mayor de !a que su-
friau, ~Todo esto hizo la politica francesa 4 caflonazos; y
estos cafionazos se dispararon-por los proclamadores de la
paz. en Ll

No fué menos notable el celo por la religion.  Abrio
aquella politica las Iglesias que eerraron los que poco an-
tes decliraron en plena Asamblea nacional que no hay Dios;
pero al mismo tiempo; y para imponer le_y.cs éla Rfelu;wu,
se trajo presod Puris al Soberano l’-mu'hce,_(lc carcel en
carcel, ‘sin respeto 4 su dignidad, sin-miramiento alguno
4 sus largos afios, 4 sus padecimientos fisicos, 4 sus vene-
randas canas. / y

:Seria indiferente el Ser Supremo a tantos m;xles,’ f tan-
to abuso del poder colosal que ostentaba esta l'mlmcn, a
Ja gran perversidad que habia iuzmgum(!o ¥ .dﬁ‘gmlu sem-
brada en toda la Europa?  No: se acabio de llenar .la co-
pa del sufrimicnto, -y los politicos del fuerte iniperio vie-
ron disipérseles todo como el humo, sin que tavieran ni
aun el consuelo de obtener un pequefio rincon para que
el Emperador depositara en su patria el dltimo suspiro de
su vida. : '

Sirvio de alguna-cosa esta lef:cmn para que cambiase
despues la politica? - No, por cierto: volvid 4 usarse de
ella en 1830, y este uso ha producido lo§ males que hoy
deplora la Europa: véamos esta nuexa strie de aconteci-
mientos, cuyo progreso y extension ya no tienen remedlio
en lo humano. Franceses son los que nos dan las pruebas
necesarias. d { :

Luis Felipe, cuyo poder tenia el mismo origen que el
de Napoleon I, sin mas difzrencia que en la forma, pues
este lo obtuvo con palabras v bayonetas, y aquel con bar-
ricadas del pueblo soberano, no podia sostenerse sino por
medio de una constante deferencia 4 las masas que quita-
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ban y ponian & su antojo reyes en Parig; pero, conociendo
que tal vez no le seria bastante esta deferencia de su-poli-
tica para sostenerse, hizo una especie de alianza con la
Inglaterra, que se litulaba infeligencia cordial, y de este
modo queds sujeto & una deferencia mas: 4 las exigencias
de la Inglaterra.

La politica de la inteligencia cordial empieza 4 obraryy
al mismo tiempo que en Octubre de aquel afio hace saber
a la Europa que su objeto es el sostenimiento de la paz
general, manda & Mina por el Pirineo con gente armada
para que introduzea la guerra en Espafia; un ejéreito fran-
ces eorre 4 sitiar la plaza de Amberes para privar de ella
y de un gran territorio ai Rey de Holanda; y una legion
de los llamados hombres libres, protegida por los ingleses,
desembarca en Portugal para destronar 4 D. Miguel Es-
te es el modo con que la politica del gobierno’ de Luis
Felipe di6 d conocer 4 la Europa la verdadera significacion
de la paz que se proponia conservar & todas las naciones,

iViva lo paz de Buropa! gritan pocos meses despues
los politicos de Francia y de Inglaterra, y los unos suble-
van la Polonia, y los otros'la Sicilia.

Vuelven a gritar: jLa paz reina felizmente en Europa,
gracias d la inteligencia cordial de les dos nagiones! y al
mismo tiempo estalla la gnerra en Espafia.  jSomos alia-
dos de la Reina de Espana! dicen luego en un tratado pa-
ra establecer la paz en'la” Peninsula, y pudiendo conse-
guirlo en ocho dias, dejan que los espatioles se maten du-
rante siete aflos, se eargue de deudas su tesoro, y se ani-
quilen su industria y-su comercio.

i la paz soslenida por la inleligencia cordial se- deben
los adelantos que gozan las maciowes! gritan nuevamente
los politicos, y al mismo tiempo la Suiza, movida por los
de Francia, se convierte en un eampo.de batalla, y los si-
cilianos se sublevan de nuevo, siguiendo el consejo que les
dan los ingleses en proclamas que les llevan en navios que
permanecen @ su vista parainfundirles valor.

jGrandes son las ventajas, gritan de nuevo, de la paz
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que felizmenle disfruta la Europal y al mismo tiempo se
reprodicen las guerras de Portugal v Suiza, y hacen Ro-
ma y el Piamonte un eambio |miilico.e~p:u:m:"n € incouce-
bible, apoyado en la politica francesa, que luego les costd
muy caro.

Y ceudles eran en otros ramos los resnltades de esa
mentida paz, resultados que influian notablemente en la
Religion, en las ideas, en las fortunas v en las costumbres
ile la ‘liurop:a? Oigamos al general Donadieu, que hablo en
el periddico. La | Quolidianne del mes de Febrero de 1845,

i . ' - s . ,
YLt corapeion es general y sistemitica, gracias 4 los funcio-

narios de gue se Henzn la administracion, los tribunales y los ener-
pos politives. Los hombres erigidos en autoridad son elegidos
entre los mas faciles de eorromper. Despues de haber sometido
la opinion 4 la terrible y triunfante proeba de la codicia, se atach
el poco sentido moral que podia quedarle con el cebo de espectis
culos-los mas escandalosus y eon placeres enervantes: en ss‘guida
fué todo envenenado por €l contagio, aun lus costumbres domés-
tieas; y hoy el hambre del oro y 1a'sed de placer familiarizan con
el adulterio, ¢l incesto, el parricidio.”

El mismo periddico decia en 10 de Octubre del referi-
S .
do'afio.

“Los drabes no pueden acomodarse 4 Ta dominacion de un po-
der gue se ha presentido para exterminarlos. Ellos ven en nos=
otros cristianos sin Dins, y nuestra conducta ¢s la causa de que
nes tengan por birbaros,”

vy Wi ;

Véase ahora »:i guién enlpa el Obispo de Orleans, en su
pastoral de la Cuaresma de 184, por el estado de la Fran-
¢ia y por las consecuencias de su politica:

“Tia legislacion atea 1dice) gobierna ‘en Franeia: y, euanto mas
conczean los poderes piiblicos su necesidad de acercarse & Divs,
tanty menos durdn & conocer qoe necesitan de su auxilio. No su-
fririn la Iglesia de Dios sino para hacer ver que siben dominat-
la; y tan pronto como la opinion pablica acabe de preoeuparse de
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las nuevas mAximas, no solo amenazarén 4 la Iglesia, sino que le
splicaran las leyes que la han proserito.”

Al frente de este cuadro que presentaban todas las na-
ciones 4 donde se extendia la politica francesa, ya con las
guerras citadas sntes, ya con otros recursos diplomiticos,
no es de extranarque la Madre del Redentor bajase en ese
mismo afio 4 La Saleta y anunciase el castigo.

Pero zhizo caso de ello la politica? No: signié con mas
empeiio en sus ‘errores y seducciones lisonjeras; precipito
al Papa y al Rey de Cerdefia 4 que declarasen la guerra
al Emperador de Austria, vinico aliado fiel que hasta en-
tonces habian tenido, y derrotadas en una sola batalla las
tropas pontificias y las del Piamonte, el Papa hubo de
volver 4 su antigno sistema, y Cirlos Alberto, cubierto de
vergiienza y leno de amargura, huyé 4 Espaiia, abdicd en
su hijo Victor Manuel, y pasé & Portugal en donde murié
4 los pocos dias.

{Tuvo suerte mejor Luis Felipe? Sus politicos vieron
¢l riesgo en que estaba siempre, atendido el origen de sn
elevacion, y para asegurarle eircanvalaron & Paris de mu-
rallas y baluartes, pusieron en ellos cafiones que se dispa-
rarian para dar la paz al pueblo soberano en caso necesa-
rio. contaban con estos elementos de fuerza irresistible,
con un ejéreito de sesenta mil hombres dentro de Paris,
con la prevision de su politica y la sagacidad y vigilancia
de su paliefa, y por filtimo eon la inteligencia cordial de la
Inglaterra; pero llegd el instante en que, cansada la Divi-
na Justicia de tanto sufrimiento, les hiciera ver la nulidad
de todos esos preparativos y de la coufianza que habian
puesto_en ellos, y un simple soplo de la boca de Aquel
que con solo una palabra eri al mundo, y que con una
sola mirada lo destruird, fué bastante para que en menos
de tres horas se encontrase Luis Felipe sin murallas, sin
cafiones, sin baluartes, sin ejéreito, sin la inteligencia cor-
dial de la Inglaterra, y aun sin seguridad parasu persona,
pues solo, oculto, corriendo y disfrazado, huyé & Ingla-
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terra, en donde murid sin haber tenido tampoco este mo-
narca-ciudadano el consuelo de morir en su patrin.  El
pueblo soberano deshizo asi en 1848 lo que hizo en 1830,
lo hizo usando del mismo derecho ypor los mismos me-
dios, cuya legalidad le fué reconocida en 1830.

¢Ha cambiado esa politica desde entonces, siquiera por
tewor 4 la repeticion dela escena® No, por ecierto: ha se-
guido los mismos pasos y avauzado mucho mas.

Desde Ta caida de Luis Felipe dicen los polfticos de
Francia: B Imperio es la paz; ¥ vemos que esta dichosa
paz lanza un ejército francés y.otro inglés 4 Turquia para
hacer guerra a la Rusia.

Repitese que ¢l Imprrio es la paz; y aun no bien con-
cluye aquella guerra, cuando el ejéreito francés unido al
del Piamonte, entra en guerra coutra el Austria; pierde
esta el reino Lombardo; caen luego euatro soberanos de
Italia; se priva al Papa de casi todos sus Bstados; halla
la revolucion apoyo y reeursos para apoderarse de Roma
cuando le acomode; quedan Napoles y Sicilia en una guer-
ra civil, y las_potencias del Norte ven que la soberanfa
popular, legataria tamibien en esto de la politica y ense-
Hianza de los franceses, déjase ver en derredor de sus tro-
n0s, alegando sus derechos en actitud hostil contra el po-
der.

/No ha de haber intervenciones! gritan ignalmente los
politicos de Francia; y vemos que la politica de Francia
quiere intervenir en todo, y 4 ningun soberano permite
que obre sin su anuencia y preseripciones.  Por filtimo,
esa politica dice gue apnya la Religion; y vemos que en
todas partes se le pega un puntapié, haciéndola al mismo
tiempo una profunda revereneia.

#Se puede ver mas claro que este siglo es'de mentira ¥
violencia, de irreligion y de guerra, de usurpacion y de
egoisno? Pues si las mismas causas producen iguales
efectos, no podemos dudar que la situacion actual con-
cluira como aquellas de que es hija; pero su conclusion
serd mas terrible, porque, estando el mal en tods Ia Eu-

)

ropa y en proporcicnes mas grandes que nunca, en toda
ella serd terrible el castigo.

Chateaubriand dijo en 1838: Dia llegard en que, ba-
tidndose lus escuadras de Europa en las costas de Cantabria,
s decidird la suerle de todos los soberanos de la tierra.
No parece que esté lejos este dia, pues asf lo persuade el
violento estado en que se halla la Europa. Se decidird la
suerte de los soberanos, cualquiera que sea el paraje; pero
10 s¢ decidird Ia de la Iglesia, mas perseguida hoy que
todos ellos, pues decidida estd desde antes que la cono-
cieran los hombres. Vendrd la catéstrofe que de cincuen-
ta afios 4 esta parte se estd preparando inadvertidamente
por los politicos de Francia; se consumird una generacion
de hombres; desaparecerdn los tesoros de las naciones; y
cuando el deshordamiento de las pasiones y de los pue-
blos haya pasado sin dejar mas sefiales que Tas que deja
el mar al retirarse de las playas, el Soberano Pontifice re-
cobrard sus Estados y sus derechos, no gemir bajo el pe-
%0 de los ejércitos, y poniendo la Religion otra vez en
movimiento los resortes que el cielo ha depesitado en ella,
renacerin poco & poco los principios de la verdadera paz
de los pueblos, ser corregida la inmoralidad, y triunfan-
do la justicia ea todos los ramos; el hombre dari gracias
a Dios porque salyé & su pueblo del cautiverio de la po-
litica francesa, mil veces mas opresora que la de los egip-
cios para con el pueblo de Dios.

CONCLUSION.

¢Qué diremos ahora # los que han leido las phginas

precedentes, que nos hablan desde el 19 de Setiembre de

1846 por la boca de la excelsa Madre de Dios? ;Qué al
p
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contemplar sus quejas, sus avisos, sus ligrimas y sus de-
seos? ¢Qué al comparar el estado actual de la Europa
cou el que teunia en aquel afio? ;Qué del castigo que ya
es inevitable?

Si teneis la dicha de sentir que vuestro corazon late
con-los sentimientos de un verdadero eatélico, ¢no reco-
nocereis en esto la necesidad de obrar siguiendo el impul-
5o de aquella voz venida del cielo; voz, despues de la del
Salvador, la mas sublime, tierna y carifiosa? jAy! Si.
Dejad, pues, que penetre con toda su fuerza, con todo su
brillo, con todo su amor hasta el fondo de vuestras almas,
para que os haga conocer la justicia de sus quejas contra
la tierra ingrata y manchada.

¢No somos tambien nosotros culpables en alto grado,
tan alto que parecemos estar separacdos del pueblo de
Dios, de aquel pueblo que por boea de Maria llanid tam-
bien suyo en La Saleta? ¢No estamos obligados & tener
constantentente puesto el corazon en el Padre Celestial y
en la Iglesia nuestra Madre, que nos ha dado la luz so-
brenatural de;ld fé con la vida divina de la gracia? :Du-
daremos que ‘os ultrajes que se hacen 4 Dios y & la igle-
sia por los pecadores, que son hermanos nuestros, apenas
nios interesan tan profundamente como debieran y sucede-
ria si nuestra caridad fuera la que debe ser?

Pues bien: no nos hagamos mas culpables todavia con
una negligeneia lastimosa hacia la gran leceion que se nos
ha dado: no nos parezcamos @ los desgraciados habitantes
de la ciudad deicida, por la cual decia el Salvador lloran-
do gue desconocia la visita con que era favorecida.

Propaguemos, pues, la fé v la confianza hicia Nuestra
Sefiora de La Saleta; séamos todos como Maximino y
Melania, firmes apstoles para anunciarsu'veuida, para
trasmitir 4 otros sus palabras, sus quejas, sus deseos y sus
promesas. Hagémonos por medio de la oracion victimas
expiatorias, uniéndonos 4 la suprema Eucaristia: rivalice-
mos todos en esfuerzos, en esperanzas y en siiplicas para
que el cielo nos sea propicio, y en lugar de la parte del
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castigo que ha de toear 4 nuestra patria, derrame desde
luego en los corazones de sus hijos aquel dolor, aquel ar-
repentimiento ante el coal cede la Divina Justicia y aleja
los efectos de su célera.

Si la veneracion del Santo Nombre de Dios, la santifi-
cacion del dia festivo y la observaucia del aynno y la vigi-
lia, cuya profanacion carga tanto el brazo del Sefior, co-
mo nos lo ha dicho su Inmaculada Madre, ha sido uno de
los fines de su venida 4 la tierra, demos el ejemplo de su-
mision y cumplimiento & que estamos obligados, si en
realidad tenemos en algo nuestra profesion de eristianos.
Hagamos todo cuanto esté de nuestra parte para conjurar
la tempestad que amenaza, y consolemos al Soherano
Pontifice en lo que constituye su temor. Ha dicho que
son los respefos humanos: demos, pues, publicos y privados
testimonios de que el respeto. humano niuguna fuerza tie-
ne para debilitar nuestras creencias, entibiar nuestra pie-
dad ni atemorizar nuestras pricticas religiosas, ya sean
obligatorias 6 ya voluntarias. Este es nuestro deber, y
esle el camino del acierto. Asi encontrard Dios entre nos-
ottos mas de diez justos, y perdonard & nuestras ciudades,
4 nuestras poblaciones, & nuestras familias.

NOTA INTERESANTE.

Como naturalmente se siente el deseo de saber cufl es
el estado actual de los dos pastorcitos, lo hemos pregun-
tado al Padre superior de los Misioneros de La Saleta, y
tuvo la bondad de decirnos, en carta 18 de Febrero de
1862, que careciendo Maximino de vocacion para el esta-
do de eclesidstico, siguié sus estudios en el Seminario de
Grenoble hasta el de filosofia inclusive, y despues fué co-
locado en una administracion buena de Paris; que se man-
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tiene muy buen cristiano, y que él mismo dice qne deberia
ser todavia mejor.

Que Melania tomd ¢l hébito de carmelita, estuvo varios
afios en uno de los conventos de Inglaterra, y volvié &
otro de la misma érden de Francia, en el cual estd, y no
quiere se sepa cuél es, para evitar la curiosidad y la mul-
titud de visitas y de cartas que se le harian y escribirian
de muchos puntos de Francia y de Europa.

Pero, cualquiera que sea la conducta, mala ¢ buena, que
hayan observado desde que concluyeron su mision, la cual
se reputa terminada en el momento ‘que comunicaron su
secreto al Papa, no puede influir en nada sobre el hecho
del 19 de Setiembre de 1846, pues tiene sus pruebas he-
chas mucho tiempo h, y se mantiene y mantendrd en pié,
firme y constante, cualquiera que sea el porvenir de los
nifios, que no han hecho mas que contarlo, sin compren-
derio en el fondo ni en los términos que han servido para
expresarlo.

La historia y el sentido comun nos demuestran la ver-
dad de lo que decimos. David era profeta, y & pesar de
las gracias extraordinarias y la inspiracion divina, llegé &
ser adiiltero y asesino; pero sus profecias subsistian, ro
ban sido destruidas por sus crimenes, y lo mismo subsis-
tirian aunque hubiese muerto en la impenitencia. ~Salo-
mon estaba inspirado de Dios, era tambien profeta, y bha-
bia recibido del cielo el don de la sabiduria; sin embargo,
se entregé & la idolatria y libertinaje sl fin de sus dias;
pero sus libros no ‘dejan por eso de subsistir, y son cau-
servados por los judios lo mismo que por los cristianos,
aunque hay motivo para temer que nunca volvié al culto
del verdadero Dios. Tertuliano, uno de los mas antiguos
Padres de la Iglesia, adoptd la herejia de Montano, sin
que pueda saberse si volvid 4 la yerdad; pero no ‘por esto
dejan de ser consideradas como muy respetables las obras
que escribig. Estos tres ejemplares bastan para conven-
cimiento de que, cualquiera que sea la conducta de los ni-
fios, en nada puede afectar al hecho de La Scleta. Yano
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fienen ningnna intervencion con €, y nada de lo que han
hecho y hagan en losucesivo podra destruirlo ni rebajarlo.

De aqui es que el Sr. Guinoulhiac, Obispo de Greno-
ble, sucesor del prudentisime diocesano que ocupaba esta
Silla al tiempo de la aparicion, dijo con mucho fundamen-
to al hablar del monte santo de La Saleta, el 19 de Se-
tiembre de 1855: “Ha terminado la mision de los nifios,
“y principia la de la Iglesia: que vayan # donde quieram;
“que se dispersen en el mundo; que lleguen 4 ser malos
“cristianos; que se retracten de lo que han anunciado &
“todos los pueblos, 6 que pisoteen todas las gracias que
“han recibido y recibirdn afin, todo esto no podrd influir
“sobre el milagro de la aparicion, que es cierto, esté pro-
“bado candnicamente, y jamas podrd combatirse con ra-
“zones formales.”

St: podré el diablo sitiar y atacar 4 Maximino y Mela-
nia; podrd, si se quiere triunfar de ellos; pero su triunfo
serd de ninguna consecuencia al frente de lo hecho por la
Iglesia descubriendo y sancionando la verdad.

ADVERTENCIA.

En tadas las poblaciones de Europa en que se da culio a
Nuestra Stwra de La Saleta, se ha establecido el método de no-
venas para ebtener gracias particulares, y el de la misa especial
para oblener el perdon de las blasfemias, la santificacion del
dia festivo y la observancia del ayuno y la vigilia. Esas no-
venas las hacen en sus casas y en las Iglesias las personas que
no van al monte sanio; [1/ apenas hay un enfermo, curado can>!
aqua prodigiosa que no haya hecho por si 6 por medio de alguno
de su familia la novena: generalmente han bebido un poco de esta
agua en cada dia de la novena. Fara ello la mandan los mi-
stoneros, cuando s¢ les pide, a todus partes.
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ESCRITOS QUE SE HAN TENIDO PBESI'ZNTES,

Y DE LOS CUALES SE HA TOMADO TODO LO RELATIVO A
LA APARICION.

1. Hustoria 6 viaje & La Saleta: por el Br. Dbispo de
La Rochelle. :

9. Mawual del Peregrino de Nuestra Seiiora de La Sa-
letaz por el gran Visario Sr. Rousellot,

3. La Perdad sobre el acontecimiento de La Saleta: por
el mismo Sr. Rousellot.

4. La Saleta medilada: por el presbitero Taulier.

5. Bl triunfo de Maria y la montasia de La Saiela: do-
gumentos publicados por los Sres. Obispos de Birmin-
ghan y Grenoble.

6. Grito de perdon'y misericordia ¢ Nuestra Seiiora de
La Saleta: por el presbitero Viard. .

7. ElL Por qué yo creo en La Saleta: por el presbitera
Barthe.

8. La Saleta ante la razon y el deber de un catélico: por
el Sr. Amadeo Nicolds. -

9. Cénlicos de las peregrinacioues d Nuestra Seiiora de
La Salela.

10. Peregrinacion ¢ La Saleta; por el quimieo sefor
Similien.

Todos estdn publicados en Francia y en Bélgica, pre-
via revision y aprobacion de los reverendos diocesanos.

o1 Pensamientos: cristianos {»ara todos los. dias

“ldem: idem, mistiea .

2

~ Historia del Paabln Hrbren,&i lemo 8.2 ton

Iaminas, pasta 7 oL L E L n
Itinevatios du Ja Repitblica; 1 cusderno folin.
Lectura devota.para Jueves ¥ ¥iemes Santo,

{ tome 8.2 holandesa con ldmina
Lilirito para oir Misa, 4 tomo 12 ¢
Liliro tercero de los Ninos-. - A=
1iteratura Alemana, 1tomo 4.¢ holandesa .
Tdem I0ine 2,8 i as i 0y =
Mangal de Parrocos, 1 tomo 8.°, holandesa .
Meditaciones Cristianas para todes Jos dias

del mes, 1 enadernilo. I Dy
Meditaciones del . Pedro Medaille, de s Com-

paiia de Jesus, solire los Evaugelios: de
todas las Dominicas del afio; gabire las Mis-
teyios de Nupstro Sefior y de la Santisin:a

Yivzen; y sobre las principales fiestas de

los Santos, 1 tomo 823 Ia ristica.

Idem, holandesa . TEEISR it

Oficio de la Pasion; | tomo 8.0 holsndesa .

Idem de Ia Purisima: Concepeion, | cuader-
nito -+

del mes, t lome 16.° holandesa.
Wheaton, Disrechio Inteimacional, 2 tomos 4.2

lolandesa

~ . Apéndice de Wheaton, | tomo §.0 holandesa,

i’_sicofup’n, 1tomo .o 0Gstiea o . 50 2

“Trozos del Teldmacoien francés, 1 cuadarmo.

Mdem en eustolfano y feancés, 4 cuaderno 8.2
rosticd . .0 .

Gramdtica Hebrea, por el Doetor C. Vosen,

A lu_ mistica 2 ps., a la holandesa
Gramitica Griega, ‘por U. Canuto Alonso Or-
tega, 4 la ristica 2 ps., 4 la holandesa.
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Conyersaciones sobre el protestantismo, por

el llhmo. Sr. L. G.#de Segnr, 1 tomo 8.0
dlaristicars., 31 holandesa . . &
Directorio - del Sacerdate, 1otomo 8.0 i Ia
rustica £7s., 4 la holandesa, . . . .08

Exerininion sivgoronps ET DEFINITIONUM quiee e
relius fidei et morum 4 Congiliis GROUMPIHES ¢
Sumnids Pontificibes emanarum.

Esta obra impresa en griegn v en latin, conitie-
ne un fiel recimen del dogma catdlizo; pues con~
prende tadas Ios simbolos de I fé. ¥ fodas las defi-
wivianes dogmiticas promuliadas por la Santa Sede

desde fos primeros siglos hastd nopstros dias, |
tome S.2q-kholondesg 2 Pe.

OF1Gio B46%0 nE LA SANTIEDOA VincEs Mania.
Obra impresa ea ocho idiomas, Hebreo, Griego,

Aleman, Ingls, Franeds, ltaliano, Latin v Gastellu-
m b a4 ristien, 2 pe| 4irs.
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